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oftly wafted o'er my heart 
Silvery notes are thrilling; 
Little gladsome songs depart — 
Joys of Spring instilling. 
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erweil in Weh'n die Erde kreist, 
Gewaltiges sich vorbereitet, 
Und ein verderbenschwangrer Geist 
Geharaischt durch die Lande schreitety 
Dem Jeder seine Huldigung 
Darbringt, in Hoffen und in Bangen. 
Der eine mit verhaltenem Groll, 
Der Andere bang um Gut und Habe, 
Die Menge harrend mit Verlangen, 
Des Grossen, das da kommen soli : 
Da braucht es wohl Entschuldigung 
Fiir diese kleine Liedergabe, 
Die harmlos mit bescheidenem Schritt, 
In das Gerausch des Tages tritt. 

Mirza Schaffy^ 





I. 

as wohl im Herzen machtig gliiht 
Und wundersam dort knospt und bliiht? 
Dort quillt ein Born, und lieblicb mild 
Sich spiegelt drin ein holdes Bild. 
Das Bild der Liebsten is es fein; 
Der Bom wird meine Liebe sein. 
Drum es im Herzen knospt und bliiht 
Und wundersam die Brust durchgliiht 




2. 



icr Strom meines Lebens 
fS|^ Schaumt wild diirch die Nacht. 
Sei Dii ihm des Mondlicht's 
Verklarende Pracht. 
Im himmlischcn Glanze 
Bezauberndcn Lichts 
Hinbrause der Wilde 
Zum Meere des Nichts. 
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(^B^ar priichtige Schlosser 

Man baut in der Jugend, 
tJnd freiit sich dann ihrer 
Mit kindlichem Sinn. 
Man sendet die Schiflfe, 
Befrachtet mit Wiinschen, 
Zum Land der Verheissung 
Glaubig dahin. — 

• 

Die Schlos&er wohl sinken 
In Schutt und in Asche; 
Die Schiffe zerschellen 
An^ Klippen im Meor. 
Getauscht ward das heisse 
Sehnen und HofTen. 
Der Glaube der Jugend — 
Ein Traum und nicht mehr. 



as riittelst an dem Fenster Du 

O Friihlingsiohn? 
Und rufst mir laut iind jiibelnd zu : 

Die Welt ist schon ! 
Fiir mich ist lang ihr Reiz dahin — 

Kein Lenz fur mich ! — 
Mein Herz ist kalt, und wild mein Sinn 

Was willst Du, sprich? 
Mich freut nicht Thai noch Blumenflur 

Im Sonnenschein. 
Schau ich sie an so fiihr ich's nur: 

Ich bin allein ! — 
Was singst du kleiner Vogel dort 

Ohn' Rast und Ruh: 
"Die Hoffnung hin, das Herz verdorrtl 
Sag'y hohnest Du? 




^I^ohl wdhr ich dir, du Holde, 

Das herrlichste Gedicht, 
Dient' znir als goldne Feder 
Ein Strahl vom Sonnenlicht. 
Die blanke Feder tauchte 
Ich dann in. Morgenthau, 
Wenn klar er wiederspiegelt 
Des Himmels tiefes Blau. 
Und eine weisse Rose, 
Wie du so hold, so rein I — 
In erster Bliithen Fiille — 
SoUt' mir die Blatter leihn. 
Drauf schrieb mit Flammenzugen, 
Erstrahlend hehr und licht, 
Ich dir von Gliick und Liebe 
Das herrlichste Gedicht. 



f^s trauert stumm, allein, 
§ Beglanzt vom Abendrothy 
Ein Bliimlein auf dem Rain, 
Air seine Schwestern todt. — 
Raiih weht und kalt die Luft; 
Das Bliimlein zart und fein, 
Voll wiirzig siissem Duft, 
Wird morgen nicht mehr sein. 

Wie Dir dort auf dem Rain 
Im goldnen Abendroth, 
Du armes BlUmelein, 
Der kalte Nordwind droht, 
So mich gar bald auch ruft 
A us Lebens Sonnenschein 
Der Tod wohl in die Gruft. — 
Schlaf wohl, lieb filumelein 1 
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l^^^ohl mit der Rose send* ich fruh 
Liebchen meinen Kuss; 
Und gleich darauf dann spendet sic 

Mir Nachtigallen-Gruss. 
Der Worte viel* bedarf es nicht ; 

Ich weiss schon, wie sie's meint : 
Bis unser Herz im Tode bricht, 

Wir bleiben treu vereint! 



Oft send' ich aiich zur Mahnung ihr 

Ein blaues Bliimelein. 
Dann schallt's vom Fenster her zii mir*: 

"O, nie vergess' ich dein I " 
Der Worte mehr bedarf es nicht ; 

Ich weiss schon, wie sie's meint: 
'*Bis unser Herz im Tode bricht, 

Wir bleiben treu vereint 1 " 
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rangend sah ich ringsum spriessen 
Taiisend Blumen, doch ich fand 
Untei Florens duft'gen Griissen 
Schon're nicht zum Liebespfand. — 

Sieh! ergliihet ist die Rose — 
Sonst der Unschuld lieblich Bild, 
Weil mit zartlichem Gekose 
Sie des Zephyr's Hauch umspielt. 

In des Himmels reiner lUaue, 
Mit dem Stern von Gold so licht, 
Mahnt das Bliimelein der Treue 
Bittend dich: " Vergiss mein nicht!" 

Und zum Strausse sie umwebend 
Schlingt sich Epheu, fort und fort 
Treuer Liebe Griisse gebend, — 
Stiller Hoffnung heilig Wort. 
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^,ir weih' ich s Freund, dies voile Glas; 

S'ist achter Feuerwein — 
Trink's aus! Bis auf den tieftsten Grund 
Sei jeder Tropfen Dein. 

Sieh', wie empor aus rosigem Grund 
Zum Lidit die Perlen spriihn! 
Es gliiht und funkelt klar und hell 
Der fliissige Rubin. 

Schenk ein! Stoss an und trinke aus I 
Dem Bliite gleicht der Wein, 
Das mir im Herzen wallt und gliiht. 
'S ist jeder Tropfen Dein ! 

Hier, Freund, in blinkendem Krystall 
Biet' ich main HerzbUit roth ! 
Stoss an ! Trink aus ! Es scheide tins 
Auf Erden nur der Tod ! 
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^^^erkliingen ist der Vogel Sang. 

I^er Sturm durchbraust den Wald. 
Und danim klopfst du, Herz, so bang, 
Scheint dir die Welt so kalt. 
Denn mit dem Sommer heiiiiiich stahl 
Zu dir sich, Herz, die Lieb. 
Nun schafft sein Scheiden grosse Qual, 
Macht Sinn und Augen triib. 

Dir ist's, als ob der Liebe Traum 
Auch mit dem Sommer flieht, 
Als ob am jungen Lebensbaum 
Der Frost knickt Blatt und Bliith. 
Das AUes aus — Wanim nicht gar? — 
Fort Grillen, Gram und Schmerz. — 
Die achte Liebe, — treu und wahr — 
Die iiberwintert, Herz! 
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mkost von Liiften lind iind lau, 
Ihr schones Haupt die Rose hebt; 
Nah ihrem Herzen flimmernd bebt, 
Im Sternenglanz, ein Tropfen Thau. 
Zu ihr die bleiche Lilie spricht : 
" Was storet Schwester deine Ruh? 
Schliess deine schonen.Augen zu, 
£s frommt das Sternlicht ihnen nicht'' 
Die Rose drauf Nicht find ich Ruh' 
Vor himmlisch siisser Qual und Lust, 
Denn, Schwester, sieh', an meiner Brust 
Den Stern, dem lang mein Herz flog zu ! 

Du tauschest dich, das ist kein Stem," 
Kalt lachelnd drauf die Lilie spricht, 
" Sein Strahl nur dir im Thau sich bricht 
Die Sterne sind uns ewig fern ! " — 
" Lass sic ; und ist^s audi nur der Thau." — 
Das Veilchen spricht's mit sanftem Blick — 
" Was storest du ihr kurzes Gliick? — 
Bald tagt der Morgen nebelgrau.*' — 
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^^^um griinen Wald der Vogel flog, 
'^Z^ Und seines Liedes Kreise zog 
Mit schmettemd hellem Klang. 
Umgeben dort vom bunten Tross, 
£in Roslein schlief im griinen Schloss 
Und traumte — schwer und bang. 

Das Roslein, das so fest dort schlief, 
Sein JJed aus dunkeln Traumen rief. 
Ganz plotzlich war's erwacht ! 
Heraus aus griinem Kerker sprang 
£s bei des Liedes hellem Klang 
In morgenfrischer Pracht. — 

Ein Vogel, flog mein Lied hinaus 

Zum waldumkrftnzten femen Haus, 

Wo meine Rose bluht. 

In ihrem jungen Herzen tief 

Noch traumversenkt die Liebe schlief 

Da weckte sie mein IJed ! 




D'rum schlich sich 1 rauer oft and Gram 
In ihre jungen Lieder. 

Darum ist Manchem wohl ihr Sang 
Nicht recht in's Herz gedrungen; 
Nicht hatte sich mit Jubelklang 
Die Lerche aufgeschwungen ! 

Doch klang auch matt ihr Weckerschlag, 
Sie schweiget darum nimmer ! 
Sie griisst mit jedem neuen Tag 
Des Friihroths Hofihungsschimmer. 

Sie hofft, dass noch ein Morgen lacht, 
Wo uber Thai und Hiigel, 
Nach bangdiirchwachter, langer Nacht, 
Geheilt sie tragt der Fiiigel. — 
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iickwarts, fliesst riickwarts ihr Wogen der 2feit, 
• Bringt mir die Jugend, die herrliche wieder, 



Singt mir die alten Sagen und Lieder, 
Strahlend erhebe dich Kinderzeit. 

Mutter, o Mutter auch du kehr' zuriick! 

Kusse hinweg mir den Kummer, die Sorgen — 
Lachelnd vertroste, wie einst, mich aiif Morgen. 
Driick mich an's Herz dann mit zartlichcm Hlick. 
Wiege wie einst mit dem Lied mich zur Ruh — 

"Schlafe nur Biibchen, mein Biibchen bist du!" 

Nichts kommt doch aiif Erden den Miittern glgich! 
Mutter nur Miittcr kcnnen die Herzen : 
Miitter verstehen der Kinder Schmerzen, 
Sie, die an selbstloser lAebe so reich ! 

Riickwarts fliesst riickwarts ihr Wogen der Zeit ! 

Bringt mir die Jugend die herrliche wieder, 
Singt mir die alten Sagen und Lieder, 
Strahlend erhebe dich, Kinderzeit! 
Wiege wie einst mich Mutter zur Ruh : 

Schiafe nur Biibchen, mein Biibchen bist du ! " 
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^^jeinen Namen haucht' ich fliisternd 
0^. In den duft'gen Schnee der Rose. — 
tJnd der Rose Blatter sah ich 
Leis erbeben, sanft ergliihen. 
Deinen Namen rief ich jubelnd 
Einem Vogel zu im Walde; 
Und aus griineni Blattverstecke 
Klang des Vogels jauchzend Schmettern. 
Deinen Namen sprach ich frostelnd - 
In dem Dammerlicht des Morgens. 
Aus des Morgens Nebelschein 
Stieg erwarmend auf die Sonne ! 
Deinen Namen seufzt' ich nachtlich. — 
Wolken zogen schwarz, am Himmel ; 
Doch die Wolken sich verzogen, 
Und am Himmel strahlten Sterne. 
Wiirde Deinen Namen sprechen 
Jemand einst an meinem Grabe, 
Glaub' ich, dass mein Herz dann pochte 
Selbst im Grabe wild und stiirmisch; 
Ja ! dass, rief ich deinen Namen 
Vor gcschloss'ner Himmelspforte, 
Und es fehlte mir der Schliissel — > 
Weit sich otiheten die Thore ! — 



'Mm Walde leuchtende Bliimlein Stefan; 
^ Fliistern, nickend ini Morgenwehn: 
"Du wunderschone Welt!" 

pie alten Fohren, in ernster Ruh, 
Wiegen die VVipfel, und rauschen dazu : 
** Du wunderschone Welt ! " 

Auf schwanken Zweigen, hoch und frei, 
Voglein schweben und jubeln dabei; 
*• Du wunderschone Welt ! " 

Durchs Blatterdach schaut hell herein 
Freundlich liichelnd der Sonnenschein :• 
"Du wunderschone Welti" 

Wo Veilchen bliih'n, beini Kichenbaum, 
Traumt die Maid den Fiiebestraum: 
" Du wunderschone Welt 1" 

Im Walde wandelnd still dahin 
Denk auch ich, mit seligem Sinn : 
" Du wunderschone Welt ! " 



^^Ifjeis athmen Bliimen ihre Diifte — 
Im Silberglanze webt die Nacht! 
Siiss schlinnmernd traiime die Geliebte 
llir goldnen Sterne haltet Wacht. 

Wenn sie iimkost von linden Liiften, 
Diirch Aeolsharfen eingewiegt, 
Gleich einer Lilie, lichtumtiossen, 
In Schlafes Annen lieblich liegt : 

Dann fiihret sie ihr luft*gen Geister 
In's Zauberland der Phantasie, 
Und was kein Auge noch erschauet 
An GlaBZ und Pracht, das schaue sie. 

Streu Deines Fiillhonis reinste BliitheDi 
Reich Deines Bechers sussen Schaum, 
Und in der Treue Eichenkranze 
Zeig' ihr des Liebsten !^d, o Traum! 

Leis' athmen Blumen ihre Diifte — 
Im Silberglanze webt die Nacht! 
Siiss schliimmernd trauine die Geliebte 
Ihr goldnen Sterne, haltet Wacht! 
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1 8. 

^Mch tiieh zu Dir den Tod im Uerzen, 

Waldeinsamkeit — 
Dass mich von meiner Seele Schmerzen 

Dein Hauch befreit. 
Ich komme wie das Kind in's Vaterhaus 

Und weine mich an deinem Herzen aus. 
Wie oft hab' ich bei dir schon Ruh' gefunden^ 

\V'cnn's in mir Nacht; 
Und mir die Welt, so kak, in bittern Stunden 

Den Trost versagt. 
Wiege mich ein, mein Herz ist, ach! so miid I 
Du griiner Wald mit deinem Schlummerlied. 
Wie still ist^s rings ! Kaum dass die Blatter rauschen ! 

Waldeinsamkeit ! — 
Hier mocht' ich ewig deinem Odem lauschen, 

Vom Gram befreit 
Hoch schwing dich Seele uber Zeit und Raum. 
Und was vergangen, sei dir wie ein Ttaum. 
Horch wie ein Voglein jetzt mit seinem Liede 

Die StUle bricht ! 
Und " Friede " jubelt laut es, " Eriede, Friede ! " 

O grolle nicht ! 
Wie auch tiir dich des Schicksals Wiirfel fiillt 
Auch du gehst ein zum Frieden dieser VVclt. 
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Waldessaum von Feidern umgeben 
Ein Landhaus steht, umsponnen von Reben. 
VN'ohl in der Thiir, unter lockigem Haar — 
Blitzen zwei Augen, gar wunderbar. 
Ein traumendes Madchen sehnt sich hinaus 
Aus dem rebenumwachsenen, stillen Haus: 
Ach konnt' ich entfliehen 
Der Einsamkeit Pein ; 
Ach diirfte ich Ziehen 
Zur Sladt hinein, 
Wie gliicklich ! ach wie gliicklich, 
Wie glucklich wiird' ich sein ! 

Im stadtischen, rastlosen Jagen iind Treiben 
Ein Jiingling sitzt beim cmsigen Schreiben. 
Triib ist sein Auge, sein Antlitz so bleich^ — 
Stirne umdiistert, gedankenreich. 
Der sinnende Mensch wohl sehnt sich hinaus 
Nach dem rebenumkranzten, stillen Haus: 
Ach konnt ich enttliehen 
Geschaftiger Pein, 
. Ins Land hinausziehen 
Einsam, allein, — 
Wie gliicklich! ach wie glucklich I 
Wie gliicklich wurd' ich sein ! 



I ~ 



Digitized by Google 



— 21 - 



20. 

• 

chwester Simplicitas, 
Komm doch und sing uiir was — 
Hor' dich so gern ! — 
So einen Marchenklang, 
Rauschend wie Wogensang 
lieise von fern. 

Sing mir ein Schlummerlied, 
Das durch die Seele zieht 
Sanft, wie ein 7'raum. 
Drinnen die Tiiebe schwebt, 
Himmlische Bilder webt — 
Bilder aus Schaum 1 

Wie sie im Maienglanz 
Schlingen den bunten Tanz: 
P'unkeln und spriih'n 
Wild durch das Menschenherz; 
Zuckend im siissen Schmerz, 
Bis sie vergliihn. 

Bis all die hehre Pracht 
Sinkt wieder bin in Nacht — 
Aus ist das Licht ! 
Wieder mit Qual und Pein 
Miiht sich das Herz allein — 
Bis es einst bricht. 
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Silie Blume blickt zur Sonn' entziickt 

ITnd ruft, von ihrem Glanz beriickt: 
Tdi liebe dich ! " 
Die Sonne sendet einen Strahl 
Hinab zur Blume in dem Thai 
Und lachelnd spricht: 
"Die Erde, die ich einst geseh'n 
Aus meinem eig'nen Schooss ersteh'n, — 
Die liebe ich! 

Auch lieb' ich was auf Erden lebt 
Und meinem Licht entgegenstrebt; — 
Warum dich nicht?" 
<M)ann wehe mir!" die Blume spricht 

Und senkt zur Erd' das Angesicht: 
" Ich lieb' nur dich ! '* 
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IIP ire m^y smolder, love be dead, 
SB But a poem must be read. 

Song intoxicates the poet, 
He will sing it, he will show it. 
He must show it, he must sing it ! 
Tell the fellow then to bring it. 
Though he knows you can't abide it, 
Tis impossible to hide it. 
Fire may smolder, love be dead, 
But a poem must be read. 

Goethe, 



amB. 



WINE SONG. 

pill high the glass with sparkling wine! 
p. See how it's golden light doth shine ! — 
This golden light from heaven came," 
In mortals' eyes sublime to flame. 
The soul asc ends with lofty wing, 
"\V7ien clinking glasses silvery ring; 
The joyful heart pours foith in song. 
Forgetting grief, forgiving wrong. 
Wine from oppression man doth free — 
A champion he for liberty! 
Fresh biooms the wreath sweet Love has wound, 
And friendship's ties are firmer bo'und. 
See how it's golden light doth shine! 
Fill high and drink the glorious wine ! 
Il*s ardent fire from heaven came — 
So lift to heaven it's kindred flame 1 
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YEARNING. 



pine stands bleak and lonely, 
Far up in wintry north ; 
Sleeping, 'neath snowy cover, 
It's arms it stretches forth — - • ' 
Dreaming of a palm tree 
That, scorched by southern light, 
Lonely and sad is murning 
' Neath a glaring, rocky bight. 




HOMEWARD. 

Mt seemed like as if Heaven 
His joyful bride did kiss — 
The blooming Earth, who, sleeping, 
Dreams but of him and bliss. 

A balmy breeze swept rustling 

O'er bending sheaves of rye, 
The swaying tree to])s whisper'd — 

Bright shone the stars on high. 
Wide then her pinions spreading, 

My soul flew through the night. 
O'er peaceful lands went soaring 

And homeward took her Eight 
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8f gray the eye, 
Then is it sly; 
An eye of 1)1 iie 
A soul that's true ; 
There's mirthfuiness hid 
'Neath a brown eye's lid ; — 
Yet ever the black eye's kindling spark 
Like God's mysterious ways is— dark. 



LORO AfiO. 

^^^ong, long ago, I well did know a now forgotten lay, 
^1 Of passionate youth's first ardent glow, 

Of love-words whisqered sweet and low, 
And sunny days of May. 

I sang it often when we two gay strolled the woods 

among, — 
Light-hearted birds above us knew 
That you loved me, and I loved you. 

And listened to my song. 

Ah! passionate youth's first ardent glow Hed with the 

days of May— 

I hear the storms of winter blow — 

I once did know, long, long ago, 
A now forgotten lay ! 
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BUND. 

Mith sunken cheeks, deep furrowed brow, 
And locks of silveiy white, 
Mark yonder old decrepit man ; — 

He's blind— bereft of light! 
Reclining in an easy chair, 

He feels soft breezes play, 
And sighs: ^'But once again to see 

Spring^ splendors here to 6ay\^* 
As thus in sorrow bent he sits, 

Rings forth a sound of glee,— 
His grandchild 'tis, who laughing comes, 

To clinib upon his knee. 
Her tiny arms around his neck, 

She twines, and smoothes his brow. 
And strange ! with his wee darling's eyes 
He see's spring's splendors now. 
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A ROYAL KNlfiHT 




royal Knight myself I call ; 
The forest is mv festive haU, 



The rose my banner red. 
My weapons are the sun's bright beams. 
My wine in many a flower-cup gleams — 

Of velvet moss my bed. 
I banquet in a shady nook, 
In vine-clad glade, where, by the brook, 

The merry robins siAg. 
My warden is a squirrel gray, 
My page, a blue and sprightly jay, 

Forever on the wing. 
I*m of the muse, a free born child ! 
My thoughts, they are the chargers wild, 

On which I love to ride. 
A monarch I, by nature crowned, 
And swift through sunny reahiis 1 bound, 
With Fancy as my guide. 
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THE CONtlDEEER. 

last he comes, with gathering might i 
§§glf His pickets shoot on every height. 

His colors are appearing ; 
With eyes so bri^t, and wings of li^t, 
The sni^lows urge dieir quicken'd flight; 

To herald Victory nearing. 
Now get thee hence, King Winter old, 
Young Spring comes marching free and bold, 

A conquerer in seeming. 
His troops behold, in green and gold, — 
On hill and plain, by stream and wold, 

Their countless spears are gleaming. 
King Winter takes a speedy flight, 
Released, the streams again leap light. 

The birds again are singing: 
With Hopes new light, each soul is bright, 
Dispersed the long and wintry night, — 

For Spring new life is bringing. 
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JUOlkED. 

M chanced to meet, one summer day, 
A crowd npon the shore ; 
A motley crowd, some sad, some gay^— 
Emigrants — nothing more. 
White sails unfurl ! 
At eve I met a gray-haired man ; 

He gazed out on the sea. 
Through his gray beard the tear-drops ran 
And fell on bended knee. 
He prayed aloud : 
"O God of winds, return yon sail, 
Unload this heart of woe ; 
Too precious to withstand thy gales 
Is she Pm loving so P' 
Fierce winds arise ! — 
Next morn I strayed along the shore — 

There, wrecked among the rocks, 
A vessel, that will sail no more, 

The old man's prayer mocks 
Through tangled shrouds 1 . 
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THE BLADESSUTH. 

^I^he blade-smith's forge is all aglow ; 

Sharp strike the hammers, blow on blow ; 
The brilliant sparks like meteors fly, 
And crackling, fuming, whizzing, die. 
Thus Fate, with heavy blows, doth call 
Forth Passion's sparks, that red hot fall 
Amongs the worldly soot and dust — 
To die as slags of sin and lust. 
Until the iron is tempered pure, 
It must the hammer's blows endure ; 
But when at last it doth reveal, 
The dazzling sheen of truest steel, 
The blade, bright flashing, without flaw. 
Shall tiben in turn the bright sparks draw. — 
A keen-edged, true, and tempered sword 
V\\ try to be in deed and word; 
One that for Right and Freedom's sake, 
Shall never bend; and rather break 
Than fall into the hands of Wrong! 
Thus ends of Fate, my blade-smith's song. 



Digitized by Google 



— 33 — 



IDEAL'S DREAM. 

'^PfZ^h^<^<^ wanderers met at break of day, 

{jJ^Y And this is what the first did say: 

" Away from scenes of life I sped, 

To hold coinmunion with the dead! 

'Midst ruins of a bygone age 

Invoke the hero and the sage. 

From Present time debased and weak, 

I turn ; and m the Past I seek 

True greatness of the human mind — 

Ideal's dream at last to find. " 

— The first did end his doleful lay; 

The second wanderer had his say : 

I, too, shun Mortal's loathsome face, 

And fly to Nature's pure embrace. • 

Her wrathful storms, her peaceful calm, 

Are to my heart a healing balm. 

She seems the reflext but to me 

Of my own being's mystery ! 

By Nature's loving arms entwined, 

Ideal's dream at last I find." 

Up rose the sun from misty gray, 

Then spoke the third — and turned away : 

' Farewell ! For I my steps must wend 

To yonder city ; there to blend 

With thousand lives my worthless life, 

And share their pleasures, grief and sirife. 

To aid the weak, to raise the low, 

To fight the base, my soul doth glow! 

Amidst the struggles of my kind 

Ideal's dream I'll try to find. ' 
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HOPE. 

earful eye, and heart oppressed, 
<i^t Ne'er agree with S])ring; 
Come, sweet Hope, and be my guest — 

All thy children bring. 
Stay with me to ease my heart, 

While the violets bloom; 
When they fade you may depart, 

Leave me then to gloom. 
Fragrant flowers around me grow, 

Clear and blue the sky, 
All the roses bright aglow, 
• And so merry I ! 

Tarry, Hope, I pray thee, do — 

Prithee, stay yet here ; 
O the moments are but few 

Till the .fields are drear ! 
Frost lies on the fields to day, 

Swallows flit no more, 
Care and sorrow, gloomy, gray. 

Linger at the door. 
Hope, I pray thee, do not fly — 

Look ! the rain doth fall! 
Linger till the road is dry — 

Come, prolong thy call 
Rattling hail and drifting snow 

Strike the window pane ; 
Winter's storm and winter*s woe 

Sing in mournful strain. 
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Hope, sweet guest, and thou would'st roam 
Now through stormy night ? 

Do remain, till once more bloom 
Violets so bright. 



Digitized by Goo^Ie 



( 
I 

! 



30 - 



CHANGE. 

' hidher, the ever-youthful, spake : 

"My ^OB,d brought me to a city near; > 
From an orchard, fruit a man diil take — 

I asked him : "How long is this city here?" 
He gathered his fruit, then looked at me : 
" This city is here an eternity, i 
And I truly believe it ever will be!" — j 
— Five hundred years then passed away; | 
It happened I came again that wa^ 
No city there did meet my gaze ; 
A lonelv shepherd his flute did play, I 

Watching his sheep around him graze. 
I asked him, — ** Where is the city, say?" 

He blew his flute, then winked at me : — 
"One's green, the other sear, d' you see? 

A pasture this everlastingly!'* 
— Five hundred years then passed away ; 
Again I came that very way. 
A sea its foam-flecked waves there rolled, 

A fisherman gray his net outthrew, j 
' Then drew it heavy with scaly gold. | 
I asked the man wether he knew 

How old the sea? he laughed at me, — 
"O fool ' to ask the age of the sea, 

That ever was, and ever shall be!" 
' — Five luiiitlred years then passed away, 
I Again I came along that way ; 
I And lo ! no trace of the mighty sea ! 
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A forest instead, its branches waved; 
A wojdman there, unkempt, unshaved, 

Did kistiiy ply his ax to a tree: 
I asked how olvl th:; \v ).)cls might be? 

He turned and dreamily loolc'd at me: 
*'The trees grow here everlastingly." 
— Five hundred years then i)assed away, 
Again I came along that way. 

And lo ! a city before my eyes ! 
Froai the streets rose a sound like that of the main; 

I asked : ' When did this city arise? 
And where is the woodland, the sea and the plain?" 

Not one 1 found there to listen to me! — 

And ever and ever thus it will be, 

A constant change eternally i 
— When tlve hundred years have passed away. 
I think I'll journey again that way. 
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MAN'S HEART. 

nlo a lonely room of late I came, 
Where long — for many a year, no human feet 
Had trod, — not even mine. —Thick was the air, 
Like to a tomb. Through blinded window panes 
The light of day with pallid dimness shone. 
Quaint, motley rings it painted on the floor 
Where rich gilt tapestry had faded long. 
Thick mould and dust, the refuse of the past, 
Like ashes lay on table, chair and tloor. 
A gloom was spread o'er that deserted place, 
Which yet recalled to me a balmy breeze 
Of sunny May, when youthful roses bloom. 
For, once, into this silent, sombre room, 
Froni the loud din of busy life I fled 
To find here rest in faithful arms of love. — 
Ah! all the kisses that were here exchanged! 
The low sweet whisperings sent in stillness forth, 
Like song of nightingale that, soflly breathed, 
Doth lose itself upon the slumberous air. 
Ah ! yes ! there are the very pillows still, 
That once the form of her I loved did press, 
When round my neck her soft white arms were clasped. 
The mirror, too with dust now clouded o'er, 
\Vhi(:h once her bright-eyed image did reflect, 
With all the golden splendor of her hair. 
And here, Oh (lod 1 — here is the same old clock 
Still perched upon its fragile stand of bronze, 
That pointed out the hours of happiness. 
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Now drawing nearer t(3 that timepiece old, 
With the intent to view its rust worn hands, 
And while my foot has, with uncertain pace, 
Disturbed the untrod lloor — up to the ceiling — 
Whirling dust, — there — suddenly — within — 
The dead clock moves — the pendulum — with slight 

vibration — 

A low, deep rumble ])asses through its frame — - 
The wheels are groaning — Oh I so worn! so worn! — 
Resembling sighs that come from dying breast; 
And softly, softly, it begins to tick — once —twice — 
Yea, thrice! — and then again stands still. — 
And I bethought me of the heart of man, 
In which the spring of life hath bloomed. 
And now for years, in silent sorrow rests 
Unmoved, e'en like that clock so still! 
But when the memory of the past draws near, 
I With faltering foot, whose tread doth thrill the graves 
I Of bygone blisses — then once more it beats 
In writhing pain. Once, twice, yea thrice. 
And then— stands still forevermore! 
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ALL TUlNtii!> ARE VAIN. 

I 

M dreamt, when youth ilhimeci the days of yore, 
^ Of heating drums, and wild, shrill trumi)el's blast — ' 

Of clashing swords, and death-shots falling fast — ' 

Of heroes' deeds, and golden leaves of lore ; 

And, feverish, I raised my trembling hand 

To pluck the fruit from Glory's verdant tree; l| 

Oh, how 1 yearned to trace upon Time's sand, 

The impress of my foot eternally ! j 

Away, away, a distant zone to seek — . 
The native hills did seem to me so low I 

Too close the vale, the Rhine a brook in llow : I 

I longed for Oceans, Alps with snow-capped peak. . 

Defy I would the fury of the gales, ' 

The tro[)ic scenes in all their splendor see, I 

'i'hen find that promised land in western vales, | 

And on Ohio's shores a ftecman be. | 

But everywhere, where'er 1 chanced to rove, j 
1 found — a woe! No land so distant lay 
That to its strand not Sorrow found her way, — [| 
A nd where nought else did thrive, there M isery throve ! I 
Go. wander thou, my friend, from East to West, || 
North South — in all directions of the wind — 
The same deep sigh doth heave the human breast, 
Hard toil and care thou every where wilt hnd. 

The same old strife for daily bread is thine — | 
Too dearly bought. Where ever thou dost roam — 



Digitized by Google 



Where Hudson rolls, or on the banks of Rhine, 
Thoii'lt find that \\ ant has everywhere a home. 

' And if thou dost by industry attain 
(Ireat wealth, which thv best vears have cost. 
What doctor can restore what thou hath lost — 

; And give of youth one single day again? 

I 

'Tis true, to climb the dazzling hights of Fame, 

May well ambition in thy breast incite, 

A word of praise from Knvy to invite. 

And from Oblivion's tomb to wrest— a name! 
i Ambition's wing, which first did high ascend, 
I Will in disgust to earth soon sink, 

\\ hen thou the fools hast seen, who all intend 
I Of tlie immortal cup to drink. 

And if an Empire seemed too small for thee, 
A patch of land now is thy sole desire — 
A sheltering roof, a hearth's bright, cheering fire, 
A wife and child — that thou ma/st happier be 
Than tyrants whose capricious whims are sent 
Around the earth on wire with lightning speed, — 
Whose servile senates yet cannot prevent 
That they at last the worms must feed ! 

It oft may be thy heart doth long to break, 

In weakness groaning under misery's load; — 

He patient, friend! pursue thy weary road, 

The journey is but short for thee to make 

Then Death doth come ; he knocks at thy own gate^ 
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As he has done before at father's hall ; 

A friend he seems to thee, an old housemate ; — 

Upon thy children he will later call. 

He says to thee, - "Good friend, the years Time lent 
Have long been full of care, and strife, and grief ; 
Thou now shalt rest : I bring from pain relief, — 
Thine hour hath come, for life has well been spent ! " 
The smilin^f listener's troubled soul doth flee. — 
If grass be on his grave, or sculptured marble gleam, 
Doth matter not ! Inscribed thereon we see, 
''All things are vain, and life is but a dream." 
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THE WANDERER 



^ arkening shades now fast are falling, 
The radiant tints are fading away ; 
The Dowers close, while birds are calling 

A sweet farewell to the parting day. 
Musing, my thoughts to thee are turning, 

Again recalling thy features bright ; 
My lonely heart, with its love and yearning. 

Sends thee from far a fond good night. 

Through purple mist the sun is breaking, — 

A winged minstrel heralds his light ; 
From slumber deep, nature is wak ng, 

Smiling through tears, like diamonds bright. 
O soul ! en wrapt in sadness and sorrow, 

Still hope for a better and hapi^ier life; 
Hope for the dawn of fortune's bright morrow. 

Bestowing its wreath, and ending the strife! 

Night around ! Tall pines are towering, 

Like giant spectres, gloomy and gnm ; 
Threatening clouds o'er head are lowering ; 

Beyond' a star — its light is dim ! — 
By dismal wilds thus nightly surrounded, 

I fear not the storms threatening above ; 
Joyful my heart, with hope unbounded, 

Trusts in that faint starlight of love. 
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HOME. 

s home ! no other word so sweet ! 
JUit tell me where with home you meet — 
Where is where is our home ? 
In palace halls, or lowly cot? 
Where we were born — is that the spot? 
Where is, where is our home? — 

Where beaming eyes bit! wellcome sweet, 
Where we with love and friendship meet, 

We will may feel al home. 
Oiir home we fmd in everv land, 
Where brothers take us by the hand; 

There is, there is our home. 



NATURE'S LAW. 

n balmy air of Florida, two trees stand side by 

side, 

Their verdant arms they fondly twine like happy 

groom and bride. 

The one in garb of emerald, with blossoms pure as 

snow, 

Doth like a graceful maiden fair a ({uecnly beauty show. 

In sombre green with mossy beartl, its statley, stal- 
wart swain 

Seems like a king, who graciously doth parasites' 

sustain. 

These royal trees, magn( lias obey a law divine, 
And ever thus their verdant aims do lovingly entwine. 
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SEASON OF LOVE. 

pring-time of Love, balmy and bright ! 
Wide opens heaven's blue sunny hight; 
Bli>sful our (lays, filling with light, 
Weaving sweet dreanib, golden through night. 

Siuiinier of Love! brilliant aglow, 
Dolh all its wtalth of tlowers bestow; 
Roses of bliss, with thorns of woe, 
Fragrant around, pr« lusely grow . 

Autumn of Love! mild aiul serene, 
Quenches all hopes and wishes keen ; 
IMossonis are faded, but fruit is seen. 
Purple and gold through sombre green. 

Winter of Love! comes with a chill, 
Pressure of hands — silence! (Jods will! 
Time our measure (|ui( kly dolh fill — 
Immortal love looks heavenward still! 
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8UNBEA1H AND POET. 



yjc he sunbeam, herald of the day, 

Doth into hut and palace stray; 
To golden locks it giveth gleams 
On silver'd hair it kindly beams. 
It gilds the spire and the stately dome, 
And entrance gains to poverty's home. 

To cradle and tomb, 

To mirth and gloom. — 

The sunbeam is a heavenly guest — 

By all the world alike 'tis blessed. 

So, too, the poet who giveth birth 

To thoughts that brighten the lives of earth. 

Heaven born songs will find their way 

Jnlo the heart, like the suns warm ray. 
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THE WILD BETYARS. 




^Ty^ith thundering hoof the Stillness breaking, 

t^y^ Under them the scared earth shaking. 
O'er the silent Pussta dashing — 
As through space the shooting stars :^ 
Falcon-eyes in moonlight flashing, 
Come the wild Betyars. 

Where the inn gleams forth, inviting, 
From their chargers they're alighting. 
With a loud **Huzzah!" 
"Give us wine, thou blackeyed maiden, 

Wine, with spice of Orient laden. 
And a kiss, haha!'* 
Quaff the wine ! 
Its fire divine 
Is joy and mirth instilling! 
Blackeyed maiden, wilt be mine— 
For an hour^ art willing ? 
Then come, then come thou maiden fair 
With sunny eyes and raven hair, 
Haste ! To the dance away ! — 
Now play, ye darkhued gipsy-lads 
A wild old tune of Hungary! 
In wilder dance we'll accompany — 
With S[)ur-strapped heel ring jubilee, 
Fire up I fire up my lads!" 
With wine and mirth, full overgushing, 
Borne high on Music's stormy wave! 
On, on they come, like whirlwind rushing 
With hands all joined, to stamp and rave. 



L 



Digitized by Gbogle 



— 48 — 



As if with soul on fire the ragged gipsies play; 

Their strains so sad, so gay! 

Instill a sweet desire. 

Back and forth the dance is sweeping — 

While the cymbal time is keeping, 

Borne high on Music's stormy wave. 

"() Music! daughter thou of Heaven, 

Though born within the human heart ; 

Thou Lethe's wave I to mortals given, 

O heal my wounds that burn and smart! 

And thou, o Dance! thou first wild thought 

Created in the flaming Earth 

When into Chaor depths she sought 

To fly from him, that gave her birth. 

Thy frenzy now to me impart i 
O'er the moon lit Pussta bounding, 
Shout and laughter gaily sounding, 
Onward speeds the boisterous throng. 
Graceful maidens, skirts aflowing, 
Panting, but with pleasure glowing — 
Every one a blooming rose ! — 

His left hand 'round the fair one^s waist. 

The ri^t his long moustache c^uressing. 
He tears away in furious haste — 

Up into air with high bound springing, 

His clanking spurs in measure ringing, 

A low weird strain abruptly singing, 

A free Betyar, fierce,' bold and gay ! 

Free his shaggy hair is streaming; 

Underneath dark eyes are gleaming— 

Speak of bold and passionate love, ' 

li 
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See him dance, 
Mark his glance 

Like the tlish of quivering lance! 

Like charger fierce see him advance 

Toward the girl, 

Amid the whirl 

Of the frantic dance. 

"Nut-brown maid, thouVt mine!" 

The brass-voiced bugle says; 

The violin : " Vm thine, 

But fear thv wild caress!" 
M irk his vacant stare I 
** Maiden now beware: 
Like a dove thou didst decoy me, 
Like a falcc^n Lll destroy theel'* 

1 ler strength failing, 

Now she's ([nailing 

Under his stern eye. 
** I'hou'rt my prey 1 
Now away 

To my rock-built eyrie ! 
Off I bear thee I" 
"Love, o spare me !" 
Says her pleading eye. — 
Sadness now 
Clowds his brow : 
"Gothen, go!"— 
Ah, so slow — 
Now she's turning, 
Cheeks are burning ; 
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From her breast, 

Heaving high 

Comes a sigh 

Deep and low. — 

Towards him her arms extending, 

Pity a new charm lending, 

She doth fly 

To his breast, 

There at rest! 

0*er the moon-lit Pussta bounding — 
Mirth and frolic gay are sounding. 
On the dance again is sweeping — 
While the cymbal time is keeping- 
Borne high on Music's stormy wave. 
Brimful glasses silvery tinkle 
Till the stars have ceased to twinkle, — 
Morning gray 
Heralds day. — 
With thundering hoof the stillness breaking, 
Under them the scared earth shaking, 
0*er the silent Pussta dashing — 
As through space the shooting stars — 
Falcon eyes in sunlight flashing — 
Go the wild Betyars. 
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;^.islike me not for my complexion 



he shadowed livery of the burnished sun. 

Shakespear, 



^in Miistan<T ist mein Pegasius, 
^^5^' Auffreicm IMan gcboren, 
Sturnit iin (ialopp er gcrn dahin, 
Nicht braiicht er Zauni, nicht Sporen! 
Zwar taugt er nicht im blanken Stall, 
Vor gliinzenden Karossen 
Da muss mein ruppiger Gesell, 
Wohl nachsteh'n andern Rossen, 
Die glatt gestriegelt, fein dressirt, 
Von lockey's man lasst fiihren; 
Die leicht gezugelt, schulgerecht 
Gar zierlich courbettiren. 

Es kann der Prarie wildes Ross 
Sich nimmer heimisch fiihlen, 
Wo auf der eng begrenzten Bahn 
Den Staub die Renner wiihlen. 
Doch folgt ihm iiber Berg und Thai 
Hin zu des \Vesten's Auen, 
Da konn't in seiner Glorie 
Mein wildes Ross ihr schauen; 



1 
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Da dchiicn sich die Niistern weit 
Und Marnnicn s])riiht das Aiige: 
Da pruft cs sich, da zeigt es sich, 
Ob es zum Reiten tauge. 

Da greift es aiis ! Auf Sturmesschwing 

\Vahn' ich dahin zu fliegen, 

1m n Blumenmeer wogt um mich her, 

Ich lass main SchifHein wiegen — 

Vorbei, vorbei ! an See und Strom, 

Durch Wiisten und durch Walder; 

Bis freiindlich mir ein Obdach winkt 

Beim biedVen Hinterwaldler. 

Da steh' ich dann im Momlenschein — 

Mein wiehernd Ross zur Seite; 

£s schweift mein traiunend AQg' hinaus 

In unbegrenzte Weite. 

Da griissct micli die Poesie : 

Ich seh' vorbei sie wallen 

Und laiische still wie in der Fern, 

Die W'asser raiischend fallen. 

Ich sehe wie der rothe Mann 

Verfolgt des Wildes Si)uren, 

Und wie er selbst, ein Wild, gehetzt 

Diirchirrjt der Jleimath Flu re n. 

Der Blassgesichter grosse Schaar, 

Sell' ich vom Osten ziehen; 

Der Kriegsschrei hallt — die Biichse knalit! 

Der rothe Mann muss tiiehen. 
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Ich hore wie der Aexte Schlag 
Des Urwald's Schatten lichtet; 
Anstatt des Wigwams wird dort jetzt 

Ein festes Fort errichtet; 

Und Farm und Oorf und Riesenstadt, 

Sir.h zauberglcich erheben: 

Den Bienen glcich, ein emsig Volk 

Sieht man dort streben — leben. 

Wo nur ziiweilen Menschenlaut 

Die Einsamkeit durchtonet, 

Ein Schwirren, Rasseln, Saiisen jetzt 

Im tollen Chaos drohnet — > 

Wo Jeder konnt' mit leichtcr Miih* 

Den Unterhalt ersciiwingen, 

In Sorg und Noth urn's liebe Brod 

Jetzt MiiUonen ringen. 

VVo Tannen wiesen himmelwarts 

Jetzt Kirchenthiirme zeigen 

Hiiiauf ziim blauen Firmament 

Und seiner Sterne Reigen. 

Wo brausend durcli den griinen Wald 

Des Sturmes Lied erklungen, 

Wird zu der Ehre Gottes nun 

Bei Orgelklang gesungen. 

Da horch! Durch Dampf und Orgelklang 
Schrillt laut ein Schrei der Schmerzen! 
Ich glaub^ der wilde Schrei er kam 
Aus schnod' zertret'nenHerzen, — 
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Es hat den armen, rothen Mann 

Die Tyrannei zertreten ; 

Bald wird der arme weisse Mann 

Umsonst urn Schonung beten. 

Die Peitsche knallt ! (ireif ausmein Ross 

Lass hinter dich die Thoren! 

Wir brauchen weder Kripp noch Stall, 

Nicht Peitshe and nicbt Sporen. 




IN DEN <'DELLS 

ai ft auf griiner Woge scliaukelnd. 
Rechls unci links die scliroffcii Ufer, 
rteilschnell (lurch die Schliicht wir riulern. 
In grotesken, diistern 1^'ormen, 
Moosumflochten , tan ngekronet, 
Draun auf uns die Felskolosse. 

Kine altc Sage kiindet 
Vom verwiltertem Gesteine, 
Dass im Giinini erstarrte Geister 
Hier srch gegeniiber steh'n. 

Wenn die Donner rollend krachen, 

Orelle Witze zuckend lodern, 

Durth den Tann* die Sturtiie braiusen 

Und die aiifgeregten VVassei 

Hoch den (iischt 'gen Himmel senden, 

Neu enlbicnnl die alte Fehde. 
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mUNEHAHA. 

j^^s leuchtet und es flimmert, 

In zauberischer Pracht ! 
Das ist der Fall, er schimmert. 
In mondhell, stiller Nacht. 

Die weissen Fluthen rauschen 
Herab mit hellem Klang; 
Ich sitze still zu lauschen 
Auf ihren Marchensang. 

Bin leis Gelachter schallet 
Mir silberhell im Ohr, 
Und Minnehaha wallet 
Im Nebelkleid hervor. 

Wie sie dem Liebsten winket ! 
Er kommt — und sturzt hinab ; 
In ihre Arme sinket— 
In*s kiihle Fliithengrab. — 

Nicht leuchtet's mehr und flimmert 
In zauberischer Pracht, 
Gespensterhaft nur schimmert 
Der Fall durch dunkle Nacht; 

Und seine Wasser rauschen 
Herab, mit dumpfem Klang ! — 
Ich sitze still zu lauschen 
Auf ihren Trauersang. 

' I 



Digitized by Google 



— 69 — 



DEVILS LAKG. 

ttarre Felsen ragen trotzig 
Urn den See, den schwarzen, stillen, 
Der wie ein gebroch^nes Auge — 
LebloSy kalt und unergriindiich — 
Blickt verglast empor zum Himmel. 

Still, verddet ist die Gegend, 
Nur mit tragem Fliigel^lage 
Ueber'm Abgrund kreis't der Adler, 
Und die Brat der Schlange nistet 
Unten in den Felsenspalten. 

Von dem See erzahlt die Sage, 

Durch den Mund verkomm'ner Rothhaut, 

Dass geftillt er mit dem Blute 

Der erschlagenen rothen Briider, 

Die gefuhrt dort grimme Fehde. 

Nachtlich, in der Geisterstunde, 
Rauschen auf die schwarzen Wasser 
Und aus ihrerTiefesteigen, 
Knochenrassel'nd, dann die Todten, 
Die versenkt dort von den Siegern. 

Schlachtgetiiromel dann erschallet, 
Wuthgeschrei und Todesrocheln, 

Bis der Morgen graut im Oston 
Und die Geister der Erschlag'nen 
Fahren wieder hin zur Tiefe. — 
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HAHATONWA. 

n des Abends Purpurfluthen '| 
1^ Schwimmen fern des Waldes VVipfel, i 
Und der Falle dumpf Getose j 
Klingt dem Ohr wie ferner Donner. 'i 

I 

Arme, arme Hahatonwa ! 

Ach ! Du kannst es nicht vergessen * 
Dass der Gatte, ach ! so bald schon, ' 
Einer Andem zu sich wandte. 

'i 

Kiner Aiidern die ihn ninimer 
Treii und warm wic du wird Heben. 
Datum suchst du nun X'crgesson 
111 Unktahi's feuchten Armen ! — 

Darum nahmst du deincn Knaben, 

SchmiK ktest ihn, als ging's sum Teste, 

Und den Kahn vom L'for losend, | 

Treibt ihr abwarts nach den Fallen. | 

■ 

Dort. in rasend wilderStiomung, 

Ilaltst du hoch jctzt deinen Knaben 

Und wie Schwanensang ersc hallet i 

l.)tines iierzens Schmerzensklage. — '. 

Auf des ftrrnen Waldes \Vij)feln 

Senken sich die Abendsc hlcier, 

Und ein Herz, ein schmerzzerriss'nes, i 

Fand die heissersehntc Ruhe. — j 

^ j 
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Mm Donnertone bnillend 
_ Tobt des Niagra*s Fluth — ^ 
Mit Furcht die Herzen fiillend — 
Der Gott des Falls will Blut. 

Geschmuckty im weissen Kahne, 
Des Hauptling's Tochter stand. — 
(ieopfert tinster^m Wahne, 
Fuhr sie zum Geisterland. 

Des Stanimes Priester sangeo 
Manch Lied zu ihrem Preis, 
Des Vaters Aug* entnangen 
Sich Thranen gliihend heiss. 

"Du oj ferst dich dem Stamme 
Zu wenden Leid und Weh ; 
Und mir erlischt die Flamme 
Des Hauses, Mentonee!*' 

Da schoss gleich einem Pfeile 
Vorbei das weisse Boot : 
" Es tragt mit Windeseile 
Die Tochter in den Tod ! 

Und ich — ich sollte leben?" — 
Sein Kahn vom Ufer schnellt; — 
Vom Fluthgebraus umgeben 
£r sie in Armen halt! — 
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Da offnet's weit den Rachen 
Und briillt iind fordert Blut, - 
Die Beiden in dem Nachen 
Verschlang Niag'ras Fluth. — 




er Erie HauptUng fordert zumal 
Die Senecas auf zu schlagen den Ball. — 
Die Seneoas kommen alsbald zu Hauf; 
Sie schlagen den Ball und fangen ihn auf 
Und bleiben Sieger im Spiele. 

Der Erie Hauptling fordert alsdann 

Die Sieger ziim Ringen, Mann gegen Mann. — 

Der Seneca, schliipferig und gewandt, 

Wohl vvirft er den Erie hin in den Sand 

Und bleibet Sieger im Spiele. 

Der Erie Hauptling, wild und ergrimmt, 
Aus seinem Giirtel das Kriegsbeil wohl nimmt 
Und ruft : Wer waget nun hiermit den Gang ? 
Die Senecas stehen darauf stuntim und bang; 
Und Erie ist Sieger im Spiele. 



I 
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MISSISSIPPI ITND HISSOVU. 

Hj^odem sah ich helle Feuer, 

D'nim gelagert dunkle Gruppen 
Wilder, kupfer&rb'ger Krieger ; 
Und am Flusse sah ich stehen 
Einen greisen Indianer. 
Ihm zur Seite und ihn stiitzend, 
Eine Maid in Jugendschone. 
Beide starrten sie in'sDunkel, 
Wo von schwarzen, stillen Fluthen 
Blink't ein Licht, aus wdter Fem! 

Stromabgleiteud kam es naher 
Grell vom Fackelglanz beleuchtet, 
Landete ein Kahn aus Rinde, 
D'raus ein stolzer, junger Ejrieger 
Sprang mit leichtem, edlen Anstand. 
Und mit ehrfurchtsvollen Blicken, 
Schritt er langsam hin zum Greise, 
Und mit heller Stimiiie sprach cr: 
**Sei gegriisst mir, grosser Vater, 
Vater vieler Lander Strome ! 

Ich, der nie niich Menschen beiigte, 

Neige rnich vor Dir, o Konig! 

Und als crster der Vasallen 

Will ich mehren deine Grosse, 

Greiser Vater Mississippi!" 

Und an's Herz den Jiingling ziehend, 

Sprach der Greis : " Sei mir willkommen 
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Pu, mein lie1)er Sohn Missouri!" 
Unci das Macichen weich iind zartlich 
Schlang die Arme uni die Beiden — 
Stumm vereinend sie im Kusse. 




ACHIONfiERAS. 

^en Erie zieht der Iroijuois im Grimtne; 

Ihn flieht das Gliick, er muss dem Feinde 

weichen. — 

Da sinkt auf s Knie der Hauptling bei den Leichen 
Und betet laut mit wutherstickter Stimme: 

"\'eriiichlest 1 )u, o grosser Gott der W^eissen, 
Die Feinde heut' und liisst mich siegen. 
So will hiiifort vor dir iniStaiib ich liegen, 
Und "christlich" soli mein Volk alsdann mich heis- 

sen — 

Nun weiter kampft er, mit \'erz\veiflungsmuthe. 
Der Gott der Weissen hilft ihni heute morden ! — 
So ist ein guter Christ der Heifle worden, 
Getauft mit seiner rothen Briider Blute. 



h 
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J I. MAT A. 

^CorL^los ^tI\•it"^ (lie hraiine M«ud, 
(f^\ Das W'aUlkiiiil Alfarata, 
Dort, von wo man sichinimcrn vveil 
Sieht den .luniata. 

(jlei( h dem Uirx he i)t"eilgeschvviiid 

Das Dickicht sie dm i hdnnget ; 

llir schwar/e:^ Ilaar wogt tVci itn Wind, 

Sie springet uud sie singet. 

l^nten tief, das Thai eiulang, 
IJlit/t der Ji.niata, 
Iiil)eliul schallet dort der Sang 
Des W'aldkinds Alfarata: 

'\Meines Kriegers Pfeile sind 

Si)it/. und slia(t">ein Hogen ; 

Sein leiclit Canoe zertheilt geschwind 

Die schaunigekronten W'ogen. 

Tapfer i^t der junge Held — 

Drum lieht ihii Alfarata! ' 

Seine Feder vveht ini Feld, 

Stolz am Juniata. , 

Satift zn niir er sj^richt und traut, i 

Doch nia( litig, w ild, erschallet 

Sein Kriegsgesclirei. dass donnernd laut i 

\'c>m llerg es wiederliallet ! " 

I 

Alx) >;ing die hraune Maid, ' 
Das \Valdkin<i Alfarata, 
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Aiif dem Berg wo schimmern weit 
Man sieht den Juniata. 

Lang nun schon verstummte dort 

Der Sang der Alfarata 

Doch die Wogen rauschen fort — 

Noch singt der Juniata. 



WAKEOll VND ONKTAHl. 

^ie Geister der Liifte ihr Schlachtenlied singen ; 
^ Die Geister des Wassers sie horen's, vol! Wuth. 
Wakeon lasst drohncnd den Kriegsnif erklingen— 
Es rauschet Unktahi empor aus der Fluth. 

Wild schaumet Unktahi, im rasenden Grimme 
Rings schwellt er die Strome zum brausenden Meer! 
I Dariiber Wakeons, des Donnerers Stimrae! 
Er schleudert die flammenden Pfeile umher. 

Doch wenn sich die strahlende Gisis crhebet 
Die Geister des Friedens durcheilen die Luft. 
Der ziirnende Sturmgott furchtsam erbebet, 
Unktahi die Seinen ^um Riickzuge ruft. 



L - 
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, MAIDEN ROCK. 

I^fe'leich tier Tanne ragte Oska 
Cf?? Hoch emi)f)r, ein stolzer J tingling. 
'l'a[)tcr war er auf dem Krieg'szug 
Unci der S:alpe vielc zierten 
Seinen reich gt^sti( kten Wampun. 
Zwar nicht Schiit/e barg sein Wigwam 
Doch es liebte ihn Winona. 

Einer Blume glich Winona, 
Auf den (jriinden der Dakotas. 
Rosig lacht's auf ihrem Antlitz, 
Wie die Glut auf jener Wolke 
Die am Morgenhimmel schwebet. 
Und ihr schones Auge glanzte 
I Freundiich wie der Stern des Abends. 

Schaske war des Stammes Priester 
Doch er starrte schon im Else — 

I Zahlte nah an achtzig Winter ! 

j Und nicht Hebte ihn Winona. 

I Doch es warb der greise Schaske 

Bei den Eltern urn die Tochter 
Wie der Winter um den Fi uhling. 

Sprach der Vater zu Winona : 
j Folgen vvirst du, nieinc 'rochter, 

I Heut' als Weib dem Priester Schaske." 

, Und Winona schwieg und beugte 
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Niir (las Maiipt, denn Kltcrnwille 
1st Gcsc't?: l)t.M (K'n Dakota's 
Nach Hcyoka's sirenger .jatzung. 

Wo der \'ater vieler Strome 
Oeffnet weit die braiincn Arme, 
Rao^et hoch die steile Felswand 
D'ran sich brach der Eltern Starrsinn, 
Ward zum Spott Dakota's Satzung. — 
Unter'm Fclsen lag Wir.ona, 
Todt, zerknickt gleich einer Blume. 



UiiUP8TL\A. 

i^;^ehullt in schmutzige Lumpen, 

Die Ha:iie wirr iiiul grau, 
* 'l<^ich eiiieni I'Y-ls verwiltert, 
Sitzt (lort ,,dic alte Frau". 
Fragst (111 nach ilircn Jahren 
Spricht sic: I )ie Wasser sind j| 
S\cht halb so horh wie damals ! 
A Is icli sie sah als Kind. 



I)u la( lulst, l)lcicher Fremdling, 
Glaubst 1 iciu, dass jung ich war! 
Auch (lich beugt einst <tas Alter, 
Auch dir ergrant das Haar! — 
Kinst w arben stolze Krieger 
Um micli, die Harpslina; 
Man nannte mich Ha-uska: 
„I)as lachend Auge" da. 



Und meinem Gatten schenkt ich 
W'ohl mancheii braven Sohn — 



Da war, so viel dii wamlerst, 
Das I.and cin Jagdrevier; 
W ir lebten frei mid sorglos, 
Denn fern noch weiltet ihr! — 
Deni Tapferstcn iler Tapfcrn 
Ich reichte meine Hand; M 
Und keine war so gliicklich, '* 
Wie ich im weiten Land. .1 
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Da ti ieb vom Land der Vater 
Der Weisse iins davon. — 
Mein Mann, die Sohne starben 
In Klend. Knnipf iind Noth, 
Und ich erbettie heut 
Von euch .ein Stuck chen Brod! — 

Mich alte Frau eridset 
Der Tod nun auch wohl bald; 
Dann, bleicher Fremdling, richte 
Mein Bett ich mir im Wald. 
Das Angesicht gen Westen, 
Von freier \.uh umweht, 
Dann meine miide Seele 
Ziim Gott der Vater geht — 



I 
I 
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KE-V8KA. 

uf schneebedeckten Bergen war es, wo ich ihn 

sah ; 

' Umvvallt von langen Haaren stand koniglich cr da. 
Die feingcformten (ilicder vom Lederkleid umhullt, 
Das Augc stolz und feurig, der Kraft iind Schonheit 

Hild. 

I In nieiner Sprache Lauten, hub er zu reden an 
Wie nie zuvor ich'shorte von einem rothen Mann. 
Um seine Lippen ziickte dabei ein bittrer Holm : 
"Es irank vom Born des Wissens der Walder freier 

Sohn ; 

Und wiirmte sich am Feuer der Kunst und Poesie; 
Er kennt des Weissen i^eben; es lieben lernt er nie! 

Sobald dein Pflug den Busen der Erde reisset auf 
Wiihlt er den Wurm, das Unkraut, zuin Lichte nur 

herauf. — 

Von Menschenfluthen schwillt es und schaift ein Jam- 

mermeer, 

Das haucht die Pest, vergiftend die Blumen nngsum- 

her. 

Der Weisse frohnt der Liige, indess er Wahrheit lehrt, 
Er predigt fromm Entsagung, indess er frech be- 

gehrt. 

Er diinkt sich stolz und weise und edel, gross und 

freL 

Und beuget doch den Nacken in feiger Heuche- 

lei, 
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Er spricht von Recht und W alirheit und macht sie • 

(loch ziini Spott, I 

Die Gier nach Macht und Reichthum allein nur ist ' 

sein (jott. — 

Mein Volk ist wie das Wasser, das klar vom Beige ' 

fliesst, 

Und sich bald lieblich niurmelnd, bald brausend wild 'I 

ergiesst, 

DerWeisse kann nur triiben das Wasser kali und rein, 
Kr kann dem Indianer niemals ein Vorbild sein I — I 
Was soUen seine Kunste dem Sohne der Natur ; 
Dem in der Mutter Walten ein Vorbild zeigt sicli nur. , 
Mt in Volk ist wie dicTanne, es raget hoch und stolz - ! 
l.ass biaiiscn Stuini und Wetter; es ist aus zahem 

Hoi/. 

I>u kai^.nsl die Tannc fallen im freien \\"aldre\ ier, 

Doch wird da.s Reis de.s 01)stl)aunrs gedeiiien niclu 

auf ihr I ,j 

I 

I 

In scincm Thun und Lassen niein \ oik ist scliranken- 

los. 

Furclubar in seinem Hassen, doch auch im J*ieben , 

gross. 

Ks todtet seine Keinde, doch tauscht die Freunde i 

nicht. I 

Und lebt nach Vaterweise geniigsam, einfach, 

srhlicht. — 

Kinst Ueh der Weissen Lehren begierig ich das Ohr, 
Up'1 zog an ihreni Wagen, ein wahnbcfangner Thor. 
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Voni Sinncnraiisch vcrblendct erkannt icli nicht die i 

SchiiKich. I 
Und stammcltc l)cgi(,Tig die Liigenworte nach. ,| 
Da selling an niciiicOhrcn der Briider Weheschrci 
Ich spreugte nieine Ketten und jetzt jetzt bin ich ' 

frei: 

Und iVci audi will ich bleiben, so frei als wie der 

Wind, 

Der nieine lieisse Schlafe jetzt kuhlet mild iind lind. 
Nie wieder soil betreten mein Fuss der Sklaven Land, 
In dem von meinem Volke ich schnod mich einst ge- 

wandt ! 

Die Wiidniss w ird fortan niir meine Heimath sein, 
Und sterb ich wird mein Volk mir eine Thrane 

weihn' 1 — 

£^r schwieg und wandte langsam darauf von mir sich 

ab : 

*'lun Requiem solJ singen der Sturm aiif deineni Grab" >• 
Und deine Seele tragen fort zu der Freiheit Thron, I 
Ke-uska — Kettensprenger — erhabener Waldessohn! I' 
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DAKOTA. 

I. 

Q( |T nerhortes war geshehen ! 

Denn der Chippewa war zu Gaste 
Bel dem Todfeind, dem Dakota, 
Und es jagten, tanzten, sangen, 
Und es rauchten mitetnander 
Sie, die sonst sich tddtlich hassten. 
Schone Weiber hat Dakota, 
Schon sincl die von Chippewa; 
Und so kani cs, dass die Krieger 
Wic die Tauber ziirtlich girrtcn 
Urn des Erbfeinds schone Tochter! 

Nahe war die Zeit des Scheidens, 
Und der braunen Madchen Herzen 
P(M ]iten iingstlich, wenn sie dachten 
An des Abschieds bitfre Stunde. 
.Doch die Traurigste von Allen, 
War Weharka ; denn sie liebte 
Den Oy^kar! Sohn Etokas, 
Und sie soUte ihn jetzt lassen ! 
Lassen ihn, von dem sie wusste, 
Dass sein Herz ihr ewig eigen. 
Ach ! die schwermuthsvoUen Tone 
Seiner langen Schilfrohrflote, 
Drauf er blies in stillen Nachten, 
Lockten aus dem Aug' ihr Thranen. — 
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Wenn sie sass auf hoher Felswand 

Mit ihm kosend, Blicke sendend 

In die Fluth des Mississippi, 

Die tief unten rauscht und murmelt, 

War es ihr als miisst beneiden 

Sie des Stromes dunkle Wellen, 

Die ihn schmeichelnd oft imischmiegen 

Wenn sie weilt m weiter Ferne. 

"Mogen sic von dannen ziehen*', 

Sprach sie einst zu deni (leliebten: 

"Gerne lose ich die Bande, 

Die mich kniipfen an die Meinen, 

Konnt' ich hier bei dir niir l)leiljen 

Als die Letzte deines Stammes; 

Nicht dein Weib niir, deine Skiavinl" — ** 

Doch Oy6kar ihr erwiedert, 

Eine Wolke auf der Stirne 

Und mit wehmuthsvoUem Blicke : 

'*Meines I^bens Licht, Weharka, 
Nimmer kannst mein Weib du werden ! 
Nimmer darf sich der Dakota 
Mit der Chippewa vermahlen I 
1st Gebot des grossen Geistes". 
Sieh, Weharka, Gliick und Leben 
Gab* ich hin fiir deinen Frieden, 
P'iir dein Gliick iind deine Rube — 
Doch im Landc der Dakotas 
Droht dir Schande und Verderben ! 
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Ziehc hill daruni in Fricden, 

Ui:d N CTLiiss" (lass icli dicb li.'l)te, — 

\)icU der Priirie schonste iJlumel 

j 

SchluchzciKi, zitternd, fast vergehend 

An des rothen Mannes Herzen, | 

Diese VVorte sie erwiedert : ; 

*'Sterben werd' ich, ach Oy« kar" ! 

Sterben wie die Prarieblume ' 

Vor dcm eisigcn Hauch des Nordens ; i 

Doch ntein Geist win! dich unischweben. 

Wiril, Geliebter, einst dichfordern, I 

Nicht im Leben, nein im Tode! ,' 



II 

I 



I 
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t^5?<^rtgezogen war der Chippewa, 
(g2?> ihm Abschied nahm VVeharka, 
Schmerzensstarr, in Gram vcrsunken 
Von Oyi kar nahm sie Abschied. 
Der, niit festverschrunkten Armen, 
Schaut ihrnach, ein tiild aiis Bronze: 
"Armes Kind ! wohl magst du ziirnen, 
Magsi mich kalt und herzlos schellen 
Weil ich folg* der Pflicht, der sCrengen, 
Die mich ewig von dir scheidet". — 
lah sich wendend zu den Seinen 
Spricht er dann : "Wir wollen jagen ! 
Auf der Prarie grasst der Biiffel 
letzt, in iingezahlten Schaaren, 
Und wir braiicheii warme Felle." 
Mit dem langen Speer bewail net 
laget sausend nach der Pniric 
Kine Scliaar von riistigen Maimern. 
Dort ill Iingezahlten Schaaren, 
Grast der wilde zottige lUiffel. 
Ha, wie wehn im Wind (he Mahnen, 
Ha, wie gliiht des Reiters Aiige, 
Mit dem Blicke eines iiegers! 

Auf die Heerde, die nicht wittert 
Dass so nahe sind die Wiirger, 
Sturmen sie im weiten Bogen, 
Der zum Kreis sich bald vereinet. 



— 78 



Mit dem langen spitzen Jagdspeer 
Sucht der Jager sich dein Opfer, 
Das sich wtiUiend sezt zur Wehre 
Und nach kurzem Kampf verendet. — 
Dann im wirren, wtissten Knauel, 
Durch einander Biiffel-, Reiter, 
Rast es diirch die weite Prane 
Und die Krde ringsum zittert 
Unter 'm Donnerton der Hufe. 
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' fR^'^ reichen Last der Felle, 

I ©Sfe A^^^ ^^^^ Prftrie ruht der Jagdzug* 

Um die hellen Feuer lagcrn 

Rauchend, ])laudernd, die Gefahrtefi. 

Niir Oyekarblickt verdrossen, 

Nicht wie sonst hat ihn befriedigt 

Dieses Jagdzugs wild Vergniigen. 

Nicht erwartet ihn Weharka, 

Bet den Seinen in Dakota. 

Fehlen wird das Licht des Tipis, 

Fehlen wird die sanfte Stimme 

Die so oft ihn hat bezaubert ! 

Als er traumend also sitzet 
Stilrzt, mit wild erregten Mienen, 
In den Krds herein ein Bote: 
"Weh' Oy6kar! denn erschlagen 

Liegt daheim der grosse Hauptling ! 

Liegt Etoka, liegt dein Vater 

Und sein Morder ist ein Chippewa!** — 

Langsam hebt sich von der Erde, 

Wieversteinert, jetzt Oyfekar; 

Wendet sich zu den Gefahrten 

Die erschrocken ihn umstehen : 

^'Ist erschlagen auch der Hauptling 

Fordere ich euch aiif ziir Rache ! 

*'Ho" ! ertont es dumpf im Kreise, 

Tod den Chippewa's den falschen ! 

Tod dem Erbfeind der Dakotas" ! i 
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®^ah den Fallen von St. Anton 
lC-L\i Stand dcr Chii)i)cua friedlich Lager ; 
Von den heiniischen (ietilden 
Trennten sie nnr wenis^ Meilen. 
Haldige Ileiinkchrzn beM:hleunigen 
Brachen auf am friihen Morgen. 
Ungeduldig, schon die Manner, 
Weib iind Kinder soUten folgen, 
Ahnend nicht dass Ochemonni — 
Kinziger Hruder der Weharka — 
Seineni Rachedurste folgend, 
Heimlich faUte den Etoka. 

Durch der Baume herbstlich Laubdach 

Schicktden gold'nen Strahl die Sonne 

Aiif die Kinder, welche janchzend' 

Sanmieln auf die Hutterniisse, 

Die der Wind herniederweht. 

Und die Frauen still, geschaflig, 

Kiisten sich /nr W'eilerrcise, 

Freuen sich dass jel/t entronnen 

1st der (iatte und der Fiebste 

Der Dakota-W'eiber Net/en. 

Nur VVehnrka nalirt den Knnimer; 

Denn ihr Herz blieb in Dakota, 

Bei drill Sohne jenes M mnes 

Der den \'ater ihr erschlagen 

Und den sie, in heisser Sehnsucht 
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Sich verzehrend, doch muss lieben — 
Ewig, ewig, doch muss lieben ! 

Plotzlich schrec kt ein Schrei sie grasslich 
Auf aus ihren Sehnsuchtstraumen, 
Und mit grosscn Augen r.tarrend, 
Sieht sie wie Dakota- Krieger, 
Schwarz und roth bemahlt das Antlttz, 
Auf die unbewehrteii W'eibcr — 
Auf die unschuldsvollen Kinder, — 
Dringen ein mit finstrem Grimm. 
Aus der Mutter Arm gerissen 
Sieht sie wie des Sauglings Schadel 
An den harten Felsen splittert, 
Die gefuhllos wie die Herzen 
Jener eingefleischten Teufel: 
Hort den Weheschrei der Mutter, — 
Hort den dumpfen Klang des Tomahawks 
])cr die Schadel knirschend spaltet! 
"Mann was todtcst du die Mutter 
Die schon starb im Tod des Kiudes? " 

Ach, vergebens hel)t die Hande, 
Fleheiidlich, ihrbraunen Madchen, 
Auf zuni unbarmher/igcu Krieger 
Der, mit siissem Schmeichelworte, 
Noch nicht lange euch umworben! 
Jetzt, v'on Wuth und Raehe trunken, 
Kennt er Schonheit nicht noch Unschuld; — 
Blut nur ist es, was er fordert ! 
Hin sie sinken vor der Mordaxt, 
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Wie die Haline vor der Sichel! 
Vor Weharkas irren Blicken 
Taucht jetzt auf ein finstrer Schatten, 
Sieh ! Oyekar {si's ! er naht — 
" Kommt Oyekar mich zu retten 
Oder kommt er mich zu tiidten, 
Suss der Tod von seinen Handenl" 
(Jnd zu seinen Fiissen sinkend 
Hebt sie flehend auf das Auge, 
Sanft und mild wie das des Rehes, 
Mit dem Blicke des Vertrauens. — 

In dem Herzen HoUenqualen 

Sieht er sie zu seinen Fiissen ; 

Mochte an das Herz sie Ziehen, 

Mochte retten sie und schiitzen. — 

Doch es gilt dem Dienst der Rache! 

"Sterben miisst du o Weharka; 

Gnade kennt nicht der Dakota 

Wenn es gilt dem Dienst der Rache. 

Doch du stirbst nicht durch den Liebstenl" 

Er beriihrt sie mit dem Speere 

Wendet sich und ist verschwunden. — 

Hin zur Erde sank Weharka, 

Nicht vom wucht^gen Beil getroflen, 

Doch gefallt vom mitleidslosen 

Kaiten Blicke des Geliebten. 
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us dem Zelte in die Mondnacht 
Tritt, ein Hauptling jetzt, Oy6kar. 
Huntgeiarbte Adlerfedern 
Ihm das stolze Haupt iimkranzen, 
Und am reichgestickten Wampun 
Seiner Feinde Skalpe prangen. 
Hinter seiner diistren Stirne 
Jagen wild sich die Oedanken, 
Und es fliehet ihn der Schluumier. 
Nimmer kann er ihn vergessen, 
Jenen letzten Blick Weharkas! 
Ach ! der letzte Blick Weharkas 
Raubt auf infimer ihm die Ruhe. 
Wohl hat er den Feind bezwungen, 
Hat geracht den Tod des Vaters, 
Hat geschwelgt im Blut des MorderSy 
Hat die Herzen jener Manner 
Die er hasste, wild zertreten — 
Doch das Herz auch wild zertreten 
Jenes Weibes, das er liebte 
Wie kein Anderes auf Erden ! 

In der Blatter leises Fliistern, 

In der Wellen dumpfes Rauschen, — 

Hort er ihre traute Stimme. 

In den Nebcin, die da wallcn 

Auf der Fluth des Mississippi, 

Sieht ei geisterhaft sie schweben ; 




Und sie ruft ihn und sie winket, 
in den Nachten klar und mondhell, 
Aus der Fluth des Mississippi. 
Heut' auch wendet er die Schritte 
Hin 2um wohlbekannten Orte. 
Hoch, auf raondbcglanzter Klippe, 
Steht er einsam und versunken. 
Sieht es wallend weiss sich heben 
Aus den Wassern und ihin wiiiken. 
Fliistern hort er's leis' und rauschen : 
"Komm, Oyokar, komm' (ieliebter! 
Komni' zur Riihe, konim' zum Frieden 
Und er stiirzt sich in die Tiefe. 
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iese Sage von Dakota — 
Dieses Lied von Mass und Rache, 
Die besiegt der Geistder l.iebe, — 
Maiy erlauscht ich auf den Felsen, 
Wo das Wort der l.iebe tauschten 
lunst Oyekar und Weharka. 
In den Nebeln die da wallen 
Auf der Fluth des Mississippi, 
In den Nachten klar und mondhell, 
Sah ich sie vereinigt schweben. 
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KEAH8A. 



Phantasien am Lake Michigan. 



R i n I c i t u II g : Was die Uo^cn mir vci iiauton. 

I. 

lort am See aut" der Terrasse, 
jc-ir) Wo an schonen Somniertagen 
^V'ohl manch Parchen liebend wandelt, 
J.ag aiif Rascn, weich gebettet, 
Ich versunken tief in Triiumen. — 
VVeit sah ich den See erglanzen 
Und die Dampfer ihre Bahnen 
Fehrnhin diirch die Fiuthen Ziehen ; 
Sah viel Segel weiss und leuchtend, 
Gleicliend leicht beschwingten Moven, 
FrohHch tanzen auf den Wellen, 
Wahrend dichte schwarze Wolken, 
Wehten seitwarts von den Werken, 
Wo man Eisen walzt zu Schienen. 

Ueber mir der Sehall von Tritten, 
Lachen, Kosen, Plaudem, Scherzen — 
Und von Ferne das Gelaute 
Hellgestimmter Kirchenglocken. 
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Sonntag war's, der Tag der Frommen ; 
Doch mich lockten nicht die Klange. — 
Weiter tiaiimt ich. In das Summen, 
Das verworren mich umschwirrfe, 
Mischte sich der Sang der Wogen — 
Leise klagend, melancholisch. 
Dumpf im Tact an's Ufer brausend, 
Sangen sie von fernen Tagen, 
San gen sie von grauen Zeiten, 
Ais hier andere Geschlechter 
Wandelten im Himmelslichte. 

Hier, wo heute steh'n Palaste, 
Von der Garten Kranz iimgeben, 
Nickte einst im Wind die Distel, 
(Iruben ihren Ban die Fiichse; 
Und des Rehes Mcht'gen Spuren 
Folgte hier der braune Jager; 
Hier im Silberglanz des Mondes 
W.'irb er um das braune Madchen, 
Und in seinem niedren Wigwam 
Bot die Pfeife er dem Gaste. 
In den See, den kalten, hellen, 
Tauchte er die schlanken Glieder ; 
Und sein Rindekahn durchfurchte 
Schwanengleich die blauen Wogen. 

Hier auch wildes Schlachtgetose, 

Trotz'ge Sterbelieder schallten ; 
Und hier sticg nach heisscm Kami)re 
Blau der Friedenshauch gen Himmel. 
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Hier auch rang aus dunkleni l^iisen 
Manch' Gebet empor sich briinstig — 
Nicht zum Gott der Oftenbarung 
Der die evvigen (iesctze 
Grub in Stein aiif hciTgen Taleln — 
Nein — zum Gott des Univcrsunis, 
•Der des Himniels heil'ge Funken 
Legte in der Menschen Herzen, 
Dort 2U lodern^ dort zu tiaramen I — 

In dem goldnen Strahl der Sonne, 

In der Pracht des Abendsternes, 

In dem Duft der Waldesblumme, 

In der Kraft der griinen Tanne, 

In des Waldes tiefem Schweigen, 

In dem Sang des scheuen Vogieins, 

In des Adlers Wolkenfluge, 

In der eignen Korperschone, 

Von des Geistes Flamm' durchleuchtet, 

Sah der schlichte Sohn des Waldes 

Staunend Gottes OfTenbarung. — 

Doch es treibt am Baum der Menschheit 

Ewiger Wechsel neue Bliithen. — 

Sie» die einst hier lebten, liebten, 
Sind dahin, und wir — wir leben. — 
Aber sang nicht einst der Dichter: 
"Auch die Todten sollen leben 
Darum aus dem Reich der Schatlen 
Steig herauf, du alter Hauptling, 
Mit dem scharfen Blick des Falken 



uiyiiized by Google 



— 88 - 



Unci dem Rathe, king unci weise. 
Steig' heraiif, (hi stolzer Jiingling, 
Thatenkraftig, todesmuthig ; 
Steig' heraiif du holde Dime, 
San ft und mild und opferfreudig. 
Air ihr dunkelen Geslalten, 
Steigt empor ! Erwacht zum Leben ! 

Sankt ihr hin auch wie die Blatter, 
Die verwelkt am Boden rassein ; 

Liegt im Staub auch euer Wigwam ; 
1st erloschen auch das Feiier, 
Das vertraiih'ch eiich versamnielt; 
Sind im Saiule auch vcrsieget 
hlure Qucllen, die euch kuhlten, 
Und zerbiochen Pfeil und Bogen: 
Es erwecket euch zum Leben, 
\Ver in weihevoller Stunde 
VV'eiss zu lauschen, weiss zu deuten, 
Was die Wogen ihra vertrauen. — 

Dumpf im Tact an's Ufer brausend 
Singen sie von grauen Zeiten, 
Sin gen sie von fern en Tagen, 
Als hier andere Geschlechter 
Wandelten im Himmelslichte. — 
Ich jedoch, der sie belauschte 
Einst in weihevoller Stunde, 
Wag' es zagend nur zu kiinden, 
Was die Wogen mir vertrauten. 
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pic ^cfdjuiijcr. 

'^^^Ika ist (les Sachems Tochter ; 

Seines Wigwams helle Manime. 
Kinsam ist's urn ihn und (limkel, 
Weilt sein Herzblatt von ihm fern, 

rer Mutter Kleinod ist sie, 
Und des Zwillingsbniders Leben. 
Zartlich lieben sich die Be i den. 
Die von Antlitz seltsam ahnlich. 
Doch was seinen Ziigen Strenge, 
Giebt den ihren sanfte Milde; 
Zeigt sein Aug' den Blick des Falken, 
Gleicht das ihre dem der Taube. 

Wenn die laiien Liifte spielen, 
Mit den Jilumen aiif der JViirie, 
Wenn die Schwester mit dem l)ruder, 
Gliicklich laclielnd, frohlich wandelt, 
An des bkiuen Sees (iestade, 
Ihrer Slimme Silberklange, 
In harmonisch weichen Rhythmen, 
Mit der Welle leisem Platschern. 
Ziim Gesange sich vereinen : 
Blickt sein Auge feucht und zartlich, 
Glanzt sein Antlitz sanft und milde — 
Und tr gleicht dann seiner Schwester. 
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Doch wenn in dem Rath der Krieger, 
1st die Rede von den Tagen, 
Als noch nicht die Bleichgesichter, 

Von der Ahnen Jagdgcfilde, 
Unerbittlich sie vertrieben ; 
Als sie statt der wollnen Decken, 
Hiillten sich in Hiiffelfelle! 
Als in ihren Wigwams weilte, 
Noch das Gliick und Uebertliiss! 
Als noch Fraiien nicht und Kinder, 
In den langen, langen Wintern 
Frierend, hiingernd, elend siechten : 
Elend siechten und dann starben — 
Wird sein Antlitz wild und duster, 
Murmeln Fliiche seine Lippen, 
Und es flanimt sein schones Auge, 
Grimmen Uass und finstre Rache. 

Wenn der Sturmwind knickt die Eichen, 
Schaurig, heulend wild der Nordwind, 
Auf den See die Wogen treibet, — 
Brandend wild ans Ufer peitschet, 

Orkuntah,- der Donnervogel, 
Breitet aus die miichtigen Schwingen, 
Waluend grollend seine Stinmie 
In den Liiften wiederhalletl 
Treibt's den Jiingling ans (lestade, 
In den Kampf der Elemente, 

Der ein Bild nur seines Innern. | 
Im Canoe, dem schwachen, schwankttn, 

li 
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Bietet Trotz er Sturm und Wogen, 
Wie er trotzen vvird den Weissen, 
Die, gleich jenen macht'gen Wogen 
Seinem Volke droh'n Vernichtung — 
Seinem heissgeliebten Volke ! — 
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rommeltonc, dumpf und rasselnd, 
Heiserer Singsang sic bcgleitend, 
Dniigen aus dem /elt des Haui)tlings, 
^Vo, glcich einer welken Blumme, 
Liegt des 1 )()rfes Liebling, Klka, 
Fieberschaiier sie durchschiitteln ; 
Und sie achzet leis und wimniert. — 
In groteskem, bun tern Aufputz, 
Spriiche murnielnd, sie umkreiset 
Okateh der Medizinmann. 

Sieben Tage, sieben Nachte, 
Miiht er sich bereits vergebens, 
Durch geheinie Zauberkiinste, 
Dieses Fiebers Herr zu warden. 
Hat er's doch bestimint behauptet, 
Das ein geiler Bieberjun^ling, 
Durch des Madchens Reiz bewogen, 
Sic gethan in schHmmenBann? 
Schnitzte dVum ein rohes Bildniss 
Jenes Thiers, aus weichem Holze; 
Setzte es in eine Mulder 
Angefiillt mit Erd und Wasser. 

Wahrend draussen jungo Krieger, 
Bei des Biebers holzern Bildniss, 
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I fallen Wacht, mil Pfeil inul Ik^gen, 
Treibt der alte Gaukler Blendwerk, 
Bei der Kranken in dem Zelte. 
Vor dem Eingang biini^e lauschend, 
Steh'n die Eltern und dti Bruder; 
Alte Weiber schwatzend kaiiern 
Urn sie her, auf blosser Erde. 

''Endlich! endlich ist's gelungen! 
Okateh, er gab das Zeichen. " ! 
Zischend fahren jetzt die Pfeile, 
In des armen Biebers Bildniss, 
Und mit ]autem, toUen Jubel, 
Nach dem Zelte dranget Jeder. — 
Dann Entsetzen. — Auf dem Lager 
Liegt gleich einer welken Blume, 
Nach wie vor die arme Kranke, 
Leise wimmernd, achzend, stohnend. 
Ihr ziir Seite, schweissgebadet, 
Okateh, ein Hild des Jammers, 
Klagt und Hucht und ringt die Hande, 
"O ! der Tiicke dieses Biebers ! 
Kaum hab ich ihn ausgetrieben, 
Wandelt er sich rasch ziir S( hlange, 
Doch jetzt i)acke ich (he Bestie!'' 
Und der alte Hokuspokus, 
Wiederum beginnt aul's neue. ' 

Doch trotz Drohen und Beschworen, 
Bitten, Schmeicheln und Versprechen. 
Will die "Bestie" nicht weichen; 
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Wiihlt und tobt in alien Adern ; 
Wiihlt und tobt, bis hoch sich baumend, 
Sie verlasst den siechen Korper — 
Mit sich nehmend, ach ! die Seele. — 
Um die Leiche steh'n vernichtet, 
Starr die Eltern und der Bruder. 
Draussen stimmen an die Weiber, 
Dumpf des Stammes Klagelieder. 
Und ihr wildes" haha, huhu!" 
Weckt im Wald ein schaurig Echo. 
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^Bings, so weit das Augc dringet, 

0^ Prangt der Wald im Schmiick des Herbstes. 

Koniglich, im Piir|)urkleide, — 

Stolze Sachems, eingehullct 

In die blutgetninkten Dec ken, — 

Stehn die alten knorrigen Eichen, 

Um den schlanken Stamm der Uime 

Ziingelt aiif, gleich einer Flamme, 

Hell das gelbe Laub des Gaisblatts; 

Und des Ahorns goldene Blatter 

Flimmern, licht im Sonnenglanze, 

Wie der See im Abendscimmer! 

Weibergleich die Silberbirke, 

In der Armuth selbst noch eitel, 

Legte auf die letzten Reste 

Einstger Schdnheit : Glutentone. 

Ueber ihr der machtige Nussbaum, 
In dem braunen, schlichten Mantel, 
Wiegt das Haupt bedachtig, ernsthaft : 
Rings, so weit das Auge dringet, 
Stehn gescmiickt des Waldes Baume; 
Bald jedoch bedeckt den Rasen 
Der vom Frost erborgte Flitter, 
Und es hiillt die nackten Glieder — 
Kahle, halb erstarrte Aeste, -— 
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In sein Leiclicntiu :h der Winter. — 
Also clcnkt auch wuhl der Jiingling, 
Der, mit schwermuthsvoUer Miene, 
Uebcrblickt die Pracht des Waldes. 
Wie voiii Hauiii das Blatt dort sinket — 
Eben schillernd noch iind glanzend — 
Also sank dahin auch Elka, 
Seine heissgeliebte Schwesteri 
Also wird er selbst einst sinken 
Und der Fuss der P)leichgesichter 
^Vird dann treten die Gebeine, 
Wie er tritt auf welke Blatter. — 

Seit dem Tode seiner Elka 
Konnte nichtsihn mehr erireuen; 
Und der Kummer seiner Eltern 
Ward durch ihn nur noch gemehrt 
Finster ward er, und verschlossen, 
Seit dahin sein guter Engel : 
Und man nannte ihn "Keahsa" ), 
In dem Rath der weisen Manner 
Ward es jiingstens fest beschloss^n, 
Fortzuwandern von der Heimath 
Herber Noth und bittren Mangels, 
Nach den (iidnden hoch im Norden, 
Wo die Jagd no( h ist ergiebig, 
Und der Wald noch nicht cntweiht ward 
Von der Axt des weissen Mannes, — 
Darum ninimt Kcahsa Ab^chied 
Von ihm liebgewordener Statte; 
Von dem Hiigel, der da decket 
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Die Oefahrtin seiner .liigend. 
Horch! Jelzt ziclu cin leises Lispeln 
Durch (lie Zweige und die W'ipfel; 
Llnd es \visi)ert, rauscht und lliisteit 
Traurig, wie niit ( ieisterstinime : 
"I.ebewohl). mein theiirer lirnder! 
I>ebe\vohl, T)ii St :ln\ ernuUhsvoller ; 
Mein Keahsa, lebe wohl!" 
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S' 

pev lug hm %oxhlanh' 

inter ist es. Diirch die Prarie 
_ _ Zieht Keahsa mit den Seinen 
Nach den grossen Seen des Nordlands. 
Kleine Pferde munter schlepjien 
Hinter sich der Zelte Stangen, 
Drauf mit Gurten man befestigt 
Hausgerath, Gepack und Felle. 
Auf den "Ponies" hoch die Weiber, — 
Die "Papooses" auf dem Riicken. 
Waff'en tragend, leichten Schrittes, — 
Gehen nebenher die Manner. 
Doch ob stolz auch ihre Haltung, 
Ihre Blicke ang^lich schweifen 
Weit hinaus, wo in der Feme^ 
Sich am Horizonte zeiget 
Kine unheilschwangre Wolke. 
Rings nur weite, ode Fiache, 
Nichts, das Schutz den Wandrern bote. 

"Nun, wir wollen ihn erwarten" 

Spricht des Zuges greiser Fuhrer : 
"Aufgeschlagen, rasch, die Zelte, 
Dass der Sturm bereit uns finde !" 
Einen Keil nach Norden bildend 
Schnell erstehn die luftgen Hauser: — 
Doch schoD diister wird der Himmel, 
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Und ein langgezogenes Pfeifen 
Kiindet an des Schneesturms Nahe. 
Leichte Flocken schon sich wirbdn, 
Fallen dichter, dichter, dichter. — 
Er ist da der bleiche Sc>irecken, 
Schneegestober auf der Prarie! 
Schaudemd hiillen sich die Wand'rer 
In die diinnen wollnen Decken ; 
Und sich dicht zusammen drangend 
Kauern stunim sie in den Zelten : 
*'Er ist (la der Bleiche Schrccken — ^ 
Schneegeslober auf der Prarie I'' 

Tag und Nacht si( li drciiual wendcn ; — 

Draussen hciilt der Stiinu nncli immer 

Der den Schnee, den neugefallenen, 

Vor sich herjagt, allgewaltig I 

Plot/Jich scliwcigt er. — Tiefe Stille 

J' oli^ct auf des Windes Hrauscn: 
... * 

Doch xnn eisig kalter S( luuicr 
Uebcrlauft die Eingeschnoiten ; 
Denn jetzt naht die grosse Kalte! ^ 
Draussen steht der Mon'l am Hiaimel — , 
Klar und vol! herniedcrlachelnd — 
Doch so kalt — auf die (Jefilde 
Rings bedeckt vom weissen Bahrtuch. 
Horch ! Jeizt regt sich's in den Zelten; 
I )enn die Kalte macht lebendig 
Erst, was spater sie erstarret. 
Horst du's wie die Weiber klagen : 
**Ach die grimme, grinime Kalte!" 
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Horst du's wie die Kinder jammern : 
"Mutter, Mutter, gieb uns Essen!'* — 

Klar and heiter tagt der Morgen, 

Doch nicht Warme giebt die Sonne, 

Und wer friert, der muss sich riihren. 

"Vorwarts!" heisst es, "Ach die Kleinen 

Konnen kaum sich aufrecht halten !" — 

Arme Mutter ! 1st dein Saiigling 

Dirin Ictzter Nacht gestorben? 

Wickle ihn in deine Decke, 

Lege ihn in's kalte ik^te! 

Zeit hast jetzt du nicht zur Trauer, 

Urn das arme todte Wiirnichen. 

Sieh ! An dcine Knie sich klammert 

Noch ein Andres, welches lebet — 

Koniin', eriiake es deni I .eben ! 

Und sie scharrt den kleinen Leichnam 

In den Schnee und schaudernd denkt es 

Dass auf w ciler, oder Prarie 

Auch den Wolf jetzt (jualt der Hilnger. — 

"Kndlich, endlich giebts zu essen!" 

Ein vcrirrter, schwacher Biiflfel 

Kiel des Jagers Pfeil zum Opfer 

Und auf^s neue winkt das I^ben ! — 

Doch die ausgestandenen Leiden 

Haben manche Kraft gebrochen ; — 

Nachder Kalte und dem Hunger 

Folgtder Tod dem langen Siechthum. — 

A Iso ziehet durch die Prarie, 

Nach den grossen Seen des Nordlands, 

Jetzt Keahsa mit' den Seinen. 
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^iafcommen- 

ie ein Krieger, wie ein Sieger! 
Jiibelnd, zieht in's Land der Fruiiiingj 
Vor ihm tlicht dcr gieise Wiiucr. 
Leicht beschvvingte Scliaarcn kunden, 
Dass der alte Feind bczwuiiLcen. 
Aiif den Hohcn, in den Thalern, 
Fhiitern schon die gri^inen Banner. 
Bunte Truppen, tausendtiiltig, 
Stehen prangend schon ini Felde. 
Zahllos ragen ihre Speere, 
In den Thalern, auf den Hohen. 
Ihren Banden jah entsprungen, 
Stiirzen sich zu Thai die Strome, 
Ungebandigt, iibermuthig. 

Ringsuni sprosst ein neues Leben ! 

In der Menschenbrust dann zieht auch 

Wohl auf's neue, Freud und Hoffnung. — 

Nach unendlichen Beschwerden, 

Nach Gefahr und langen Leiden, 

Langt Keahsa an im Nordland, 

Mit den wenigen Begleitern. 

Ach ! von Allen die er liebte, 

1st ihm Niemand mehr geblieben ! — 

Seine Mutter, lang schon krankehid, 

Starb ZLiersL; ihi tulgt der Vater. — 
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Auf der beeligen Insel sind sie 
Jetzt vereint, mit ihrer Tochten — 
Unweit Michigans Gestade 
Lagert er mit den Geiahrten ; 
Lehnend sich an eine Eiche, 
Die auf holier Felswand thronend, 
Raget trotzig in die Liifte. 

Einsam, starr, wie angewiirzelt, 
Stelu er da und lasst die Blicke 
Daster schweifen in die Feme, 
Wo das vSi1l)crl)and des Stromes 
Lieblicli sicli diircli Flur und Waldung, 
LeuclUcnd, blitzend. fernhin windet 
Triib dann streifl sein Aug' die hagern, 
Und verkiimmerten Gestalten, 
Die, der ausgestandenen Leiden, 
Allen Jammers, alien Elends 
Jetzt vergessend sich erfreuen, 
Eines reichen leckren Mahles. 
Dieses Mahl, es ist ihr leti^es — 
Denn es nahet das Verba ngniss 
Unerwartet, schleichend, tiickisch. — 
Uebers Thai hin gellt der Kriegsschrei, 
Markerschiitternd, herzdurchdringend, 
Und in ihrem Blut sich walzen, 
Sie, die wie das Holz des Hickory, 
Zdhe, bis jetzt ausgehalten. 

Nur Keahsa steht noch aufre^ht; 
Rvhig, stolz, mit sicherer Haltung, 
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Bietet er die Stirn den Feinden, 

Die mit hochgeschwungenem Toiiiahawk 

Draiiend ihm gegeniiber stehn. 

I lurch ! (la gellt auf s neu der Kriegsshrei 

Markersciitternd durch die Liifte; 

Und es tolgt ein wild Getiimmel ! 

Sie, die noch soeben wiirgten, 

P'allen selber jetzt als Opfer, 

Jenes liuchbeladcnen Molochs^ 

Der die Menschen fiihi t zur Schlachtbank. 

Nur Keahsa steht noch aufrecht. 

Ruhig, stolz, mit sichrer Haitung, 

Bietet er die Stirn den Feinden, 

Die mit hochgeschwungenem Tomahawk 

Drauend ihm gegeniiber stehn, 

Flammend draut jetzl auch sein Auge — 
Kranipfliaft ruht die HluuI am Giirtel, 
Drin wie Silber blinkt die Streitaxt, 
*<Kommt heran und nehmt das I^eben 
Mir, dem letzten meines Stammes!" 
Ruft er honisch laut, und schwinget 
Hoch die blanke, scharfe Waffe. — 
Aus der Gruppe dunkler Krieger, 
Tritt jetzt ein gewaltiger Recke ; 
Hoch yon Brust und breit von Schultern, 
Ziige wie aus Stein gehauen, 
Dicht umrahmt von grauem Haupthaai. 
Unter biisch'gen Hraiien blinken, 
Kalte scharfe Adleraugen, 
Die Keahsa priifend messen. 
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Langsam spricht er und mit Wiirde : 
"Sprich, wcx bist dii und wess' Stammes?" 

"Bin ein Wanderer, Sohn Monehsas, 
Bin der letzte meines Stanimes, 
Seit man jcnc dort erschlagcn, 
Die niich nanntcn einst Kcahsa!" 
**T)u ein AVanderer, Sohn Monehsas, 
I ml derlelzte deines Stamnies? 
TSiin, beini heihgen Hain des Waldbergs, 
Sohn Monehsas, sei willkonnnen 
In Askeenos arnien Wigwam! 
Einst in schieckenvoller Stunde, 
Ward dein Vater mir zum Retter 
Und ich danke ihm das Leben. — 
Sohn Monelisas, sei willkommen 1" 



igjn Askeenos Zelte brennet 

Hell das Feuer, drum versammelt 
Sind die Aeltestendes Dorfes. 
Ernst, mit unbewegtem Antlitz 
Lauschen sie Keahsas Worten, 
Der die Reise nach dem Nordland 
Ihnen schildert, schlicht, ergreifend. 
"Also" spricht er : "lag ich frierend. — 
Draussen heiilt und tobt der Schneesturm, 
Wahrend mir im Herzen tobten 
Alle Geister der Verzweiflung. 
Manito I rief ich mit Schiiichzcn, 
Fiihre mich, den ganz V'erlassenen, 
Zu den Mcinen in Panehma; 
£nde, grosser Geist, mein Leben! 

Plotzlich fiihlt ich mich gehoben, 
VV'ie von nnsiclubarcn Hiinden, 
Die mich liin nach Siidcn /o^cn, 
Weicher ward die laift und milder; 
Es zertloss der Schnee in Siiomen, 
Wahrend \\ alder rings und Wiesen 
Legten an das Kleid des Friihlings. 
Vogel sangen, Quellen rauschlen ; 
Um mich her da knosp^t und bluht es. 
Frohen Herzens zog ich weiter, 
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Bis ich kam zu einem Hiigel. 
Den erstieg ich raschen I^ufes. 
Weit den Blick zu Thale sendend, 
Sah ich schinimern em Gewasser, 
Und aus nebelgrauer Feme 
Winkte mir ein lachend Eiland. 

Abwarts steigend dann zu Thale, 
Sah ich Manner, Weiber, Kinder 

Jeden Alters, und sie wallten, 
Wie auch ich, hinah ziim Strande, 
Wu aus einem weissen Zelte 
Trat ein Greis uns still entgegen. 
Lange silberweisse Haare 
Flossen ihm um Hnist und Schultern. 
Freundlich winkle mir der Alte ; 
Und ich folgte ihm zum Strande, 
Wo viel schwanenweisse Kiihne 
f.eise schwankten auf und nieder. 
Mir, aus seinem Wigwam brachte 
Er ein schimmcrnd weisses Ruder^ 
Und mit Blicken seltsam fragend, 
Bot die Hand er mir zum Abschied. 

In der weissen Kahne einen 
Schoss hinaus ich auf die Wogen, 
Die sich hoben hoch und senkten 
Vor dem Buge meines N<achens. 
Staunend drangen meine Blicke 
Tief hinab, wo auf dem Grunde 
Ungezahlt Gebeine bldchten. 



uiyiiized by Google 



Drauf den Blick zum Ufer sendend, 
Sah ich Kahn, auf Kahn mir folgen. 
Manchen sah zuriick ich bleiben, 

Manchen sinken hin zur Tiefe. 

Nur der Kinder leichte Nachen 
Hatlcn bald inich iiberriiigelt, 
Trieben ruderlos an''s I'.iland, 
Das ich deiitlich jetzt erkannte: 
Denn an seinen Ufern wandeln 
Sah ich die verstorbnen Lieben. 
JaiK hzend schwenktc i( h das Ruder, 
Hoke aiis zii macht'gem Schlage 
Auf die wildbewegten VVasser ! 

Doch vergebens war mein Miihen, 
Vorwiirts bracht ich nicht den Nachen; 
Scharf vom Eiland mir cnti;egen 
Blies der Wind aus voUen Kraften. 
Sehnend breit ich aus die Arme," 
Will mich stiirzen indie Fhithen — 
Doch den Dienst versagt der Fuss mir. 
Riick warts, riickwarts ^ogmein Nachen, 
Und die Insel von Pan eh ma 
Mir entriickt, ein dichter Nebel. 
Aus dem Nebelschleier aber 
Weithin drohnend, dumpf verhallend, 
Schlugen an mein Ohr die Worte : 
''Ob auch Schnee jetzt deckt die Erde ; 
Bliihen wirdein neuer Fruhling! 
Ob erstorben auch die Hoffiiung; 
Neues Leben, neues Streben 
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Bringt, Keahsa, dir die Zukunft !" 
Dann erwacht ich frostelnd, schauernd. — 
Draussen tobt' der Sturm, und heulte 
Mit den Wdlfen urn die Wette." 
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ammening die Schleier breitet 



Ueber des Milwaukie Fluthen ; 
Wo die hohen Ufer ragen, 
Lagern nachtlich schon die Schatten ; 

Toses Spiel die* W'ellcii treiben 
Mit den weissen W'asserbliimen 
Die, am iippi^cn l)l:itterbii>eii, 
Mit geschlossenen Kelchen iiihen, 
Sanft gevviegt in sussen Tmunien 
VVie das Kind iiu M utterschoosse. 

WiJde Rosen, Menschen gleichend 
Die der Gaben heiralich spenden, 
Senden aus versteckten Biischen 
Ihre wiirzig siissen Diifte. 
Schilf und Blatter riiisternd kosen 
Mit den kiihlen Abendwinden, 
Die der See hertiber sendet. 
Einer nach dem Andern liigen 
Auch hervor die goldnen Steine: 
Spiegeln sich im klaren Strome — 
Und aus fernem Waldes dunkel 
Tont des IVauervogels Klage. — 

Plot/Iich raiix ht e> (lurch's (iebusche! 
Rasch, mit zicrlich leichten Satzen, 
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Piachtig werfend das Geweihe, 
Diirstend, kommt der HirschzurTranke — 
SchlurftdasNass und ist verschwunden. — 
Lautlos gleitet dann durch's Schilfrohr 
Ein Canoe bedeckt mit Reisern : 
Vorn im Buge brennt die Fackel, 
Die daleiichten soli dem Jager. 
Auf dem Stronie fern verschwindend, 
Leuchtet sie dem Wild ein Irrlicht. — 
Wieder rauscht es durch das Dickicht 
Und mit zierlich leichtem Schritte 
Tritt hervor ein junges Madchen ! — 
Langsam streift es ab die Hiillcn, 
Und des Strom's verschwiegene Wellen 
Schliessen es in weiche Arme. — 

Liistern steigt mit seiner Leuchte 

Jetzt der Mond herauf am Himmel : 

Kiisset wach die Wasserblumen, 

Dass sie ihre keusche Schdnheit 

Ganz und voll vor ihm erschliessen — 

Da, jetzt hebt sich^s leuchtend, schimmemdy 

Aus Milwaukie's fliissigem Siiber 

Und aus ihrem Bade steiget, 

Gleich der Nixe, — Niawasa : 

Ihre langen Rabenhaare 

Feucht, und schwer und s( hilfdurchtiochteii, 

Schmiegen sich, ein dichter Mantel, 

Um die schonen schlanken Glieder. 

Ruckwarts tliegt der feuchte Mantel — 
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Stol/ in unverhiillter Schone, — 
Wie cin H\k\ aiis blankem Kiipfer, 
Weithin schinimenl, hell, im Moadlicht,— 
Steht sie droben aiif der Hohe. 
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SSflfl"^ die schanmgekronte Welle, 
^<%il I'iebevoll an's Herz zu driicken 

Streckte aiis die braunen Arme 
In den See die Mutter Erde ! 
Und dieungestiime Woge, 
Von der Liebe Macht bezwungen, 
Wirft sich bald mit wilden Ossen 
Stiinnischy jauchend ihr an's Herz, 
Bald mit zartlich leisem Murmeln 
Liegtsie schmeichelnd ihr zu Fusscn," 
Also sprach die einz'ge Tochter 
Des Askeeiio zum Keahsa, 
Den sie riistig durch die Fluthen 
Oer iVIilvvaukie Bai gerudert. 

Nun umwogt von griinen Hlattern, 
Still versenkt in crnstes Sinnen 
Seh'n den See, den klarcn, blauen, 
Sie im Morgenstrahl ergliihen. 
**Komm', sie nahn* !" spricht Niawasa, 
Freudig bin nach Norden zeigend, 
*'lvass uns gelVn sie zu empfangen *' 
VV^ahrend sie den steileii Abhang 
Muhevoll hernieder steigen, 
Eilen pfeilschnell durch die Wogen 
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Viele laubgescmiickte Kahne, 
Fahren knirschend auf am Strande, 
Der bedeckt mit bunten Kieseln. 
Aus den laubgesc hmiickten Kiihnen 
Steigen schweigend, braune Manner, 
Lachend, plaudernd braune Weiber, 
Knaben, Madchen folgen schlkkemd. 
Und im bunten Festesaufputz 
Ziehn' entgegen sie den Beiden, 
Sie mit lautem Ruf begriissend. 

Niawasafiihrt den Jungling 
Lachelnd vor den greisen Vater. 
Dessen Augen seltsam schimmernd, 
Freundlich ruhen auf den Beiden. 

Zu Keahsa dann sich wendend, 
Sjmcht cr mikle: "Sohn Monehsa's 
Wie (lie Ceder, schlank und stattlich, 
So wie du, cin Sohn mir lebto. 
Doch ihn nahm die Hand Haohkas — 
Rauhend mir den Stab des Alters — 
Sohn Monehsa's, bist du VVillens 
Einzunehmcn seine Stelle, 
In dem Herzen des Askeeno ?" 
D'rauf Keahsa: ''Ja, ich bin es, 
Will dich ehren wie den Vater. 
Ter jetzt weilt im Land der Schatten". 
"Wohl, es sei ! Es winkt Askeeno 
Jetzt herbei drei junge Krieger, 
Die den Jiingling, bis zur Hiifte 
In die hellen Fluthen fiihren 

4 
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Und ihn dreimal untertauchen. 
* Fiihren dann ihn rash bei Seite; 
T>c'gen an ihm trockne Kleidung, 
Die gegerbt aus feinstem Hirschfell; 
Setzen auf sein Haupt die Krone 
Aus den Konigsadler Federn 
Giirten ihm die schlanken Hiifte 
Mit dem breiten Wampungiirtel, 
l^eich geschmuckt mit buntem Zierrath. 
Heissen freundlich ihn dann folgen, 
Klimmend an zur steilen Hbhe. 

Dort, im Schatten ries'ger Eichen, 
Sitzt der *'Rath der weisen Manner" 
Gravitatisch, schweigsam, rauchend. 
Ihm entgcgen tritt Askeeno 

Feierlich, mit stolzem Anstand, 
Winkt ihm schweigend sich zu setzen, 
Rcichct schweigend ihm die Pfeife 
Cahimet, Symbol der Kreiindschafl. 
Tiefe Stille. — In den Wipfehi 
Hortden ''Grossen (reist" man tlustern. 
Dann nach langer stiimmer Pause 
FeierHch hebt an Askeeno : 
"Bist jetzt Kieisch von meinem Fleische, 
Bistjezt Bhit von meinem Blute. 
Sohn, ich griisse dich als Krieger 
Eines grossen macht'gen Stammes." 
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^^uftige Blumen griirsend nicken, 
Thaubeglanzt im Morgenwehen, 

j Alte Kichen raiischend wiegen 
Ihre sturmcrprobten Wij)fel. 
Vogel bunt, von schwanken Zweigen 
Schweben, jubclnd iim die Wette, 
Hoch em nor in Aethers Bldue. 
Goldne Strahlen schickt die Sonne 
In die S( lihicht, wo trag Keahsa 
Liegt, versenkt in traumend Sinncn. 

Horch, da nahen leichte Schritte — 

Weiche Arme ihn iimschlingen, | 

Und das Haupt des Diistern ruhet 

Sanft am Herzen seines VVeibes. 

Wie ihr Busen wallt und woget, 

Hoch gescbwellt vom Gliick der Liebe; 

Gleich den Pluthen die da branden 

Ihm zu Fiissen, an das Ufer. « 

Schreckensbilder in d^ Ferne, 

Schwarz umdraut von wilden Wettern 
I Stand er einst auf odem Felsen, 
I'l Schaute Starr bin, auf die Wogen. 

Harmgebornes Geisterdunkel 

Webte ring> wie Stiirmgcfieder, 

Denn an seinem Lebensheerde I 

I . - ■ , . . ^ ' 
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War vergliiht des Herzens FeuCT. 
Leblos, in tier Asche lagen, 
J^ichtberaubt die Traumgestalten. — 

Siehe daldurch Nacht und Dunkel 

Gliiht es auf gleich einem Sterne, 

Und auf licbterhelltem Pfade 

Sah erspriessen eine Blumej 

Und niit Silbertonen klang es 

Aus der Blume rosigeui Kelche : 

"Hier auf unentweihtem Boden — 

Unentweiht vom Fuss des Weissen, — 

Bliiht die Blume dir der Liebe, 

Blinkt, ein Stern, dir nun das Gliick ! - " 

Und in seinem Herzen jauchzt es : 

Niawasa, holde Blume, 

Sd mein Stem du, sei mein Gliick! — 
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chwarz die Nacht ; kein Stern am Himmel. 
Schvviile Lufl und Wetterleuchten — 
VVahrend terne grollt der Dunner. 
Auf deni VValdberg aber lodert 
Hoch emj)or die heilige Flamme ! — 
Aus dem Lande der Algonquins 
Kam der stolze Herr von Erie — 
Pontiac der hlutige Konig. 
Roth iimgliiht vom Feuerscheine — 
Einem Rachedamon gleichend, 
Redet ein er auf die Krieger 
Die versammelt sind zum Rathe. 
'^Machfge Sachems** ruft der Fremdling^ 
Hort ! o hort auf euren Bruder ! 

Fernher iiber Meere gleiteud, 

Flog ein grosser weisser Vogel, 
Und aus seinem l^auche spie er 
Bleichgesichtcr an das I'ftr. 
Unsere Bruder, ohne Argwohn, 
Nahmen bei der Hand sie freundlich. 
Kamen bald noch mehr der Vogel ; 
Spien all an unsere Ufer 
Ihre Brut die Bleichgesichter. 
Unsere Bruder, ohne Argwohn, 
Nahmen bei der Li and sie AUe. 
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Bis der weissen Manner Wigwams 
Wurden zahlreicli in dcm Lande, 
Wie im griinen Tanu die Zapfen. 

Dafiir waren auch die Weissen 
Unsern rothen Briidern dankbar, 
Brachten ihnen schone Gaben ; 
Schwarze Pest, und Feuerwasser, 
Um des guten rothen Bruders • 
Reise nach der SeFgen Griinden 
Zu betbrdern, zu beschleunigen. — 
Briider seht ihr dort die Wolke, 
In sich bergend das Verderben, 
Bis den Blitz sie niedersendet 
Und die Eiche jiih zerschmettert? 
Briitlcr, sowie dort die \\ olkc 
Bringt der \\ eisse auch \'ertlerben ! — 
Wohl. noch roUt die weite Prarie, 
Unberiihrt vom Fuss des Weissen. 

Jhrer Aextc lielle Schlage 
Weckten liier im Wald kein Kcho. 
Doch wie laiige wird es dauern 
Und sie schmettern euch zu Boden, 
Wie der Blitz die starke Kiche! — 
D'rum ihr stolzen, macht'gen Sachems, 
Hort, o hort auf meine Worte I 
Fern im Siiden sah ich wogen 
Grosse Felder griinen Maises. 
Blau sah ich gen Himmel steigen, 
Dort den Rauch von tausend Wigwams. 
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Unsre Briider, frei und gliicklich, 
Sah ich jagen dort und fischen, 
Und es ruht auf ihrcm Stamnie 
Fried und Segen aliorwegcn. 

Dann, ja dann — da sah ich lodern 
I'ausend Wigwams und die Felder, — 
D'rauf in schlanker Schonheit prangend, 
\o\\ von Kraft und Saft des Lebens, 
Wuchs die konigliche PHanze, — 
Rings zertreten und verwiistet! 
In der Asche sah ich Hcgen 
Jrialbverkohlte Menschenknochen. 
Doch die Briider sah ich nirgends. 
Aber Bleichgesichter viele. 
Bleichgesichter fern im Osten 
Norden, — Siiden — und ini Westen 
Wird man auch gar bald sie sehn. 

Freunde, Briider, stolze Sachems 
Wollt ihr's dulden? VV()llt ihr warten 
Bis vom Erbe eurer Vater 
Wie die Hunde euch verjagen, 
Schlangengleich die Bleichgesichter?" — 
Oder wollt ihr wie die Biiffel 
Euch vereinigen, und zertreten 
Die verfluchte Brut der Schlangen? — 
"O !" ertont es dnmpf im Kreise, 
Wahrend naher grollt' der Donner; 
Und die starren Augon lodcrn 
Gleich den Bhtzen die jetzt zucken. 
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Da erhebt sich stolz Askeeno; 
Mit verachtlicher Geberde 
Sprichter: **Sachems ihr, und Krieger! 
Ist's mir doch als ob der blut^ge 
Konig aus dem Land Algonquin 
Sonst der Weissen Freund sich nannte, 
Und sich um das Wohl der Briider 
Nie absonderlich gekiimmert. 

Woher jetzt der grosse Eifer? 
1st es weil der bleiche Konig 

In dem Land -'jenseit des Wasers", 
Aus (lem tiefen Schlaf ervvachte, 
Und viel tausend "lange Messer" 
Ihm als rVeundesgriiss gesendet? 
Wohl, er nioge sie behalten 
Oder auch ziiriick sie senden, 
Seinein koniglichen Freiinde — 
Ich, Askeeno werd's nicht wehren. 
Doch den meinen will ich's wehren, 
Dass, zum eigenen Verderben, 
Je mit ihm sie sich verbinden. 
Solches sage ich, Askeeno! — 
Und des Donners nahes Rollen 
Giebt Bekraftigung der Rede. — 

Aus dem Kreis der jungen Krieger — 
Duster, drauend wie die Wolke 
Die sich hoch zii Haupten ballet, 
Taucht empor Keahsas Antlitz? 
Und zu Pontiae sich wendend 
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Spricht er fest mit lauter Stimme : 
"Wchren kann man nur dem SchwachenI 
Schon als Knabe schwur ich Rac he 
Einst dem bleichen, tiu kischen Todfeind, 
Der uns Allen droht Verderben. 
Sieh ! die Freuden meines Lebens 
Hat von je er mir vergiftet, — 
Alles heid und alien Kummer, 
Dank ich ihm, nur ihm allein ! 

Meinst du Krieg drum mit den Wetssen, 
Soli der Hass mich dir verbiinden ! 

Folgen will ich dir, o Erie ! 

Sei's ziim Siege, sei's zuni lode!" 

Danii sein Beil mit niacht'gem Schwunge 

In den Kriegspfahl tief versenkend, 

Rufl er wild : "VVer mir's will wehren, 

Hebe auf gen mich die Waffe." 

Rasch, vor innerm Zorn erbebend 

Schreitet hin ziini Pfahl Askccno, 

Lost das Beil vom zahen Holze 

Und mit drohender Geberde 

Schwingt er's blitzend auf gen Himmel. 

Da, als ob der Hollenrachen 
Feuerspetend'sich geoffnet, 
Flammt es rings im blauen Glaste» 
Und die Erde drohnt und zittert 
Unterm schweren Schlag des Wetters. — 
Todt am Boden liegt Askeeno^ 
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Jah vom Blitzesstrahl ersc hlagen — 
Und Keahsa, auf den Knien, 
Weiset stumm empor zuni Himniel. 
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pie ^ricflsfMif. 

o der Riesensee Superior, 
Rollet die krystallnen Wogen 
An die hohen, oden Ufer, 
]3ie in riesenhaften Blocken, 
Blankes Erz und Kupfer bergen, 
Wo, gigantisch, Felsenbilder, 
Bieten Trotz den stiirmischen Wogen 
Die, die weissen Mahnen werfend. 
Wild und schaumend hoch sich baumen : 
Streift mit Pontiac, Keahsa. 
Wo der Michigan und Huron 
Sand und Tannenwald umspiilen, 
Wo Niagara die macht'gen 
Wassersaulen walzt hernieder: 
Streift, mit Pontiac Keahsa. 

Wo an bkitgetrankten Koden 
Tiickisch, stiirniisf h, brandet Erie, 
Wo Ontarios Wasserspi gel 
Sich zum raschern Strom verenget, 
Wo, in bhinicnreichcn Wellen, 
Fern nach Siiden rollt die Prarie, 
Wo ini ( )sten schimniernd ragen, — 
Schneebedeckt, die blawen iierge: 
Streift mit PonUac, Keahsa. 
Ueberall den Aufruhr tragend, 
IJeberall die Kriegesfackel 
Durch des Wortes Macht entziindend ; 
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Wahrend rings auf tausend Meilen 

Trail met der verhasste Weisse, 
Von den kiinftigen Erfolgen. 

Von den Allegiinie Bergen 
Bis zurn Mississppi Stronie, 
Steht der Wald in jungen Knospen; 
Und die Weissen in den Vesten 
Ahnen nichts vom nahen Sturme. 
Sonnend sich im warmen Strahle, 
Liegen traumend die Soldaten, — 
Denken wohl an's ferne Liebchen 
Am atlantischen Oestade — 
Heiter singend, streut der Landniann 
Ueberm Acker seinen Samen, 
Und der Handler ziehet feilschend 
Mit den Giitern zu den Farmern. 
In des Urwalds Herzen aber 
Regt sich ein geheimes Treiben — 
Diinkle Manner, halbbekleidet, — 
Singen ihre Schlachtenlieder 
Schwingend drauend ihren Tomahawk, 
Um die Gluth des Feuers schlingen 
Wild, damonisch, sie den Reigen. 

Von den Alleghanie-Bergen 
Bis zum Mississ[)i)i Strome, 
Schrill durchgelltein Schrei die Liifite! 
Und vie! Tausend Weisse walzen 
Sterbend sich in ihrem Bhite. 
Neun der starkbemannten Vesten 
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Fallen mit dem ersten Schlage, 
Urn die Aiulren aber tobet 
Stiirmisch jetzt die rothe VVoge. 
Aus den Haiisern und den Scheunen 
T.odern hoch die Flamniengarben 
liliitig roth, die Schreckensnachte, 
Grell, mit helleni Schein erleuchtend. 
Wuthgeneul und IVichsenknattem, 
Pfeilgerassel, Mordaxtklange, 
S( hmerzgestohn und Sterberocheln, 
Schaiierlich im grausen Chaos 
Tragt der Wind hin durch die Lande 
Klindend, dass die losgelassne 
Kriegesfurie jaiichzend raset, 
Und den blutgeflillten Becher 
Auf das Wohl der Menschen leeret 
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eit, entriickt in blaiie Feme — * 
Eine Schaar geschlagener Sachems, 

Die beraubt des farbgen Mantels, — 
Trauernd steh'n die kahlen Baume. 
Wo die Rothbnist iind der l^laufink 
Noch vor kurzem, laut, geschwatzig, 
Gross gefiittert ihre Jungen, 
Hoch herab, vom griineu Aste, 
Hing das Nest des Orioles : 
AUes todt jetzt — kahl und ode 1 

Keine Blatter, kcinc Hliithen ! 
Nur der Flaiim der Distel segelt, 
VVie der Geist der todten Bliime, 
Still voriiber durch die J.iifte 
Jeder Laut klingt wie verschleiert. — 
Dumpf ertont der Sang der Wogen, 
Tief im Walde klagt die Taube — 
Der Gefahrte giebt nicht Antwort ! 
Hohnisch pfeift dazu die Wachtel 
Und das Feidhuhn riihrt die Trommel, 
Wahcend krachzend laut die Krahen, 
Kiindigen an des Winters Einzug. 

Auf dem Htigel wo vor Monden, 

Schied von ihr der heissgeliebte, i| 

Blickt zu Thai, mit bangem Herzen, 
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Triiben Aiiges Niawasa. 

In dein Mond der Erdbeern war es, 

Als ziini Kampf er fortgezogen, 

Und mm samniclt man den Mais schon, 

Doch noch fern weilt der (leliebte. 

Ach .' wer zahlt die triiben Stunden, 

Die seit dem sie hat vertrauert I 

Doch es kennt der Arbeit Segen, 

Auch das \V'eib des rothen Mannes; 

Und ihr hilft ein emsig Schaffen, 

Schweren Daseins Last ertragen. — 

Aber heute driickt der Kummer 
Sie doch allziischwer darnieder, 
Und die Angst um den Geliebten, 
Lasst sich heute nicht beschwichtgen ; 
"Sprich mir nicht, o Niowaska, 
Treue Freundin meiner Jugend^ 
Dass Keahsa kehret wieder, 
Ruhmbedeckt ein josser Krieger, 
Und zumGuten wird sich wenden, 
Was so schwer bedriickt das Herz mir! 

Sahst du gestem nicht wie Wasa, 

Leuchten liess am kalten Himmel, 

Die geheimnissvoUen Lichter? 

Sie verkund*gen nahes Unheil! 

Gestern auch vom Abend-Himniel, 

Fiel mein Stem — der Stern der Liebe ! " — 

Kaum hat also sie geredet 

Zu der alten Niowaska — 
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Ihres Vaters treuer Schwester, — 
Komnit ein Bote still gezogen, 
In der Trauer diistern Farben. — 
**Wehe, wehc ! denn der Weisse 
Schlug die Hliithe tapfrer Krieger, 
Und Keahsa liegt in Banden 1" — 
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" J^iihret vor die rothe Bestie,'* 

Spricht der Kommandant der Veste 
Und man stosst herein Keahsa, 
Hand und Fuss ge]e|;t in Eisen. 
"Nun du Hund von einer Rothhaut, 
Sprich warum du uns bLkampftest?" — 
l^ngebciigt, trotz schwerer Wunden, 
Richtct stolz sich aiif der Hiiuptling 
Und V'erachtung in den Mienen, 
Spricht er kalt /iim weissen Fragcr: 
"Sage niir waruni der Adler 
Hasst die gift'ge IJrul der Schlange, 
Sage uaruni Bar iind Panther, 
Friedhch lehen nie /usammen? 
Bleichgesicht, das uieine Antwort. ** 

•'Nehnit hinweg die rothe IJestiel" 
Si)richt der Kommandant der Veste, 
•\Vlorgen wenn das Friihlicht taget, 
Mag als Frucht den Ast sie zieren." — 
Nun aliein mit seinem Grame 
Briitet er im dumpfen Kerker, 
Bis der Schlummer der Krschopfung 
Schliesst der Augen miide Lider. 
Doch mit wild verzerrten Bildern, 
Qualt der Traum jetzt seine Seele : 
Liebesgliick und Liebesleiden, 



— 130 — 



Schlachtgetos and Siegesjnbel, 
Dann Vcrrath im eig'nen Lager, 
Unci er selbst besiegt — gefangen ! 
Jetzt im Traume lebt er's wieder. — 

Well ! Sie naht, die weisse Woge, 
Ueberfluthend Wald und Prarie! 
Westwarts, westwarts ! immer westwarts 
Flieht er mit den rothen Briidern. 
Sieh, da'winken sch ^n die Berge! 
Gott sei Dank — wir sind geborgen ! 
Tauschung! Tauschung! Schaut sie steiget 
Langsam aufwarts. — VVeiter, weiter! — 
Plotzlich dann, mit 2^uberschlage, 
Steht er, traumend und verlassen, 
Hungernd, frierend uuf den Gassen, 
Einer grossen Stadt der Weissen. 
Um ihn her ein Schwirren, Sausen, 
Sinnverwirrend, herzbeengend ! 
Seines Volkes traiite Sprache, 
Nicmand will sie hier verstchnl 
Weiter schwankt er diirch die Strassen — 
Triinken — alt — gehiillt in Lumpen! 
Und die Kinder seiner Feinde 
Trcihen Spott mit ihm — o Schande ! — 
Er erwacht ! — VAn Riitteln weckt ihn; 
An sein Ohr, sein traumhefangenes, 
Schlagt der iSame; Niawasal 

Ja sie ist's ! die Ketten fallen — 
Leise, leise jetzt im Dunkeln, 
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Schleichen stumm sie aiis deni Kerker : 

Ha! Was ist's? Sein Fuss! er strauchelt — 

Kr beriihret einen Leichnahna 1 — 

Auf d IS Thor jetzt ! *'VVeiter, weiter!" 

Da vom Fort ein lautes **Wer da I" 

Dann ein Knall — es sinkt getroffen 

In den Arm ihm Niawasa ! — 

**Rette dich, leb' wohl ! Ich sterbe" — 

Haucht sie fltisternd : **Und vergiss nicht : 

Bei den Deinen, in Panehma 

Werd getreu ich deiner barren!" — 

Doch jetzt nahen die Verfolger — 

Hoch sich baumend» reisst er wiithend 

Von den Wunden die Verbande, 

Und des Blutes warmer Springquell 

Ueberrieselt die (TcHebte : 

"Niawasa, Elka, Ivltern, 

Meine Lieben all ! ich komme !" 

Ruft er sinkend und vereudet. 
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p from the waves wild swans did soar — 

A careless, rushing, lawless throng: — 
Thus seek, ye lines, to reach the shore 

Where rings my love's enchanting song. 
Like flitting clouds that throw their shade, 

But leave no further trace behind, — 
May these rude lines that Folly made 
Impress her pure and tranquil mind. 
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oftly wafted o'er my heart, 



("g^ Silvery notes are thrilling; 
Little gladsome songs depart, — 

Joys of spring instilling. 
Seek ye a cot — in sweet repose 

All woodland charms there meeting ; 
In the garden blooms a Rose — 
Her 1 send my greeting. 



So glad and wild my soul doth upward well, 
To meet its own sweet kindred ray! 



2. 
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mother dear! bend down thine eyes of light 
Upon thy child ! Give peace and rest this night. 

Thy blessings, radiant spirit, pour 

Into my soul, as thou did'st oft before. 

Show me the way that leads from out this wild — 

Oh mother dear 1 protect thine erruig child ! 




ehold the sea! Each proud wave's crest 
I Is tipped with light; ' 
Yet in the deep the pearl doth rest ' 
In gloomy night. 

The sea am I, — With songs my soul | 
Doth, glcainiiiL.^ (la>h ; 
Like waves that i)roinll) roll 
And foaming flash. 

Bright seems my soul beneath their light, 

Like wave's proud crest; 

W hile bleeding in my bosom's night, 

I'he heart doth rest. i 
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;arth to earth is e'er returning 
All we prize so high and dear. 
But the eye, divinely burning, 

Shines forever bright and clear. 
For when Death dear eyes is closing 
That with tender love did beam — 
Look aloft ! — ^There calm reposing 
Nightly now as stars they gleam. 



6. 

l^'yT^ he wind 1 ask from whenc e it blows; 
i^ak ^ ^^'^8 wither it goes ; 

The sun 1 ask- why dost thou tlame? 
I ask sweet love, from whence it came. — 
No answer I hear, as the wind sweeps by, 
My song hath given me no reply; 
The sun looks silent down on me. 
And love says, — "Well, Vm here, you see." 
The wind hath tied and left no trace, 
My song hath vanished into space ; 
The sun hath sent its parting ray, 
And Love — thou, too^ shalt pass away. 
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JH^-ittle blushing rosebud, welcome, welcome be! 

With impatient longing have I sigh'd for thee ; 
Longed for thy sweet beauty, smiling fresh and bright — 
Love, tis plain, endowed thee with a fairy's might. 
Love gave thee existence, rosebud, with intent 
That her own sweet secret might through thee be sent, 
ril confide, my rosebud, to thee pain and bliss, 
S^nd thee with a message sealed by many a kiss; 
If on thy soft leaflets she this seal cloth see. 
Bid her lips to break it; (^uick — and answer me. 



f 

i 



12. 




let them say, — **This heart's astray i** — 
1 ts home it yet shall find ; 
My heart beats time to Love's sweet rhyme, 
In youthful breast enshrined. 



Then let it stray, while yet it may, 

This happy heart of mine. 
Although, they frown, all cares Pll drown 

In lifes red, flashing wine. 

When old and gray, I'll surely pay 

The tribute man doth owe 
To nature's law, and through Death's jaw 

Will seek my home below. 
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human life ! What is it to the world?- 
A leaflet by the fierce wind whirled 
Ami lost, what is it to the tree? 
The small we drop what to the sea? 

A human life, with all its joy antl grief, 
Its pain and bliss is merely such a leaf, 
That from the tree the storm hath torn — 
A drop in Ocean's waste forlorn. 



14. 



;=^ove IS sister to compassion, 



And it ever holds most dear 
Those, whom sorrow hath united 
In a quiet, lonely tear. 

Love, in wreath of smiling fortune, 
Is a phantom oft, though fair; 

When the golden wreath is scattered, 
Oft it leaves you to dispair ! 

Love unfolds its brightest blossoms 
When the heart is wrung with pain, 

And the soul, enwTap[)ed in soirow. 
Sighs and moans in plaintive strain. 
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■fc^y dosi thou dive with searching eyes 
^"to my eye's mysterious deep — 
To fathom if beneath doth sleep 
A pearl that unobserved there lies ? 
In vain the skilful diver tries 
To fathom what beneath doth sleep — 
Nor brings the pearl up from the deep ; 
Behold it now unbidden rise 
Up from the heart where it did sleep — 
Thine own dear image, to my eyes ! 




1 6. 

^roin foreign climes a nightingale 

In gilded cage is yearning; 
e sings a sad and plaintive tale — 
Her little heart is burning. 

Her warbling notes soft o'er me steal- 
Like dew-drops they are falling; 

Dead dreams of old, past woe, past weal, 
Again they are recalling. 

Caged nightingale, O cease thy lay. 
Recall not thus past yearning ! 

I know thy tale — away, away! 
With pain my heart is burning! 
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Toiigh shady woodland I sauntering went, 

Musing and dreaming, on nought intent j 

In a nook by the brook^ a floweret grew, 
Like star so brilliant, of heavenly blue. 
I stopped to pick it ; it seemed to say — 
Must I be broke Q, to fade away'\ 

So I dug it with its roots from the ground, 
And carried homeward the treasure found; 
Replanted it there, in a peaceful spot, 
Again to blossom —it fadeth not. 




i8. 

he tired world is dreaming, 
Enwrapt in slupibers deep; 
The rose in beauty glowing, 
The joyous warblers sleep. 

Brigt stars on high are gleaming. 
The air is cool and still ; 

The moon her light is throwing 
On woodland, lake^ and rill. 

Departed day was teeming 
With golden tioods of light; 

Thrice welcome, rest bestowing. 
Thou quiet, peaceful night ! 
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19. 

youth did love a maiden 
Who loved another; 'tis said 
This other loved another, j 
And these where duly wed. 



1: 



Tne slighted maiden marries 

1'he youth who first hnd sought her: 
Poor lad ! — though sadly smitten, 

'Twere better he^d not caught her. 



It is the old, old story ~ 
But yet 'tis always new, 

And thus it ever endeth — 
It broke his heart in two. 



I 

tl 



'I 
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n my dreams I had been weeping ; 



^ I dreamed I saw thee laid low ! 
I awoke — ^and still the tear-drops 
Adown my cheeks did flow. 

In my dreams I had been weeping — 

Thou hadst forsaken me ! 
1 awoke, and siill was weeping, 

Weeping bitterly ! 

In my dreams I had been weeping — 
I dreamed thou still wert true ! 

I awoke, and scalding teardrops 
Recalled what well I knew. 



i 
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21. 

j^jj^He evening bells are calling 

^ '^tf weary day to rest; 
Their holy tones are falling 
Like balm on hearts oppresseti 

Melodious concord ringing, 

Tliey swing in (jiiiet air, 
Their joyful tune is bringing 

Sweet rest to sous of caxe. 

Kind hands are wrinkles smoothing, 
Soft fall the words of love, — 

While peal on peal comes, soothing. 
And leads to realms above. 



— 147 — 




22. 

knew that thou didst love me- 
Had known it long ago» 
But oh 1 a thrill went through me 
When thou didst tell me so ! 

I hied me to the mountains, 

And sang in jubilee ; 
Then wept, as the sun was sinking 

Into the glorious sea. — 

My heart, the sun resembling, 
The flaming torch of Jove, 

ill regal splendor sinketh 
into a sea ol love ! 
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^j|ow, O rose, thy blushing brow ; 
mm Say to her; "So fair art thou!" 
Gleeful bird on errant wing, 
Of her beauty gaily sing. 

All ye green and shady bowers — 

All ye bright-eyed, smiling lloweis, 
VV^afting fragrance on the air — 
Whisper softly: '^Thou art fairl" 

That she's fair and lovely, say 
Also, thou my simple lay. 
Tell her that I've ln\ed her long; 
Tell her this— my little song. 



I 

I 
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24. 

• 

^yy^lic maple leaves are glowing bright 
'i^^ ^^^'^'^ fires of gold and red, 

And o'er the misty woods is spread 
The hngering sun's last light. 

Consuming glory wastes the leaf, 

Now fluttering silent to the ground ; — 
Thou too shalt fall without a sound, 

Released from burning care and grief. 

When earth her wintry mantle shakes 
Fiom off her throbbing breast. 
Thou canst iu)t in her bosom rest — ■ 

Thy soul, too, then awakes 1 



I 
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:he robins sing of Summer 
In notes of ecstacy, 
A man within the graveyard 
Is digging solmnly. 

Around him smiling Nature! — 
Poor man, he sees it not ; 
For tears his eyes are blinding— 
O) sad unhappy lot ! 

Whilst Summer loud is calling 
The roses into bloom, 
He must in silent sorrow, 
His only child entomb 
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hen the ruddy beam 
In the East doth gleam — 
Woods and hills from sleep awaking — 
All that can light wings are taking. 

High up in air, too, flings 
Man his hat and sings: 
"Also wings to Song were given, 
So I'll sing and iiy to Heaven". 

Arise ye all whom Sorrow 
Hath overwhelmed in night. 
There's nothing that the morrow, 
Will not diffuse with light I 
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infThe plow doth deep, black furrows tear, 

Earth throbs beneath the gleaming share ; 
The farmer scatters o^er the land 
The golden grain with generous hand. 

The grain then sprouts, and shoots, and grows ; 

And stands in equal, measured rows, j 

Like endless, tiresome days. — ' 

But in its midst there grew I 

A flower of heavenly hue. ^ 

A foreign seed the wind had blown i 
Among the grain ; there it had grown, I 
Nursed by the sun's warm rays. — j 
Thus Time doth furrow Life's dark sod — 
Thus wearily we toil and i)lod: — 
The gram of Love is blown indeed 
Not oft among our scattered seed. 
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28. 



^ glie flowers that you gave are dead, — 
I hey could not bear the loss of you; 
The spirit of the rose has lied — 
It loved you, and its love was true. 

Only the ashes bide with me — 
The ashes of the ruined flowers; 

Types of a rapture not to be, 
Sad relics of bewildered hours. — 

He grandly loves who loves in vain, — 
'I'hese withered flowers that lesson teach; 

They suffered, they did not complain — 
Their life was love too great for speech. 

In silent pride their fate they bore; 

They loved, they grieved, they died - no more ! 



mi 
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l&^lthoiigh the flame is smothered 

That upward so l)ol(]ly strove, 
And dead are the strong fierce promptings 
That bade nie the wide world to rove, — 
Although buried 'neatly ashes hfe's dream, 
Beneath the ashes the sparks still gleam. 

Although the locks once golden, 
With the snow of age are white; 

The eyes tliat in youth were flashing, 
No longer beam joyous and bright, — 

Although buried 'nea'h ashes life's dream, 

Beneath the ashes the sparks still gleam. 

Although, now hoary and withered, 

I stand defying the blast. 
O'er me is sometimes wafted 

A balmy breeze of the Past ; 
In reverie wrapt 1 dream^ — 
Beneath the ashes the sparks still gleam. 
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Slaily walked the wondrous beauty — 

She, the daugter of the Sultan, 
By the fountain, where at e'entide 
Crystal waters brightly sparkle. — 

— Daily stood the slave — the swarthy — 
Where at e'entide by the fountain, 
Crystal waters sparkle brightly. — 
Daily grew he white and whiter. 

—And she turned to him one evening, — 
With quick words did thus accost him : 
"Slave, thy name! for I will know it, — 
Where thy home -and who thy kindred?" 

— "Mahomet," the slave did answer, 
"Is my namp; my home is Veman, 
And my tribe is of the Asra — 
They that die when love has seized them.'^ 
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fr|E|tusingly May viewd lier wreath bound ringlets, | 

S'^ft) Brightly rcHected from silvery hrook; 

Gleaming her wreath, like that of the morning 1 — ' 

Silent she mused, and turning she smiled. i 

I 

Ifiirricanes swept down from the mountains, ' 
Crushing the pine, the ash and the oak 
Trembling, from high, with rocks fell the maple, i 
Fell from the shuddering brow of the mount. 

Listening, May went to sleep by the livulet, ' 
Heedless of blasts and the thunders roar. 
Peaceful she slumbered, while flowers spmng round her, , 
Smiling awoke when Hesperus rose. — 

Free yet from grief and harrasing sorrow 

Wisely, O youth, employ thou thy time thus; | 

May will not ever smilingly cheer thee ; 

Pluck then the flowers before they do fade. | 
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beautiful star is glittering 
In azure vault above ; — 
The glittering star is falling — 
It is the star of love. 

P'ull many a fragrant blossom 
Is blown from the apple tree, 

The playful winds, now chasing, 
Toss them aloft in glee. 

0*er liquid blue is coursing 
A graceful swan, so slow, 

His plaintive death-dirge chanting, 
He sinks to his grave below. — 

In stillness night is brooding; 

The blossoms are wafted away ; 
The glittering star is extinquished, 

And silent the swan's last lay. 
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h ! generous was that host of mine, 
With whom I lately stayed; 
A golden apple was his sign, 
That on a long branch swayed. 

It was a goodly apple tree 

By which I did alight ; 

With wholesome fare he feasted me, 

This broad-limbed, burly wight ! 

There came full many an errant guest, 

To my good natured host; 

They feasted there, and sang their best, 

And never asked the cost. — 

For soothing rest, a soft green bed. 
For me mine host arrayed; 
His knotted arms wide o'er mc spread, 
He blessed me with his shade. 

Then when I asked the charges, he 
His head shook, with a frown ; — 
God bless that good, old apple-tree, 
From root up to the crown ! 
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^^3^ OSes strew along the way, 

I^T- Pining grief forget, 

Short but is Life's blooming May, — 

Winter soon will fret. 

See the merry stripling dance — 

Garlands round him wave, — 

Ah ! To morrow may perchance, 

Lead him to a grave. 

Joyfull in the bridal hall, 
Stands a blooming maid : 
Ere the dews of evening fall 
On the bier she's laid. — 
Then what e^er our fate may be, 
We will feast and sing ; 
Here, beneath the old oak-tree. 
Let the glasses ring! 

Like the warbling nightingale, 

Sing of Love the lay ; 

Like the bee, through flowery vale, 

Honey-sipping stray. 

For the dead no roses blow. 

Nor their heart's delight 

In the wine-ciip's ruddy glow; — 

For the dead there's night ! — 

For the dead no pleasures bloom, 
Songs do not resound ; 
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Leave the dead then to the tomb — 

Pass the wine around 1 

Sing! As long as't God may please- 

Drain the cup of joy ! 

Death, who all at last will seize, 

Will our joys destroy I 
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|]^^iel zu wissen geziemt und viel zu lernen dem 

Dichter, 

Ach, fur seinen Beruf daucht mir das T.eben so kurz! 
1 Denn er kenne die Welt und ihre Geschichten, er 
I g«he 
I Bei den Alten mit Lust wie bei den Neuen zu Gast 

I Fremde Lander und Sprachen erforsch* er mit willi- 

gem Eifer, 

' Sei iro Norden und sei unter den Palmen zu Haus ; 

Aber vor AUem versteh* er das Herz und die ewige 
I Leiter 
i Seiner Gefiihle ; die Lust kenn' er und kenne den 
I Schmerz. 

I Was aus SauP und Gemalde dich anspricht, wiss' er 

I zu deuten, 

I Was dir des Waldes Gerausch tliistert, er fass' es in's 

Wort. 

Kunst und Natur und Welt und Gemiith, er behersche 

sie A lie ; 

I Aber der Thor nur verlangt, dass ein Gelehrter er sei. 

GeibeL 
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DIE MA£8EILLA18E. 

^^on Land zu Land eiiont ein Lied, 

gewaltigen Klang. 
Wenn hell es durch die Liifte zieht, 
Im braiisenden Gesang, 
Dann zittern sie die lang verlacht 
Des freien (ieistes Drang. 
Das Volk steht auf, das Volk erwacht 
Bei dieses Liedes Klang. 

Doch er, der es fur's Volk ersann, 
In einsam stiller Stund', 
Der arme, stoize Edelmann 
Hort nicht die frohe Kund'. 
Er sieht der Freiheit Morgen nicht — 
Verstummt sein Sangermund ! — 
Es deckt sein bleiches Angesicht 
Schon lang der kiihle Grund. 
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DAS DEITSCUE LIED. 




hr traiUcn, (leiitschen Brjder, ' 
Hier in dcr I'reien Land, 



Ks schling das Lied der Lieder 
Urn euch das Frcundschaftsband : 
Was froh die Briist durchgliiht, 
Es kiind' ein deutsches Lied ! 



A Is iiber's NTeer i^ezogen 

Der \Vaii(]er-\'(')ifel Zuir, 

Sail mancher sich betrogen — 

Es gab hier Leid genug ! 
Da goss ihm in's Gem lit h 
Den Trost eindeutcshes Lied. 

Hier haben wir's errungen 
Was dort verpont, verbannt, 
Uiul das man do( h gesungen 
So schon im Vaterl.uid. 

Hier erst ist's volierbliiht — 
Das freie deutsche I«ied. 

Ks halte uns zusammen 
Des deutschen Liedes Macht; 
Stets mog es uns entflamnien 
Zum KampPgen Geistesnacht. 
Dass Freiheit nicht entHieht 
Khrt hoch das deutsche Lied 1 
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BELEUitT. 

S|,ieScliul ist aus ; cin Kindci s( liwarm 
StiirnU iihcr W icson wild daher. — 
Wariuii f()I«^t ilini so langsani nach 

Der hubsche Knabe? - l.ahin ist cr 

Hoch tiicj^^t dor Hall. Ini keckcn Sprung 
Gehts jubelnd uber Heck mid St eg I 
Der arme Knabe, ernst unci stili, 
Verfolget einsani seinen Weg. 

"VVohl gern mit Jencn spiehest dii. " 
Vol I Mitleid ich den Knaben frug; 
Doch er — er schaiit micii lichehul an : 
"Gespielen, Herr, hab' ich genug. 
Zii hause hab' ich einen Staar 
Der wie ein Mensch verniinftig sjjricht, 
Und wenn mein Finke musizirt 
Tausch ich mit all* den Knaben nicht!" 

**Dasglaubich wohl— dochkomrnt dieZeit 
Wo du dich selbst ernahren musst. — " 
"Ich werde Schuster dann, o ja ! — ** 

Er sprach es slolz und selbsibewusst : 

**Werd ich ein Mann, verdien' ich (icid 
Kaul' ich mir Vogcl, gross und klcin, 
l^nd bleib ich auch cin wcnig lahm 
Nicht hindcrts mich vergnugt zu sein.*' 

I Vor rcbuinwachscncr I liiite Thiir 

I Sah ich des Knaben Mutter steh'n. 



JL. 
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In ihreni milden schonem Aug* 
Hab ich viel (jliick fiir ihn geseh'n. 
Ich habe dann des Finken Schlag, j 
Den Willkomnisgruss des Staars gelidrt, I 
Und tuusst' beschamt es mir gesteh'n : 
•'Der lahme Knab' hat dich belehrt." 



« 
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I 



EINEM JUNGEN FftElNDE. 

'^I^rohe Kindheit war dein Gestern, 

.iSl ^'^^^ ^^^^'^ Heute ist ein Traum 
Von den Friichten, die das Morgen 
Schiitteln wird voin l-ebL'n^b:ulm. 
Schopfcst i miner neue Frcudcn 
Alls der Hoffnung Zaubcrquell ; 
Deiner Seele klarer Spiegel 
Malt die Welt noch sonneuhell. 

Rein undblau wolbt sich der Hiinmel, 
Ringsum Alles knospt und bliiht, 
Und in deinem jungen Herzen, 
Der Begeist'rung Flanime gliiht. 
Deine Freundschaft baut auf Felsen, 
Trotzend kiihn der Stiirme Heer; 
Mit der Liebe treibst du sorglos 
Auf des I^ebens wildem Meer. 

Glaub* an Menschen und Vertrauen 
Unerschiittert nennst du dein — 
Ruh' und Frieden im Gemiithe — 
Doch, wie soUt' es anders sein ? 
Stets mit triigerischer Larve 
Deckt Enttauschung das Gesicht, 
Und die Schlangen unter Blumen 
Ahnt man in der Jugend nicht. 

Wirst du aber einst erwachen, 
Aus dem Traum der Phantasie, 



Digmzea 



by v^Ogle 
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Mog' KikLiintniss (Vn h nicht schrecken — 
Fur( hten soli man \\'alirhcit nie! — 

\nr der Wahrheit Strahlenki one 

Schwindet wohl niancli holder \\'nhn; 

Doch zii holicin. gcist'geni Sircben 

Oetlnet aie die Himmelsbahii. 

Siehst du dort die Feiiersaiile? — 
Folge ihr, sie fidirt zum Heil; 
Ninini an dem Messiaswerke 
Edler Menschen freudig Theil. 

Heil'ge Ptlichten zii crfiillen 

Werde stark an Seel iind Leib; — 

Trieb zur Wahrheit, I.ieb' zum Schdnen 

Wahre in dem Weltgetreib. 

I 
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SEHNSDCHT. 



7^ fit (Iraiissen, tief im schalt'gen stillen Wald, 



5^y^ Ein klares silberhelles Flolen schallt, — 
Uas jubelnd, jauchzend ringsum wiederhallt. — 
. Ein Vdglein ist es, das im Husch dort singt, 
I Und Perl' auf Perl' der zarten Bnist entringt, 
I Ich stehe lauschend, ob es auf sich schwingt. 

1 )och hatf es mich den Storer, kaum erblickt, 
' Verstummt' sein Sang, der mich so siiss berilckt, 

. Ich lausch umsonst, kein Ton mich mehr entziickt : 
"Wanim o Vdglein ! stellst Du ein Dein 1 Jed, 
Das wie das Gliick nilr (lurch die Seele zieht? 

I O singe fort! ich hab' ein fromui' Gemiith ! 

"Ich singe niir es niir zur Antwort giebt, 
Fiir (lie (iefahrtin, die so ticii mich lieht — 
1 Du bist's o jMcnsch. der iinsie Frciulcii trubt !" 
, "() lehr' mich, X'oglein Deinen frohcn Sang, 
\ Dass ich glcich Dir mit schincllernd lautem Kiang 
j! Aiisstiom' des ! erzcns innern Freudendrang''. 

*-l)ir fehit zum Singcn, Mcnsch mcin frohlich Herz, 
Im Gliicke sclijst durclibcbt di( h noch dor iSchmerz! 
Die Sehnsucht treibt 1 )ich liimmclwarts."' 
I "Wcr lelirtt \'ogltin, Dirh sf)lrh klar Krkennen, 
Dass Dii die hehre Mammo wcissl zu.nennen, 



Die aufwarts strebt und muss im Dunkeln brennen? 
I 



I 



I 

I 




IL 
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DEK FARMERBDRSCH. 

(^Si^ie bist Du doch so kerngesiind, 
I^O^ Wie bist I)u schon gcwachsen, und 
VVie bist an C}jist Du unverschrt; 
Wie hist Du doch beneitienswcrth 
Da Fariuerbursch ! 

In Deinem stolzen, freien (rang, 
In Deinem hellen, frohen Sang, 
In Deinem Lachen, silberklar. 
In Deinem Blicke rein und wahr, 
Liegt Poesie. 

Dir ist die Welt der Heimath Flur, 
Dir ist die Lehrerin Natur, 
Dir ist die Arbeit Oottesgab*, 
Dir ist sie nicht des Gliickes Grab, 
Trotz allem Schweiss. 

Was niirdie Adern ziirnend schwellt, 
Was mir des Lebens Wein vergallt, 
Was mir die Hriist so bang bedriickt, 
Was mir des Lebens Bluuieu knickt — 
Zu Dir nicht spricht's ! — 

Nicht kennst des Lebens Triibraal Du, 
Nicht kennst die Storer Du der Huh — 
Nicht kennst Du Sorge noch und Pein, 
Nicht kennst die Herzen Du von Stein 
Und "Arm und Reich". 
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Der Armiith Hohlen inder Stadt, 
I)er Armulh Kinder, lebenssatt, 
Der Armuth Kinder — ^^nackt und bios, 
Der Armuth 1 2 lend riesengross — 
Ou sahst sie nie. 

Die niedre Jagd nach Ueberflusa, 
Die niedre Sucht nach dem Genuss, 
Die niedre, schmutz'ge Denkungsart, 
Die Niedre nur mit Niedrem paart, 
Sie bleibt Dir fern. 

Du bist furwahr beneidenswerth ! — 
Du bist an Geist noch unversehrt, 
Du bist so schon gcwachsen, und 
Vor Allem, bist Du kerngesund 
Du Farmerbursch ! 
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DEE FREIHEIT BILD. 

^^aht ihr je das Meer erstrahlen, 
Wundersam in hoher Pracht, 

Rings den Sternendoni sich malen 

Auf den Fluthen von Smaragd? 

Habt mit andachtsvoJlem Lauschen 

Jc gehorcht ihr seinem Sang, — 

Hates thi, bci scinciii Raiischcn, 

Euch dinxhscluuiLTi crnst ui.d bang? 

Saht ihr's dann aiu h w lid sich biiumen — 

Miminelan — iiii /oriK' wild, 
I Hortet's briiilcii, salu cs schaiimcn? ; 

I Wohl — das ist der Freiheit liild — j 

, Wie das Meer mit weichcn Armcii 

Rings das Land imischlungcn halt, 
Spendcnd ihm die niildcn, wanuea 
Lebens(jnellen dieser Welt : 

I Also liebevoll umschliingen 

Frt;iheit halt den Erdensohn; • i 

' Von Begeisterung diirchdrungen, ' 

' Lauscht er ihres Liedes Ton. 

,j Sieht ihr tlanimend Aug' er glanzen 

I Fiilgt er blind dem Gotterweib, 

' Bricht's auch ziirnend seine Grenzen 

j Wie des Meeres Riesenleib! 

Wird von Allen doch auf Erden 

Die da hassen Tyrannei, ^ 
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Stets das Mcer gcpriesen vverden, 
Weil es miichtig, gross und frei ! 
Ob es gleich in seinem (Jrimme 
Tod uns iind Verderben bringt; 
Briillend laiit mit I )onnerslifnine, 
Trunken, Frciheitslieder singt! 
So auch will i( h Frciheit preisen, 
Ob sie wiithet blind und toll, 
Oder in begrenzten Kreisen 
Wandelt still und hoheitsvoU 
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DE8 KOENIGS MIEDCHEN. 

^Ijer ledigen Weiber Schutzpatron 

War I.iidwig, Frankreich's Konig; 
Man hat den Grossen ihn benannt — 
Wariim ? — Mich kiimmerts wenig! 
Er lebte nicht in bester Eh' — 
Doch that's ihm in der Scele weh* 
Wenn Madchen "blieben sitzen 

Drum Hess er jiihrlich eine Schaar 

Zur weit n IJeis' sich riisten; 

Verschiffte sie nach Canada — 

Des neiien Reiches Kiisten. 

Da gab's noch Manner die ein Weib, 
Das haiislich und gesiind an Leib, 
Mit Freuden sich erkiesten. 

Der Konig ein Edict erliess 

Das dort den Junggesellen, 

Zum Ehebund, nach kurzer Frist, 

Gebot sich einzustellen. 
Und wer nicht woUl in's Weiberjoch, 
Den sperrte man in's Hundeloch; — 
Da war die Wahl nicht schwierig ! — 

Gar frisch und frohlich ward alsbald 
Die Brautschau abgehalten ; 
Es drangtenzahhreich sichheran 
Des Urwalds Kraftgestalten. 

Da gait's nicht "stiller Liebe Qua!'* — 
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Die Madch^n hatten <*freie Wahl'S 
Und nahmen wen sie mochten. 

Des Konigs "Mitgiff wurde ^eich 
Der jungen Frau verliehen; 

Und gliicklich konnt/ mit ihrem Schatz, 

Zum neuen Heim sie Ziehen. 

Fiir's Dutzeiul Kinder zahlt zum Lohn 
Der Liidwig ihr noch Pension — 
Da musst' die Eh' gedcihen ! — 

Holt' auch den lieben Mann der Tod, 

Braucht sie sich nicht zii gramen; 

Ein Troster war sofort bereit 

Die Stelle anzunehnien. 

Dann hat sie sich nicht lang bedacht: 
Die Sache wurde abgeniacht, 
Eh' noch der Mann begraben. 

**0 Tjudwig! edler Schiitzpatron, 
Ach! war, es iins beschieclen, * 
Dass, zu der ed'gen Weiber Freud', 
Dii wirkest noch hienieden !" 
So seufzt wohl manche Leserin ; — 
Drum lege ich die Feder hin — 
Will dem nicht widersprechen. 
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VEREWIGT. . 




in Felskolos die Riesenschlucht 
A Is liriicke iiberspannt, 



Zwei hundcrt Fuss falit schroff hinab 
Die steilc Kalksteinwand. 

Tief unten in dem diistern Schlund 
Drei Knaben staunend seh'n, 
Wie hoch am Streifen Himmelsblau 
Die Sterne funkelnd steh^n. 

Soeben noch im Sonnenlicht, 
Das hell sie angelacht, 
Und jetzt, von Felsen eingeengt, 
Die nachtlich triibe Pracht! 

Sie lauschen wieder Giessbach diimpf 

Von oben rauscht herab! 

Sonst tiefe Stille um sie her, 

So einsam wie das Grub. 

Den I#naben wird so bang urn's Herz, 

Wie ahniingsvollcs Grann 

Ks Icis (lurch ihrc Sccle /icht 

Alsstiiiniii uiuhcr sic s( haim. 

Da hchtct sichs vorihrem IJlick : 
*'l)ie scht von Stein, 

Vor iins hicr standcn Viclc schoii 
Und schrieben hier sich ein I 

•'F)ic sj)()Ucn mm," dcr cine spnchl, 
**I)ein scharfen Zahn der Zeit, 
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Drum wollcn w ir, vvie sie sich einst, 
Verew igen uns heut !" 

l)er Rath i>i gut. Kin jcdcr lioll 

Sein Mcsscr rasch liciAor 

L'nd auf der andcrn Scliultern klimint 

Der Erste schon euipor. 

So mcisseln dcnn cin Deiikniai sich. 

Gar liohlich dicsc Drei, 

Als schrieben sie in's W'eltenbuch, 

Mit /iigen gross iind frei. 

Doch als der Leizte (jben steht, 
Er einen Namen sieht, 
Der, unerreichbar seinen Arm, 
Ihn machtig aufwarts zieht. 

Den Namen, der so hoch dort prangt, 
Kennt jeder Freiheitssolin, 
Nicht nur in Stein, in Herzen. grub 
Den Namen Washington. 

Da ruft der Knab' begeistrungsvoil : 

'*Dort muss auch ich hinan ! 

Dort setz' ich meinen Namenszug, 

Wie er es einst gethan !'* 

Sein Messer blinkt ; fiir Hand und Fuss 
Grabt er sich rasch den Halt, 
Hebt sich empor, und • Jubelruf 
Die stille Kluft durchhallt. 

Dicht ncben jcnes Helden Schrift 



Setzt er die seine nun, 
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Doch hoher strebt sein kuhner Geist; 
£s lasst ihn jetzt nicht ruh'n. 

Und hoher, immer hoher steigt 
Dcr tolle KnalV empor 
Bis der Geiiihrten Warnungsruf 
Verhallt an seinem Ohr. 

Hoch i;berm Abgrund stolz und frei, 

Der jiinge Adler schwebt, 

Und in die Felswand stets aut's neu, 

Den eignen Namen grabt 

"Geniig des Ruhms!" Er miirmelts stolz 
Und blickt hinab — ein Schrei ! — 
Fief iinter ihm da gahnt das Grab — 
Er stiirzt - es ist vorbei ! 

Doch nein ! Es schwankt ein Seil 
Herab; der Knabe t'dngtes auf, 
Und zu der Brucke zieht man ihn, 
Laut jubelnd) jetzt herau£ 

Dort sinkt er in der Freiinde Kreis, 
Der Mutter in den Schoos, 
Die halt ihn fest mit treuem Arm 
Und lasst ihn niramer los. — 

Sein Name, fragt ihr ; den er schrieb 

Kinst fiir die Kwigkcit? 

Den hat schon langst zerstort' verwischt, 

Der scharfe Zahn derZeit. 
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DEDTSCH-ATUEN. 




^Boss, trage mich nach I )eutsch-xVthen 
An Michigans Gestadcn ; 
Dort will im Bier and deutschen Geist 
Die trock'ue Seel' ich baden 1 — 



Sei mir gegriisst, du Musenstadt 
Mit schaumend vollem Glase ! 
I In angel-sachs'scher \Vustenei 
I Bist du ja die Oase. 

I Euch Mannern gilt mein heller Gruss. — 
Euch Madchen und euch Frauen — 
Die an dem Tempel deutschen Geist's 
Und deutscher Sitte bauen. 

! Nur unverdrossen, iinverzagt 

Sei Stein aiif Stein gesc hichLet; 
Trotz aller Dunkelmanncrei — 

Der Tempel wird errichtet ! — 

Ei! Griiss dich Gott Freund Skribifax, 
Was thust denn du jetzt treiben ? 
I "Ich thu' was einst ai^ch du gethan, 
"Blitzblaiie Wunder schreiben. '* 
Doch sag' mir was es Neue^ giebt 
' Hier, in der Zeitungsspalte? — 

I Sie schlagen und vertragen sich. 

Das Neue isl das Alte. " 
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Was macht denn euer Sladlrath jetzt? 
"Er macht in Schweinereien." 

Unci cure Armen? Monlio! 

Nach vollen Topfen schreicn." 

VVie geht's den Herrn der Politik? 

Die sacken's Geld und ^'stumpcn." 
Hier giebt's wohl Geld im Uebcrtiuss? 

I'ebertiuss an Lumpen." 
Mir scheintV dii bist sehr niissgestimnit. 

"l>>as wird sich niichstens geben," 
Na, denn adieu ! gehab' dich wohl, 

AJein werther — na? nun eben. — 

Ich liess niir durch ein schbnes Kind 

Den \Veg zuni Macher zeigen ; 
Er stand am I'ult und ziihlte (ield. 

Das klang ! Da niusst' ich schweigen. 

Er sah mit halbem Biick mich an 

Und srhrie : "Das Verschreiben, 
Das brachte Geld noch niemals nicht. 

]}ei mir kannst du nicht bleiben. — 
Du bist ein Narr und bleibst ein Narr! 

Ich laclite seines Zornes; 
Du weisst es ja, ich tadle nie 

Den Stier ob seinfs Homes! i : 

StoJz nieine Schritte lenkte ich i- 
Hin nach 'I hahas Hallen ; |l 

Wo ich vor Jahren gianzcnd bin 
Bei Mimen '*reingefallen.'^ 
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BevviindLTcr dcr ]>la.st'schen Kiinst 

Wohl thatcn dort sicli "bene,*' 
Gastirte doch in Uoppigkcit 

'Nc imposante Schone. 
Mich liess ihr Spiel wohl etwas kalt, • 

Doch diese Anne — Beine I 
Und diese Biiste — dieser Hlick — 

iJie riihrten schliesslich Steine. 

Ich ging nach Schkiss zum Gerstenquell, 
Wo Abends sich versanimcin 

Die Herren von der '*hohen Bank'\ 
Um Weisheit dort zii stammeln. 

Da horV ich viel von Kriegsgeschrei, 

Von Kaisermordversuchen, ^ 
Vom Bier das gut, vom Bier das schlecht 

Hier lachen und dort duchen. 
Ich schliirfte still das gold'ne Nass 

Und dachte : Schreit euch heiser ! 
Das Bier ist gut, der Wein ist gut ; 

Was kiimmert mich der Kaiser! 

Ich schaute tief in's voile Glas, 
Verklart vom Gaslichtscheine, 

Und sog den wiirzig siissen Diift 
Der goldnen FJuth vom Rheine. 

Tief unten auf des Glases Grund 

. Sah eine Blum' ich liege n, 
Aus deren wunderbarem Kelch 
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Gebilde zaiibrisch stiegen : 
Wie griisst mich traut so niancher Freund 

Mit (lein ich wild gebraiiset. 
So nianches Li(^bchen deren llerz 

Mich unschuldsvoll behaiiset 

Wie dank* ich's eiich ihr ].ie])cn all — 
Wie soil ich's euch beweisen? 

Ich will ini I .ied die alte Zeit, 
Die alten Frennde preisen ! 



I^raue nicht clcni flatten (ileissner 



Kine gift'ge Schlange laiiert 
In dem Wort dcr Schiueichelei. 

Wenn sic schillernd dich iimwindet, 
l)ir bestrickend Herz und Sinn, 

Welkt die Hliithe deines Lebens — 
Sinkt dein bess'res Selbst dahin. 

Rine gtft'ge Schlange laiiert 
In deni W'ort der Schnieichelei : 

Hiite dich vor glatten (ileissnern 
im Gevvand der Heuchelei. 



8CHHEICHELEI. 
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DER FECHTES. 

I 

ach Capua, der Stadt der upp*gen Feste. . 
Tnig l.entuliis die goldnen Siegesadler ; 
Es jauch/t ckis Volk und windet 1 .orheerkranze, | 
Und jcder Tag bringt ihm aufs neu Triiimphe. — I 
Ein Abend ist's nach solchen Tagcs Jiibcl. i! 
Hleich schaut der Mond (lurch dusiVc Xebelschleier \ 
Und spiegelt sich in des Voltiirniis Fliithen. 
Erloscheiul ilackcrn rinirs umlier die l.ichter. 
Und Nacht und (Jcdc herrschen auf den Gassen. — 
Krstorben ist die Lust der Hacchanalien, ' 
Und nuide heimwiirts wankt der letzte Zeclier, ' 
Um sich im i rauni an VVein und Blut zu laben. j 

Verddet auch liegt jetzt der Riesenbau, 

D'rin man vor Kurzem Mensch undThiernoch hetzte, | 

Indess der Menge Beifallssturni erbrauste, 

Wenn donnernd scholl das Wuthgebriill des Lowen. | 

Vom heissen Kampf jetzt ruhen Mensch und Bestie; 

Der Welle Platschern nur durchtont die Stille ■ 

Und bricht am Stein mit bangem Klageseufzer. — 

Doch horch! — Klang's nicht wie leises Waffenklirren, 

Wie dumpf Gemurmel, imterdrucktes Fluchen 

Her vdin Verliesse, wo sich Nachts versammehi, | 

Noch rauchend von deni jiingst vergoss'nen Blute, • 

Nach heissern Tagewerk die rauhen I c'ciUer? 

Sie sind's. — Versamnielr sind sie hier zur Stunde 

Und lauschen auf des Kiiicn nnichi'ge WOrte 

Die biitzesgleich im Herzen Flanimen ziinden. 
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Kr spricht : "Ihr nennt mich Fechterkonig, 

Weil nie im Kampf ich senkte meine Wafte, 

Und well ihr furchtet mich, den starken Schlachter; — 

Und war cbch einst ein frommer Hirtenknabe, 

r er Schafe hiitete auf Syraselkis Fhiren 

Dort stand, vom dunklen Myrthenbusch iimschattet, 

Umkriinzt von Wein und von Citronenhainen, 

Der thearen Eltern arm, bescheiden Hiittlein, 

Das sie vom stolzen Sparta kommend bauten, 

Um mit Zufriedenheit darin hausen. 



Dort schwand in siisser Unschuld mir die Jugend , 
Dort fand den Freund ich, theuer dem Gedachtniss 
Der mit mir theilte meine jungen Freiiden. 
Zusammen zogen aus wir huh am Morgen 
Und ruhten dann vereint im Waldesschatten, 
Wo er mich lehrte, wie der Schilfrohrilote 
Man stiss entlockt die scmeichlerischen Tone. 
Wenn Abends dann die Sonne ging zur Ruste 
Und heinigetrieben wir die kleine Heerde, 
Lauschl' ich zii Fiissen mcincm Ahnherru sitzci.d, 
BeL,ncrig aiit der Vorzeit schone Sagen 
Von ( rriccliL'nruhm und der Si)artancr Thaten. 
So cinst er anch von Marathon crzahltc. 
Von Lciictra und der kleinen Schaar von Griechen, 
,| Die ])ei 'rhermop} hie getrot/.t Legionen. 



Der liichelnd sich ob solclien Fifers freute. 

Doch von der Slirn das Haar mir strich die Mutter 

Und hiess mich mild, die heisse Wang' mir kiissend, 
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Mein Lager suchen uiul des Krieg's vergessen, 
: Der nur die Menschen stiirzt in Noth und Trauer. — 

In icn^^r Nacht, da landeten die Romer 
An nieiiicr Heimath friedlich stillen Kiiste! — 
Des Rosses Huf zertrat die Brust der Mutter, 
Und meines Vaters bliit'gen Leichnam warfen 
Sie lachend in die Flammen unseres Hauses! — 
Mich aber nahm als Sklaven roan von dannen. 

Heut im Gefecht erschliig ich einen Menschen. 
Und als den Helm ich ihm gelost vom Haupte, 
Erblicki' das Antlitz ich des Jugendfreiindes ! 
Und als er lachelnd mild mich nun erkannte 
Und seufzend war in meinem Arm verschieden, 
Fiel Zahr' auf Zahr' mir heiss vom Auge nieder 
Und die Arena schwamm um mich im Blute ! 
Hin sank ich zu des stolzen Praetors Fiissen, 
Ihn bittend um des Freundes theure Asche. 
; [)och er — mit Abscheu weg von mir sich wandte, 
Indess der Pobel laut vor Wonne jauchzte, 
Den grimmen Fechter also scJiwach zu seh'n. — 
**Er ist kein Romer, lasst das Aas verfaulen !" 
Des Pi actors Antwort war's auf meine Kitte. — 

I 

I Und so miisst ihr, und so muss ich, ihr Fechter, 

V^renden einst glcicli cincin raud'gcn Hunde ! 
I)u war.st, o Rom, mir cine ^t;ut'ge Amme, 
Denn du, du ga])st dem weiclien Hirtcnknaben 
Ein Her/, von Stein und riesenteste Glieder, 
Hast ihm's gelehrt, wie man das Schvvert einbohret 
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Diirch's Panzerhemd unci es im Blute badet 
I)es list'gen Feinds. Hast mich gelehrt zii schauen, 
Als wie ein Knab* schaut auf ein lachend Madchen, 
Ins tiick'sche Aug' der inordbegier*gen liestie. 
Dafiir will ich dir, Kom, die Schuld einst zahlen, 
Bis roth sich farbt der gelbe Strom des Tiber, 
Gcnahrt von deines Herzens bestem Blute! — 

Ihr steht hier jetzt gleich erdgebor'nen Riesen, 
Und fest wie Stahl sind eure sehn'gen Glieder. 
Doch morgen kommt, die ran he Haiit ench tupfend, 
Ein Fant daher, mit zarten Weiberfingern, 
Und setzt sein Geld mit tadem, schnodem Lacheln 
Auf eine Wett', die ihr mit Blut bezahlet. — 
Habt ihrs gehort ? — Gebriille war's des l.owen. — 
Drei Tage sind's dass er nicht brach die Fasten ~ 
Ihr werdet, traun, ihm morgen kostlich munden ! 
Drum, seid ihr Vieh, so wartet hier des Schlachters, 
Doch folget mir, wenn ihr euch nennet Manner!** 

Der Redner schweigt, und Stille herrscht im Kreise. — 
Die Freiheit winkt, heiss wallt das Blut der Griechen. 

Die VVache fallt, sie dringen kiihn in's Freie 
Und sclilagen (lurch sich zum Asyl der Herge. 
Dort scliwilltdic Schaar und wird/uni macht'gen Heere, 
Und abwiirts zicht, zerstorcnd durcli (He l.ande, 
Lawinengleich, ein Spartacus gen Rom ! 
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WIIEEDE 0£R ARBEIT. 

Q|j^7erda wirket regen (leistes, 
j ^Vcr ini S( halicnsdraiig crgliiht, 

I VVer niit llciss'gcr Haiul hew cist es 

Dass er uni sein Brod sich irniht, 
Tretc vor mit stolzen Hlicken, 
Hebe frei das Angesicbt! 
Mann der Vrbeit, warum biicken 
Dich vor jedem reichen Wicht? 
I Sieh' die gold'nen Saaten wogeii. 
Arbeit — Arbeit schuf sic All I 
Aus den Waldern kommt gezogen 
I Ihxer Aexte heller Schall. 

Aiif des Forschers ferneii Reisen 

Dienet sie der Wissenschaft. 

Singen horst Du ihre Weisen 

Im Getrieb der Dampfeskraft. 

Bliihen siehst Du Dorfer - Stadte; 

An den Stimen klebt ihr Schweiss. 

Strdmen weis'tsie neu das Bette, 

Selbst die MeeHluth dammt ihr Fleiss. 

Aut den Bergen, in den Thalem, 

In der Erde finstern Schacht, 

Glanzt es rings von Ehrennialern — 

Arbeit hat sie dargebracht. — 

Blickst Du scheu nach den Palasten? 

Komni wir laden uns zii Oast, 
I ^ . ' 

1 Wo bei schwelgerischen Festen, 

! Man der Arbeit J.ohn verprasst 



— 188 — 



Jencr Arbeit, die sich klaglich, 
Sorgt unci harnil urn's Hebe Ikod, 
Jener Arl)eit, die ja taglich 
Schaut die Schreckgestalt der Notli. 
Ihre Kinder, sieli' sie wallen 
Bleich vorbei, ein Biisserzug — 
Driihnen an der Reiclien flallen, 
H6r der Unterdriickten Finch 1 

Drum wer wirket reiien (ieisles 
Wer im Scliaffensdrang ergliihl, 
Wer mit lleiss'i^er Hand Ijcweist es 
Dass er urn sein Brod sich muht,, 
Trcte vor mil stolzen Bhcken 
* Hebe frei das Angesicht! 

Mann der Arbeit, warum biicken 
Dich vor jedeni reichen Wicht ? 
Stempehid 1 )ich zum riist'gen Streiter 
Blitz Dein Aug*, ein schne.d'ger Strahl, 
Wiirdig trage stets und heiter 
Du der Arbeit Ehrenmal. 
In dem Kampf fiir Recht und Wahrheit 
Trete ein mit Gut und Bhit 
Kampf mit des Gedankens Klarheit 
Tapfer gen die l^ugenbrut. 
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BEUARRUCHKEIT 

"^jlf ort ihr's zvvitshern uiitLr'in Dache — 
^jf. Triumphircn, jiil)cln laut ? — 
In (Ics ICrker's [lolzgefache 
Hat ein Sclnvalbenpaar gebaut — 
Sah oft rase hen Flug's sie bringen 
Spreii herbei; und sah auch wie 
Anfangs wollte nicht gel in gen 
Dieser Bau — trotz aller Muh\ 

Kaum dass noch das Nest vollendet 
Stromt der Regen d'rauf herab 
Und ein rauher VVindstoss sendet 
In die (josse es hinab ! — 
Dennoch unverdrossen baute, 
Dort aufs Neu, mein Schwalbenpaar; 
Und ein fester Wille schaute 
Aus den Aeuglein klug und klar. 

Endltch war es kleben blieben ! — 
"Fertig, lieber Schwalbenschatz — 
Da hat sch'eltend sie vertrieben 
Aus dem Nest ein frecher Spatz. 
Als nur dieser eingemanert — 
Was dem Rauber recht geschah* — 
Hat's nicht lange mehr gedauert 
Und das neue Nest war da. 

Hurt ihr's zwitschern unter'm Dache. 
Triuniphiien, jiibehi laut; 
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Wo (las Nc^^t am llolzgefache 
Sich das Schvvalbenpaar gebaut? 
Seht, (lie Vogel selbst es wissen — 
Sei das Ziel auch noch so vveit — 
Dass, trotz alien Hindernissen, 
Endlich siegt Beharrlichkeit 



AN EW E1TLE8 MAEDCUEN. 




er hose Damon Eitelkeit, 



— Der ganz dein kleines Herz erfiillt — 
DtT macht, dass einst in spaler Zeit 
Der Reue Thran' ini Aug* dir quillt. 
Krloschen wird der Jugend Glut — 
Der Sehonheit Blume muss verbliihn, 
Gestralt wird dami dein Uebermuth, 
Du Mudchen mit dem Flattersinn. 

Was soil denn all dein eitles Prangen 
Mit dem, was tiich doch nur umhiillt? — 
Du wirst damit doch keinen fangen 
Der unter Manncm etwas gilt. 
£in Mann sieht nicht auf guldne Spangen 
Auf theure Spitzen — seidnes Kleid. 
Der tragi nach Hoherem Verlangen : 
Dem edlen Schniuck der llduslichkeit. 
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DAS 8CH0EN8TE ULD. 

^in der Eriimerung Hallcn 
^5 P'rstrahlt nianch Iciicluend liild; 
Icli wandle voriiher, an alien — 
Die Thrane ini Auge (juillt! — 
Ich stehe vor einem Bilde, 
Jn VVehmiith versunken, still: 
Der Wald, der alte, wilde, 
Nicht aus dem Sinn mir will. — 

Wohl sucht er seines gleichen; 
Nicht weil so dicht belaiibt, 
Die alten bemoosten Eichen, 
Krhcben das stolze Haupt. 
Nicht Weil's aus ihrem Rauschen 
Wie Stimnie Gottes spiicht; 
Zu Fiissen Veilchen lauschen, 
Beglanzt vom Abendlicht. 

Nicht weil auf wilden Wegen 
Dort Rosen duftend blOhn, 
Aus uppgen Dorngehegen 
Die rothen Beeren gliihn ; 
Nicht weil so frohlich singen 
Die Vogel dort, im Chor, 
Und Quellen murmelnd springen 
Hell wie Krystall, hervor. 

Nicht weil ani Waldesrande 
Die bleichen Lilien steh'n, 



I 
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Hinaus, weitin die l.andc! 
Daiicht mir der Wald so schon. — 
Im Schatten jener liiiuine 
Spielt einstens ich als Kind, 
Und meiner Jiigend Traume 
Ini Walde begraben sind. 



UUTEU UUUND. 

(ffl^^ hatle cinen zahmen Hamniel 

Der klcinc Sohn des grossen Ijanimel; 
Und jeden Tag briiigt scincn Hanmiel 
In's grime Gras tier kleine Hanmiel. 
Da, als nun einst der kleine Bammel 
Hinzieht zur VViese mit dem Hanniicl, 
Fragt ihn einandrer Junge: "Bammel, 
Wie heisst das Thier ?" **l)as ist mein Hammel, " 
Erwidert stolz der stramme Bammel. 
^'Kann denn auch beissen dieser Hammel?' 
Darauf der kleine Bammel spricht: 
'*Er konnte wohl; er will nur nichtl" 
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' Sonne aus ilciii Meer; 
Ini lichtcii Strahlcnkranze 
Zicht laclielnd sic einher. 
Es jiibelt allerwegen 
Aiif Bergeshald unci Flur, 
1 )<jr Konigin entgegen, 
l)er Erde Creatur. 

1 )a steigt von seinem Throne 
I)cr Fiirst der Finsterniss 
U nd spricht mit bitt'rem Hohne : 
'•Bin dessen nun gewiss — 
Mein Reich erwecket (jraiien, 
Weil es kein Strahl durchbricht. 
So soli der Mensch denn schauen, 
Dort tnigerishes Licht. 

Und als die Sonne spendet 
Des Tages letzten Strahl, 
Er diesen Strahl entwendet — 
Dem Menschen, Ach! zur Qual! — 
"Nun hab* ich Dich auf immer!" 
Er kreischt's und gellend lacht, 
Birgt dann den holden Schimmer 
Tie? in der Erde Schacht. 



Dort donnert seine Stimme: 
"Nun werde kalt und hart !" 



( 



I 



I 




I 
I 
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Und vor des Finstern (i rim me 
I)er Soiinensti ahl crstarrt — 
Der Bose scbwingt den Hammer — 
Er splittert das CJestcin — 
Und sargt in enger Kammer 
Den Himmelsboten ein. 

Dass er erloset werde 
• Alls scinem P'elsengrab, 

Steigt in den Schoos der Erde 
Der Mensch, seitdem, hinab; 
Und miihevoU erzwinget 
Die Splitter, Stiick fiir Stiick, 
Und wahnt, dass er erringet 
Durch Gold allein das Gliick. 

Geschaffen znm Verblenden, 
Ein Zeichen l)oser That, 
Wird es in Mcnshenhanden 
Znr unheilvollen Saat. 
Doch wenn der Strahl entrungen 
Sich einst dem Reich der Nacht^ 
Wird mit dem Gold bezwungen 
Des Bosen finst're Macht 
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ADF liftLADK 

in Regiment Soldaten 
[m Unionsgewande, 
Das iagerte im Siiden 
Am Mississippistrande. 
Im gltihend heissen Sande 
Liessmandie Krieger liegen, 
Im Kampfe mit Mosquitos, 
Mit Flohen und mit FJiegen. 

Sie hofften schon seit Monden 
Dass man zur Schlacht sie fuhre, 
Doch schien's als ob ver<;cssen 
Man sie im Haiipt(iiiartiere. 
Das musste wohl "die Jungens" 
Am Endc bass verdriessen ; 
Sie liessen ihrcin Unnuuh 
Die Ziigel tiucheiul schiesseii. 

Bis sich das bosc i^icber 
Schlich eiii in die liarrackcii 
Und beiigte inanchem Heisssporn 
Den trot/.gesteiften Nacken. 
Da liess der Tod, der gimmie, 
Sie die Revue passiren 
Und manchen braven Burschen 
In Eile abmarschiren. 

Ach I wer doch jet/t nach Norden 
Zur Heimath diirite ziehen 
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Der wiirdc rasch genesen — • 
Das Fieber miisste fliehen ! — 
Nun wiire wohl aiif Urlaiib 
So nuincher gern gegangen 
I ^och blieb im Haiiptquartiere 
Stets sein Gesuch behangen ! 

Doch Einer dort, vor Allen, 
In Sehnsucht sich verzehrte, 
Bang hofif'end auf das Schreiben 
Das Urlaub ihm gevvahrte; 
Das war ein feiner Knabe, 
Lag hoftniingslos darnieder — 
So hohl die fahlen Wangen, 
So abgezehrt die Glieder ! 

Bei Gott ! Wenn seine Mutter 
Sein Elend dort gesehen, 
Sie hatt', in tausend Aengsten, 
Wohl mtissen um ihn vergehen ! 
Doch seine Mutter weilte 
Ja fern viel hundert Meilen — 
O! kame jetzt sein Urlaub — 
Wie wollte helm er eilen ! 

Doch ach ! die Tage schwanden ; 
Nicht kani, ihn zu eriosen, 
Die heissersehnte Botschaft, 
Nicht bracht' sie ihin (ienesen. 

Als mm sciii I .cbcnslamplcin 
licinali' schon war verglummen, 
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Da trat zu ihm der Bote — 
Sein Uriaiib war gekommen ! 

Sem frohcr Blick noch streifte 
Die bleichen Leidensbriider 
Die, dicht an seiner Seite, 
Das Siechthum warf darnieder ! 
Dann schloss er mud^ die Aiigen, 
Gestillt sein heiss Verlangcn ! 
Und war mit seligem liicheln 
Auf Urlaub heim gegangen. 



UlLFE IN DEK NOTII. 



Mit gckiiiinniteni Riickcn trat 



*'Hiif mir du reicher Mann !" 
Und del Reiclie frisch und munter 
Nahm alsbald sich seiner an: — 
Wart (lie 'I'reppe ihn hinnnler — 
Half ihm also ans dem Hans. 



•i 



I 
I 

I 




Jiingst cin arnicr Mann und bat: 



Digitized by Google 



— 198 — 



NOKD IIND SUED. 

s liegt auf hartem Lager, 
In Nordens Hospital, 

Des Siidens junger Krieger, 
In !)anger Todesqiial. 
Und bleich steht ihni ziir Seite 
Der Freuiul, aus alter Zcit, 
Eh' Beide noch gescliieden 
Der bose Bruderslreit. 

Kh' noch der Eine folgte 
Dem Ruf der Union, 
Der Andere der Fahne 
Darauf stand "Secession." — 

Nun fanden sie sich wieder; 
Der Kine todesvviind, 

Der Andere ein Krii])pel, 
Der nimmer wird gesiiiul. 
Der Eine starret diister, 
Indess dem Andern steh'n 
Im Ange heisse Thranen ; — 
Das ist ein Wiederseh'n ! 

Es hat der Todeswunde 
Am ersten sich ermannt 
Und reichet ziir Versohnung 
Dem Kriii)j)el seine Hand 
Und si)richt : ''Wir liaben Beide 
Vergossen unser Hkit, 
F:ir das, was jeder nannte 
Sein '*Kecht und heilig Gut." 
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Wir habcn wohl die Worte 
V^orhcr niclu rcclit crwagt ; 
. 1( h hab' in ernsten Stunden 
Seitdem mir's iiherlegt: 
Mir (laiicht, (lass beide 'I'hcile 
Wohl triflt die gleichc Schiild, 
Wir haben heiss Ciebhite, 
Eucli fehlte die (Jednld. 
Im Norden wie ini Suden 
Herrscht blind das Vorurtheil, 
Die Besseren ntir wollten 
Des Volkes Gliick und Heil. 

Seit donnernd ist erklungen 
DerRuf: "Die Rebellion!" 
Ist hin in's Grab gesiinken 
Gar mancher Mutter Sohn ; 
Viel Blut und Thranen Hossen 
Und fiillten an die Kluft 
Die, klaffend weit uns trennte. — 
Sie ward zur Todtengruft! — 

Doch giebt es einen Richter 
Dort oben in der H6h\ 
So richtet er die Buben, 

Die uns gebracht solch Well; 
Vernichte Demagogen, 
Die uns. in Nord wie Siid 
Am Mark des Yo kes saiigend, 
Gekriichzt ihr Rabenlied — 
Doch riihig: Ach, ich iuhV es; 
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Die Sterbcstund* ist da. 

dank icl^ cs dem Scliicksal 
Dass du, meiu Freund, mir nah ! — • 

Dass ich in's liebe An go 
Noch einraal \)\r dai f scliauen 
Und deinem ireuen Herzen 
Kann letzten Wunsch vertrauen. — 
Bald wird die Kriegesfackel 
Im Land erloschen sein, 
L'nd Modcrdnft und Asclie 
Hiillt dann die Heimath ein. 

Dann ziehe du gen Siiden 
Zum wohlbekannten Ort 
Und bringe meiner Mutter 
Des Sohnes letztes Wort ; 
Sag* dass im ofTnen Kampfe 
Gefallen ich als Mann ; 

Dann — griisse mir die Schwester — , 
Und nimm dich ihrer an. ; 

I 

Sie war Dir langst ja theuer 
Und sie, sie liebt dich ancli ; 
So reicht eu( h denn die Handc 
Zuni Bund nach alleni ikaucli. 

Bedarfst ja einer Stiitzc; 
Vnd sie lial hohen Muth — 
Ein cdles Weib im I ngliick 

Ist, Freund, ein kosilich (int. i 
Die Zeit wohl hciil die Wundcn ! 
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Und Rcclit und W'alirhcit dringen . 

Am End durch I.ug und Trug. * | 

I 

Dann rcicht sich zur Versohiuing I 

Wohl Nord uiid Siitl die I 'and 

Und frei und gross cntfaltet • 

Sich unscr Vaterlnnd. 

Was king die Drust belastet, 

Der Alp der Sclaverei — 

l.eb wohl ! — es nalu Krlosung! 

Leb wohl, es ist — vorbei I " • 

Tod liei^t auf seinem Lager 
In NVddens Hospital 
Des Sudens junger Krieger, 
Hefreit von aller (^ual. 

Und bleich steht ihm zur Seite ! 
Der Frcund aus alter Zeit, ' 
Eh' Beide nt)ch geschieden 
Der bose Bruderstreit 
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AM RIO GRANDE. 




^^orn iind Fidel jauchzen, klagen 

Zu dem Tact der Castagnetten, 
Und bachantisch schlingt den Reigen 
Man am IJfer Rio Grandes. 

Schlanke Biirsche, iipp'ge Dirnen, 
In den Augen heisse Gluten, 
Tanzen bei clem Licln dor Steriic, 
Wild und stiirmich den Bolero. 

Aguardiente, Trank des Teufels ! 
Blinkest hell im Liclu der Sterne, 
Und du Teufelsspiel, o Monte I 
VV inkst verfiihrerisch daneben. 

Seht, den jungen Mexikaner ! 
Trunken von der Dirne Augen, 
Doch noch mehr vom Aguardiente 
Setzt sein Gluck er auf die Karte. 

Setz dein (iliick nicht auf die Karte I 
Tn deni Tenfelsspiel, dem Monte, 
l)enn dein I^insatz ist das Leben, 
Der Gewinn bringt dir den Tod. — 



Wo die Bayonetten Ptlanze 



Ragt gespenstisch in die Liifte, 
Liegt im Blut der Mexikaner — 
In der Brust die Messerwunde 1 
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Horn und Fidel jauchzen, klagen 
Zu dem Tact der Castagnetten 
Und bachantisch schlingt den Reigen 
Man am Ufer Rio Grandes. 




PROBAT. 

at (lie kleiiie (iilia : 



. "Kauf niir cincn Attcn !" 



"Hist (111 gr()sscr, s])ra( h Mama 
"Will icli (lir vcrs< hafteii 
Kincn Mann; dann l)rauchst du ja 
Herzchen, keinen Atifen !'* 



SELlJSTEllKENMiMSS. 



11 



!?erne Menscli, dich selber kenncn." 
Einst ein \vci>cr Gricrhe s[)racli. 
Doch gar Mancher niiisslc nennen 
Die Bekanntschaft cine Schmach. 
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80 KAEMPFEN WIR, 80 81EGEN WIR. 

f^^icht wollen wirdurch lohe Macht 
Begriinden iinser Recht; 
Ni:ht seider 1 reilieit Glut entfacht 
Ini bliitigen Gefecht. 
Wir wollen keiiien Waffenruhm, 
Und ein zerfetzt Panier : 
Wir kampfen fur das Menschenthum, 
Mit Feder und Papier! — 
So kampfen wir so siegcu wir 
Nur durch die Macht des Worts ! 

Nicht wollen wir in blinder Wuth 

Nach unsem **Rechten*' schrei*n. 

Nicht wollen unser hochstes Gut — 

Die Freiheit — wir entweih'n. 

Wir treten mit gemessnem Schritt — 

Das Recht als Schwert zur Seit* — 

Jn Reih und (ilicd; wer sclircitet mit? 

Voran — im Geist der Zcit ! 

So kampfen wir, so siegen wir 

Nur durch die iMacht des Worts ! 

Niclit leihcn wir dcm Unverstand — 
Der Liige — nnscr Ohr. 
Nicht schiindc unsor Hruderband 
Der Schuri<e und der 'I'hor. — 
Nur wer es klug und ehrlich nieint 
Dem otfnen wir das Herz, 
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Der sei hinfort mit iins vereint 
Und theile Lust und Schmerz. 
So kami)fen wir. so siegen wir 
Nur durch die Macht des Worts. 

Nicht Barrikaden thiirmen wir 

Wild, bei Kanonenschall : 

Doch, iinverdrossen, thiirmen wir 

Der Wahrheit feslen Wall. — 

Wohl gilt es einen heissen Strauss, 

Doch keine Waise fragt : 

Warum so still und od* das Haus? — 

Und keine Wittwe klagt 

Wir kampfen ja, wir siegen ja, 

Nur durch die Macht des Worts. — 

Nicht wollen wir durch rohe Macht 

Begriinden unser Kecht. 

Nicht sei der Freiheit Glut entfacht 

Im blutigen (refecht! — 

Wir wollen keinen Waflfenruhm 

Und ein zerfetzt Panier. 

Wir kampfen fiir das Menschcnthuin 

Mit r'eder uiul Papier; 

So kanij )ren wir, so siegen wir 

Nur durch die Macht des Wortiil — 
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ZAMT EUCH. 

f^^helejte die sich zanken, 
^ Schonungslos die Fehler sagcn, 
Imnier rascher sich versohnen 
A Is wie Jt^ne, die da schmollen 
Und den Grimm still in sich tragen. 
Nur durch Zank kann man erfahren : 
Was ziim (iUicke noch magfehlen; 
Wahrend grollendes Verschweigen 
Kann nur argern uns und qualen. 

■ 

1st vom Zanken man ermiidet, I 

Muss man schHessHch ja doch schweigen. 

Sei der Mann aiich noch so zornig, 

Sieht sein Weib er still in Thninen^ 

Muss sein Herz zu ihr sich neigen. 

Leise, leise, fast unmerkbar, 

Ueberkommt ihn dann die Rene. 

Und "mein Engel !" spricht er trostend, ' 

Fliesst der Thranenstroni aufs Neue. | 

Mann, du wirst es stets empfinden, 
Dass nur l)u die S( huld am Streiie; 
Und urn deine Schuld zu biissen 
Setz' dich, mit betriibter Miene, , 
Reuig, sanft an ihre Seite — ' 
Kiisse seufzend ihr das Handchen, [ 
Kiiss' den Mund ihr und versiegen I 
Siehst du dann den Strom von Thranen — 
Weiberunmuth wird verfiiegen. 
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Murrt ziierst sie auch noch zartUch 
Musstdu, iinter neuen Kiissen 
Dann beruhigen dein Weibchen. 
Wird sie doch nach alien Klagen 
SchliessUch dann gestehen miissen, 
Daas die Flammen deines Zoraes — 
Dass ihr grosses Herzeleide 
Nur ein reines Nichts geschaffen 
Und dass narrisch alle Beide ! 

''Nimmer wollen wir tins zanken !*' 
Schwort ihr dann auf s Neu verbunden, 
Um den Schwur aufs Neu zu brechen 
Und aufs Neu euch zu versbhnen 
Schon nach vierundzwanzig Stunden. 
Also halt sich jung die Tjc1)c : 
Heiitc FrcLulc, niorgcn \Vehe. 
Hciile Krieg und morgen Friede — 
Und iiicht rosiig wird die Ehe. 

Eheleute, die sich zanken, 
Schonungslos die Fehler sagen, 
Immer rascher sich versohnen 
Als wie Jene die da schmollen 
I'nd den (irinini still in sich tragen. 
Nur durch Zank kann man eifahren 
Was zum (iliicke noch mag fehlen, 
Wiihrend grollendes Verschweigen 
Kann nur argern uns und qualen. 
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I IIEU TUIEBE ZEiUEB. 

! 

I "111'^' h^l^l '^ic Ncl)(-'l wallen, 

0^ Doch heiteres Singen und Lachen schallen 
I In ''Lady ElginV Kajute. 

' Musik ertdnt! Zu Flote und Geigen ! 
Die Paare sich schwingen in lustigen Reigen 
In "Lady ElginV Kajiite. , 

I 

I Der Becher schaumt. Tm Zecherkrcise 

Ertont manch Licil zu Bacchus Preis»i • 
1 In ' Lady lilgia's Kajiite. 

Es schaut anf die wogende Gluckeswclle 
Mit (liistrem Blick eiii bleicher Geselle 
In "I^dy ElginV Kajute. 

Ein Schrei tont plotzlich diirch Jubeln und Lachen, — | 

Ein furchtbarer Stoss, ein Prasseln und Krachen 

In "Lady Elgin's** Kajiite! , 

Die trunkenen Manner, die kichendeii Eraiien ; 
Kasst i)aniselier Schrecken luid Todcs^aucn I 
111 '*Lady Elgin's" Kajute. 

Der bleiche Geselle verweili alleine 
i Auf seinem Platz beim goldenen Weine 
In ••I^dy Elgin's" Kajute. 
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Lauscht still auf das Fluchen und >Viinmern droben 
I^uscht still auf der Wogen donnernd* Toben — 
In "Lady ElginV Kajiite. 



Die draussen mit den Wellen ringen, 
Die horen ihn laut jetzt lachen und singen, 
In "Lady Elgin's" Kajute. 

So lecrte lustig des Lebens Kecher 
Im Riesensarg ein triiber Zecher, 
I In **Lady Elgin's" Kajute. 



i 



ZWEl iSEELEN UND EIN (JEDANKE. 

vvci Scclcn unci cin (icckinke!'* 
Dcjch dcnkcn bcidc blus, 
W'ic sic, nacii vicl (jc/ankc, 
Ein ander werdcn ios. 




li 



Rasch fangt das bchifT jetzt an zu sinken, 
Der bleiche Gesell fangt an zu trinken, 
In * Lady El^nV Kajute. . I 



I 
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DfiR BALL. 

nachtlicher Stundc durchschreit' ich die Stadt; 
Sic daucht mir so od' und verlassen ! 
l)er Gaslaternen tiackerndes Licht 
Erhellet nur s))arlich die Gassen. 

Ich lasse mich treiben vom Ziifallsstrom; 
Der fiihret mich still durch das Dunkel 
Dahin, wo ziim Tanze Musik noch erschallt, 
Bei blendendem Lichtergefunkel. 

Ich steige die Stufen zum Saale empor; 

Ini Saale die Paare sich drehen, 

Verse hiiiahet viel Blumen dort zieren die Wand, 

Nichttanzer auch, gruppenweis stehen. * 

Die tanzenden Schonen, sie schweben vorbei, — 
Clehiillet in Seide und Spitzen. — 
Wie llieget ihr Athem, wie wallet die Brust ! 
Die armen Madchen, sie schwitzen. 

Was hilft's dass im schmachtenden Augenpaar, 
I Die Angeln, die blitzenden, hangen? 

I )ie Manner,ach ! sindjetztein schliipfrigGeschlecht,- 
I Ini Goldnetz nur sind sie zu fiingen. 

Sie lieben's zu sitzen beim perlenden Wein, 
Versenkt in erbaulich Betrachten ; 
Indossen ihr sehnet die Freier herbei — 
I Sie lassen euch sitzen und schmachten. — 
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I Potztausend ! Du Klein e im schheeweissen Kleid, 

Mit Augen so blau wie Cyancn, 
I J ) II forderst zum Tanze mich triiben Gesell? — 
Wohlan denn; im VVirbel von dannen! 

Nun schmettcrt und jiibelt, ihr Klange dcr Lust, 
Ich halte das Gliick hcut, umschliingen ! — 
I Da — aiis ist das I.ied und aus ist der Tanz; 
Die Tone sind leise verklungexL — 

I 

. Wie wird mir auf einnial so traurig zu Muth — 
I Ach Gott, wie die Jahre schwinden ! 

Die bliihenden Rosen die einst wir geliebt, 

Als Hagebutten zu finden ! 

Die Zeit hat stets noch ihr trauriges Amt 
(iewissenhalt pemlich verwalict. 
Mir hat sie zur niichiernsten Prosa stets 
Die Poesie noch gestaltet. 



An nieines Lebens autbliihendem Baum 
Die schdnsten Bliithen sie knicktc, 
Fiir manches ergriinende Freundschaftsreis 
Den Nachtfrost erstarrend sie schickte. 

Viel zarte Knospen erstickte sie mir, 

Die Zeit, die Erbarmungslose, — 

Und die, wie zum Hohne, sie einst mir Hess bliih'n, 

Verblichen, als Kirchhoferose ! 
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Ihr Mehlthau ersticket so nach und nach, 
Des Herzeiis edelstc Triebc. — 
() konnt icli dich fassen hei deinem Schopf 
Du Zeit, du bekaiuest Uiebel 



IV ARUM I UARUM. 




M^^ariechen, das herzigste, frohlichste Kind 
C'jM Sprach neiilich zum Hanschen mit Tjachen : 

"Was schaust du so ernsthaft, komm sag' mir's ge- 

schwind ! 

Treibst sonstdoch so schnurrige Sachen." 

Da hat der Hans das liebliche Kind 

Mit beidcn Armen umfangen ; 

Und driickt sie an's Herz und kiisste geschwind 

Ihr Miindchen, Augen und Wangen* 

Mariechen, das hold ergliihende Kind, 
VcrschanU schliig die Augen sie nieder ; 
Entwand sich den Arnien, ras( h wie der Wind, 
Entschliipfte dem iiaiis> hintcnii Flieder. 

"Mariechen," so rief er, "du narrisches Kind, 
Konim, lasse dich kiissen und herzen !" 
Sie bhckte jetzt ernst. Wie AFadchen doch sind! 
Und Hanschen wollte doch scherzen. 
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MEN8CUENRECHTE. 

in Reiter sprengt (lurch's Land unci ruft : 
"Ihr Manner aiif, /u/rimtcn! 
Die Werkstatt schliesst, <ler Handel ruh', 
I^sst ruhen PHug und Si)aten, 
Denn "Kreiheit" ist die I.osr.ng jetzt — 
Auf Manner! zu den WaftenI" 
Und iiherailim ganzen Land 
Die Manner auf sich raffen. 

Viel Tausende mit ihreni Blut 
Die junge Erde diingen, 
Das herrlich efnst der bltit'gen Saat 
Die Freiheit niog' entspringen. 

"Dass in dcm neuen Welttheil hier 
Werd' ein Asyl gegriindct 
Darinnen Schutzv(jr l yrannei 
Der Unterdriic ktc findet !" 
Die Worte iibertonen hell 
Des Sclachtenlarms Gedrohne ; 
Mit ihnen fiihrt Columbia 
Zum Siege ihre Sdhne. 

Bis in dem giossen, schonen Land 
Kein Scherge mehr zu sehen 
Und in der Morgenrothe Glut 
Der Freiheit Banner wehen ! 
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Der Freiheit ? — "J a, doch meinen wir — 

Natiirlich nur fiir Weisse! 
Der schwarze Brudcr dienc uns 
Mit scinem Blut und Schweirse." 
Was! Sklaveroi und Rei)nblik? — 
Lass, Freiheit, dich erwecken! 
Siehst du an deinem Mantel nicht 
Der Schande schwarzen Flecken? 

Ha ! sie erwacht ! Ich seh' ihr Aug' 
In edlem Zorne tlanimen 
Und kracbend stiirzt der morsche liaii 
Der Sklaverei zusammen ! ^ 



Ul 



giiized by Google 



DEN WEG NIR BAUNT DER WILLE. 



ein Muth wird schon sich brcchen 
Andiesen fcstcn Mauern I" 
Hor ich den I'cigling s])rcchen 
Ziim Fcldherrn niit Hcdaiicrn. 
Dcr riift : "Nicht soil niich kiimniern 
Der \'esle hart Oestein ! 
lich werde sie zcrtruiniiicrn — 
Ich will und muss hinein ! ' 

*'Zu kiihn ist dein Bcginncn'' — 
Hor' ich ein Magdlein sprcchen. 
**Anf schrotier Alpe Zinncn 

Wirst dii den Hals dir brcchen". 

Der Knabe spricht zur Dime ; 
*'Die Alpenrose hoch 
Wohl wacbst, auf eis'ger Firne — 

Nun hole ich sie doch V 

So hort' ich stets noch sprechen, 
Gait es ein ruhmlich VVagen. 
Gait es die Hahn zu brechen ~ 

Zu handeln ohne Zagen. 

Ich bitf euch, seid doch stille 
Und seid darum nicht bang : 
Den Weg nnr bahnt der Wille 

Und muth'gen Herzens Drang. 

Die Welt schilt*s ein Verbrechen, 
Wagst du es hoch zu streben : 
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Doch lass (lie Welt niir sprcchen. 

Sie wird dir's gem vergeben; 

Wenn endlich clu zertriiiuniert 
Der \'este hart Gestein 
Und dir am Mute srhimniert 

Der Alpeniose Schein. 



J^^: \ ai\ deigeiu irtiios ; 
Das Piiblikiini im Saale, 
£s lauschet athemlos. 

Wie doch der siissen Tone 
Gewalt ergreift das Herz, 
Und weckt im starren Hiisen 
Schon langst vergessnen Sciimerz, 

Da riiht des Geigers Bogen 

Nun rcgt der Heifall sich ; 

Knthusiaslen jauchzen : 

*'GoU 1 hat der Mann 'nen Strich!" 

Zu ihrer Fraulein 'ro( liter 

Frau Piim])ernickel spricht: 

**Abscheiili( h I dieser Eke! — 

'*'Nen Strich — und schamt sich nicht !" 



ABSCUEILICII 




I 
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SECUZEHN SOMMER. 

echzehn Sommer zahlte sie; 
r*^j,S ^•'^^^^ ihres Vetters Knie, 




Glaubend (lass cin Mann wieer 
Aiif der ganzen Welt nicht war' ! 

Sie war schon und er war reich ; 
Rosig sie, er etwas bleich. 
Passender fiirwahr kein Paar! 
Und das Madchen selig war. 

Ja es war *ne schone Zeit — 
**Immer Dein in Ewigkeit!** 
Schwur der Vetter, bis er fand : 
Dass er Langeweir empfand. 



Liess die Kleine schndd* im Stich, 
Hinter einer Andern "strich", 
Und das Madchen schmerzensstarr, 
Leider nicht mehr gliicklich war. 

Weinte sich die Aeuglein roth, 
Seufzte: ;*Gott ! Ach war' ich todt !" 
Sass so still bedruckt zu Haus : 
Sah so bleich und elend aus! — 

Endlich wohl ein Andrer kam, 
Liebend in den Arm sie nahm ; 
Kiisst ihr roth das Wangenpaar 
Bis sie wieder gliicklich war. 



i' 



uiyitized by Google 



218 — 



UlEB STEIIT EU. 

*^G^ion solchem Lotterleben 

^o^ls^ Saufer, Dich erheben !" 
Sodonnert gegen's 1 aster 
Eindringlich der "Herr Paster." 
Andiichtig, doch *'im Thrane," 
Sitzt Peter : und im Wahne 
Dass ihn der "Paster" meine, 
Kommt miihsam er zu Heine, 
Und sprirht nach lang'reni "Sammein^' 
Mit Schliichzen und mit Stammeln : 
"Sie— haben — -Recht — Herr ~ "Paster** — 
Das — Saufen — ist — ein — Laster !" 

• 

*'V()n zolchem Siindenleben 

Sol 1st, Ueuchler, dich erheben !" • 

So donnert gegen's Laster, 

Eindringlich der "Herr Paster." — 

Herr "l^hleich", im Heilgenscheine, 

Die T^euchte der Gemeine, 

Doch sonst ein Leuteschinder, 

Sitzt dicht vor unserm Siinder, 

Der stosst in edler Hitze 

Ihn auf von seinem Sitze : 

**I'as — Heucheln — ist — ein — Laster — 

llier — steht er schon — "Herr Piister !" 
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EIN MAUNRUF. 

^llen Knabenkopf voll citler Traiim', 

Durt hgliiht von trot/ig wilder Flamme, 
Ram irh in's Land der Frciheitsbaiime 
Ein gruncs Reis vom deuUchen Staiii^'. 

Wie schwoll das Herz mir, wenn vom Kampfe 

Bei Lexington die Rede war; 

Wo stolz aiis Hint und Piilverdampfe, 

Zum Licht sich schwang der junge Aar. 

Wie konnt' es mir den Sinn erheben 
Hort' ichden Namen Washington," 
Zu gleichen ihm, welch' hohes Streben! 
Ihra, der des V'olkes grosser Sohn. 

^Kegeistert las ich da (ieschichte, 
Wie war dies Volk so edel, schlicht ! 
Wie hasste ieh die feigen Wirhte, 
Die Gold nur liebten, Freiheit nicht. 

Da gait der Mann, der schlicht und bieder, 
Zum Unteri)fand nur gab sein Wort; 
Und Jeder hielt, zum Heii der Briider, 
Berufen sich zum Jb reiheitshort 

Ich wuchs heran, die Jahre schwanden; 
Ward selbst ein junger Freiheitsbaum I 
Der Traum war ans — Wo einstens standen 
Eie Eichen stolz, war leer der Raum. 
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Die Repiiblik, das Kind der Schmerzen, 
Verjungt euch froh ertgegenlacht. 

Wir mahnen euch, ihr Schwestern — Briider, 
Wir bitten euch : o kehrt zuriick 
Zur alten Sitte "schhcht und bieder!'' 
Sie war des Landes Stolz und Gliick/' 
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DENKST »II MEW. 

"(S^l^^ann denkst du niein, o Liebster, 

I^J^ O sprich! wann denkst du mein?" 
Wenn rosig mich der Morgen giiisst ! 
Wenn Sonnenglut die Erde kiisst! 
Wenn Dammerung sinket auf Wald und Flur 
Und nachtlich im Schlummer tiaumet Natur - 
Dann denk^ ich dein !^ 

"Wo denkst (lu niein, o Liebster, 
C) sprich ! wo denkst du niein ?'* 
**Wo Veilchen biiih'n am Wasseifall, 
Im grunen Wald beim Liederschall, 
Im Garten, wo piirpiirn der Rose Pracht 
Mir iippig imd duftend entgegeulacht — 
Da denk' ich dein 1" 

"Wie denkst du mein, o Liebster, 
() sprich! wie denkst du mein ?" 
**Wie i^'ner, der sein Schiftlein lenkt 
Durch VVogen und der Heimath denkt : 
Wie eine Mutter, die briinstig erHeht 
Des Kindes Wohl, im frommen Gebet — 
So denk' ich dein." 

**Denkst stetz du mein, o Liebster, 
O sprich, denkst stets du mein 
"Ich denke deiner fort und fort, 
Zu jeder Stund' an jedem Ort, 
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In I.iebe unci Trcu' gedenk' icli dor Zeit, 
Wo dii niein, ich dciii in Ewigkeit — 
Stet's denk' ich dein T' 



HINAH. 

'JM; linger Freund, jetzt gilt's zu zeigen, 
Dass Du's wertli enipor zu steigen. 
\Va|)i)ne I )ich mit Willenskraft — 
Sie isi s, die Dir Wege scliatU. 

Siehst den Gipfel hoch I)n gliinzen? 
Ruhmesstcrne hell ihn kmnzen ; 
Lass nicht blcnden Dich voni Glanz, 
Reih' noch einen mehr zum Ki anz ! 

Oft zwar wird's Dich wild iimwittcrn, 
Darfst dann zagen nicht noch zittern; 
lloch die l^lii kc, kuhn hinan ! 
Streben, kauipien uiusst du dann. 

Hast Du erst den lierg ersiicgen, 
Siehst Du sonnumthithet liegen 
Ein (lenialde, herrlich, schon — 
D rum hinan zu jenen Hoh'n ! — 
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KARTENUAE1I8ER. 

Is Knabe baut' er ein herrlich Haus, 
Der Leichtsinn schaiitezuni Fenster heraus 
I Und lachte und nickte frohlich ihm zu: 
*a)ein ist die Zukunft, Knabe DuV* 
Da jauchzte er auf und stiirtute hinaus. — 
Und als das toUe Treiben war aus. 
Da — stiirzte zusammen sein Kartenhaus. 

Als Jiingling baut^ er ein prachtig Haus, 
Die Liebe schaute zum Fenster heraus. 
VerheissungsvoU ULchelnd nickt* sie ihm zu : 
"Dein ist die Zukunft, Knabe Du!" 
Da trieb es in Feld und Wald ihn hinaus 
Und als das Sehncn und Traumen war aus, 
Da sliirzte zusammen seiu Kartenhaus, 

Als Mann dann baut' er ein miichtig Haus. 
Es schaute dcr Ruhm zum Fenster heraus. 
Der winkle wohl stolz gebietend ihm zu : 
*'Der Held der Zukunft, Mann, bis Du 
Datrieb's ihn zum Kampfin die Welt hinaus. — 
Doch als er bestanden den hartesten Strauss, 
Da stiirzte zusammen sein Kartenhaus. 

Als (ireis nun baut' er ein schlichtes Haus, 
Krkenntiiiss schaute zum Fenster heraus. 
Wehmiilhig liirhelnd winkt sie ihm ZU ; 
"Arme getauschte Seele Du 1 

ll 

V- ■ 
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Zu mir dich setze nnd ruhe aus 

Von des Lebens tollem Saus und Braus.*' — 

Da sturzte zusammen sein Kartenhaus. 



»il WEI88T E8 WOHL. 

I 4T5 Li weisst es wohl, dass ich Dich innig liebe, 
IJass meines Lebens goldner Stern nur i>u ! 
Dass l^einem Herzen neiget treu sich zu 
I Mein Herz mit immer gleichem, reinem Triebe. 

j Nicht vveilit ich Dir der Leidenschaft Gestiebe 

I Das lodernd aiifflammt untl erlischt im Nu; — 

■ Den kurzen Taumel der da raubt die Ruh' 

I Und lasst die Seele lebensmud* und triibe. 

Wenn auch kein Strahl der Hofftiu ng mir verbliebe 

Wenn lueinem Gliick ein friihes Grab man griibe 

Und schloss es ein in enger Todtentruh' 

Und senkt's hinab zur langen stilien Ruh' : 

Dir bliebe dennoch ewig meine Liebe 

Bis man auch mir driickt einst die Augen zu. 
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»ER LETZTE KIELBOOTSHARN. 

^^^^s war auf dem Ohio-Fluss; 
ilsl Dort fuhr hinauf und heninter 
Der "toUe Mike'', ein Kielbootsmann, 
Gesund wie ein Fisch und munter. 
Die Wiirfel Hebt er, auch Kartenspiel; 
Nicht minder liebt er das Saiifen, 
Doch iiber AUes ging ihm stets 
Ein guter Schiiss und — das Raufen. 
Dem Horn entlockt er mefsterlich 
Und auch der P'iedel die Tone ; 
Und fuhr er voriiber, lauschte wohl 
Am Ufer manche Schone. 

Manch flotter (iruss und Gegengruss 

Dann hin und her erschallte, 

Bis leiser und leiser, in weiter ¥cin, 

Des Hornes-Rut verhallte. 

Es war zur Zeit der Bootsmannsstand 

Der Burschen hochstes Streben, 

Und manches wackern Farmers Sohn 

Hat ihm sich'hingegeben. 

Wohl mancher, der im Freiheitsdrang 

Dem engen Nest entsprungen, 

Hat auf des Michels schmuckem Boot, 

Geilucht, — wenn nicht gesungen. 

Der "telle Mike" hat', wie bekannt, 
In jedem Port sein Madcheii, 

I 
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Bis er sich nahni zur Ehefrau 
Das heimathlose Katchen. 
Dies war, wie das begreiflich ist, 
Kin Madchen fromm und ziichtig, 
Denn so ein Bootsman s]3asset nicht, 
Macht man ihn eifersiichtig: 
Einst liess der Michel sie zum Yux 
In's trockne Laub sich legen 
Und sagte : '*Ich erschiesse Dich, 
Wag'st Du's ein died zu regen ! 

Rings um die A ermste steckt er dann 

In Brand die diirren Blatter — 

Da, ward's dem Katc>ien doch zu warm; 

Aitf sprang sie. wie das Wetter, 

Utid sturzt\ von Flam men eingehiillt, 

Sich in des Stromes Fluthen. 

**Das kiihlte dcnk ich", ^fichel sprach, 

"Die allziiheissen Gluten; 

Das winl Dich lehrcn iioch cinmal 

Nach andcrn Manncrn schielen I" — 

Ks licss (Icr Mike, der Kiclbootsmaiin, 

Fiir wahr nicht mit sich spieien. 

Der Talbot und der Carpenter, 
Wohl waren des Mike's Gesellen ; 
Als Schiitze diirfte Carpenter 
Dem Michel gleich sich stcllen. 
Wie Dieser konnt' ein brennend Licht 
Auf taiisend Schritt er — putzen 
Und eincs Schweiues Ringelschwanz 
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Auf so viel Ellen stutzen, 

Das Schiessen trieben diese Zwei 

Gar oft zum Zeitvertreibe ; 

Auf ihrem Kopfchen diente dann 

Ein Bechcr Schnapps als Scheibe. — 

Der Talbot war ein guter Kerl, 
Doch mochf s ihn auch venlriessen, - 
So wie der Mike und Carpenter 
Lernt* er doch nie das Schiessen. 
Einst sind bis zum Missouri-Fluss 
Die drei hinauf gezogen ; 
Da hat den Mike der Carpenter 
Aufs schnodeste betrogen — 
Es vvar'ne Iiulianerdirn 
Verwickelt in die Sache — 
Er trug es wie ein Kielbootsmann, 
Doch heimlich spann er Rache. 

Die Zeit verging im raschen Flug 

Den Beiden unterdessen, 

Doch hat dem Cari)ejiter den Streich 

Der Michel nicht vergessen. 

Er forderte zum Whiskeyschiiss 

Oar freimdlich den (icnossen 

Und leider traf er etwas tief — 

Er hatte fehlgeschossen ! — 

Es stand dabei und lachte laut 

Die Indianerdirne — 

Anstatt im Becher sass der Schuss 

In Carpenters Gehirne. — 
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Man fragte nach den Todten nicht 
Sehr viel in jenen 2^iten : 
So hatte denn der Fehlschuss Mikes 
Nichts weiter zu bedeuten. 
Doch als er dessen riihmte sich, 
Hat Talbot ihn erstochen, 
Und keine Jury hatt bis Heut' 
Ihr Urtheil drob gesprochen. 
So starb der letzte Kielbootsmann, 
Der einst gesund und numter 
Auf des Ohio klarer Fluth 
Gefahren hinauf und herunter. 
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DIE SCHLICHTE Mb DIE SCULECU i E ZEIT. 

Mljie schlichte Zeit, sie ist dahin, 

I^'^ I'ioniere, 
l3ic, mit bescheidnem Biedersinn, 
Trat ein in iinsre Thiire. 
3ie trug ein graii, unscheinl)ar Kleid, 
Doch aut (kr vStirn ihr tbronte 
Der Frohsinn ; iind die P^hrlichkeit 
Ihr warm im Herzen wohnte. 

S' ist wahr, die schlichte Zeit war rauh, — 

Macht' nie viel Federlesen — 

War eine handfest tiicht'ge Frau 

Und fiihrte ihien Besen. — 

In Seide geht die schlechte Zeit, 

Mit eiig geschniirtem Mieder! — 

Drum wird das Herz ihr selten weit, 

Ist ihr die Welt zuwieder. 

Die schlichte Zeit ein ^'Blockhaus" baut', — 

Zufrieden drinnen haiiste. — 

Der Muth ihr aus den Aiigen schaut' j 

Ob Sonne schien, ob's brauste. — 

Die schlechte Zeit wohnt im Palast, 

Umringt von feinen Metzen; 

Sie jagt und tollt in wilder Past, 

Lasst sich vom Mammon hetzen. 

Die schlechte Zeit sie schickt hinaus 
Mit Gold bedeckt die SUnder : 

I 
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Die halt man, in der Frenidc drausa', || 

Mil Recht, fiir Teuftilskinder. 

Die schlichte Zch wohl sandte auch 

Zur Welt hinaus die Ihren, ] 

Zii schauen was der Fremde Branch, i 

Ob Tugenden sie zieren. I 

Die schlichte Zeit, sie brachte Gliick j 

Dem Fremden hier zu Lande, j| 

Er sehnte selten sich zuriick I| 
In seine Heimathsbande. 

Die schlechte Zeit bringt viel Geschmeiss, | 

Schmarotzend, uns von driiben ; i 

Dem Himmel hier geklaget sei*s : | 

O war* es dort geblieben ! — \ 

O schlichte Zeit voll biederni Sinn, 

Lehr uns die alte Sitte ! 

Mit frohem Gruss, voll Herzlichkeit. 

Tritt dn in uns're Mitte. '! 

Umsonst! — Dahin die'schlichte Zeit. 

Sie ging, und kehrt erst wieder: |j 

Wcnn stol/. (las Volk. in Khrbarkeit, ;: 

Einhcrgeht froh unci biedcr. 



II 
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FOaTSCHRITT 

11 f, ihr Briider, all* an Bord ! 
Ihr, die einst das stolze Wort 

Unserm SchilY cikoren ! 
* och voni iVlast die Fahne weht, 
Draiif mit Flainmenschift es steht, 
Was ibr zugeschworen. 

Unscr S( hiff, es ist niir klein — 
Gross drum unser Mutb muss sein, 
Sonst sind wir betrogen. — 
*'Alle Segel vor den Wind 
Und wir tliegen pfeilgeschwind, 
Tanzend, iiber Wogen ! 

Nicht gerastet lang im Port — 

•'Fortschritt'* heisst das stolze Wort! 

Mag es weltern, stiirmen! 
Ziigeknopft den Rock iind driickt 
Fest den Hut, dann ruhigblickt 
In das Wogenthiirmen. 

Halt der Kai)itan sich gut, 
Jeder seine Pflicht nur thut, 
Braucht ihr nicht zu zagen. 
"Schnell gerefft die ?egel allT' 
Und trotz Sturm und Wogenschwall 
Wird das Schiif ims tragen. 
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Hangt's am Himmel wolkenschwer - 
Denkt dass jenseiis, hocli unil hehr, 
Strahlen ewige Sterne I 
I'rohlich spahend, iinverwandt, 
Na< li der Ideale Land 
Schauet in die Feme ! 
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AUOl! 

^^wei kleine Schiffe segeln 
Ueber die See gar weit; 
Sie fahren vorbei an einander 
Zur goldnen Abendzeit 
Das eine Schiff fuhrt Lasten, 
Das andre dtent der Lust. 
Vom schwerbeladenen SchifFe 
Hallt's froh ziim Schiff cler I^iist: 
*'Ahoi ! Du schnuickes Schifflein, 
Gut FahrtI aiis voUcr liriist : 
Ahoi ! — Ahoi !" 

Zwei kleine Sclii ffe segeln 
Uel>er das weite Meer. — 
Da tont (lurch Nacht untl Nebel 
Ein Nothschuss, diimpf unci schwer, 
Es ruft das Schitt der Lasten 
Herbei der Freude Schiff; 
I'^s fuhr in Sturm und Wetter 
Wohl aut ein r'elsenriff. 
**Jet/t hilf dem armen Schiffe 
I)u schmuckes Schiff der Lust ! 
Ahoi! — Ahoi r' 

Ein kleines Schiff wohl segelt 
Ueber den Ocean; 
Bebandert bunt und bewfmpelt 
Durchrauscht es stolz die Bahn. 
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^^'as kiininieni es die Schiisse, 
Dcr j^L'lIe Todesschrei? 
Am sinkeiulen Lastenschitil'e 
Gleichgiiitig tahrt's vorbei. 
"Ahoi ! I)u schnodes Schifrtein, 
So dienst du inir der Lust? — 
Ahoi ! Ahoi ! " 

So taglieh sehn wir segeln 
Oes Reichthums Schiff vorbei, 
Nicht achtend Noth und Armuth, 
Des Volkes Weheschrei, 
Bis emst die tiick'schen Wogen 
Es wcrfen wild aufs Riff. 
ZerscheHt dann ruft vergebens 
Des Reichthums stolzes Schiff : 
"Ahoi, du Schiff der Laslen, 
Hilf mir, deni Schiff deh Lust ! — 
Ahoi! Ahoi!" 
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DEB 8CUMIED YON MARA18 DE8 CYGNES. 

^^er Schmted den wucht'gen Hammer schwingt. 

Den Blasbalg zieht sein Sohn und singt — 
Da sprent ein Reitertnipp vor^s Hans 
Und larmend ruft den Schmied herans : 
"Ihr Hund von Abolutionist, 
Seid niein Gefangener; dass ihi's wisst!" 

Der Schmied stumm auf den Sprecher starrt — 
Mit kaltem Blipk — und streicht den Bart ; 
Nimrat rasch die Biichse von der Wand 
Und spannt den Hahn mit kund'ger Hand : 
**Noch nicht! Bei Gott, noch bin ic h frei — 
Rasch Junge, dein Gewehr herbei V* 

Der Knabc eilt ini Sprung davon — 

*'Erschiesst den russ'gen Vulkanssohn!" 

Brullt ihni die Rotte dniuend nach. 

Da spricht der Schmied: "Ihr Herrn, gemach! — 

LauP zu, mein Junge! — Kaltes IMut! 

Den niocht ich seh'n, der Leid's ihm thut.** — 

Und auf die Schreier legt er an : 
, ''Ihr wisst^s, ich bin ein Freistaatsmann. 
Vor Negertreiber furchtet sich 
Nicht leicht ein wackrer Mann wie ich. 
Drum, wer 2uerst die Waffe hebt, 
Bei Gott, der hat zu lang gelebt!" 
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Rasch eilt fler Knal^e nach dein llaus; 
Hewaffiiet sich /.iini heissen Strauss. 
Dafallt ein Scluiss: W'er war's der schoss? 
Ein Reiter siiikt voin stolzen Ross — 
Heil k()niint die Hii(dise in dcr Faust, 
Der Junge da zuriickgesaust ! 

Zu kracht der Schmiede Testes Thor 

Und Blitze schiessen draiis hervor. — 

Nun sturrnt der Sclavenhalter Brut 

Heran und brullt in blinder Wuth. 

Die Kugeln pfeifen hageldicht, 

Indess der Schmied zum Sohne spricht: 

*'Und kame ganz Missouri her, 

Sie £angen mich nie und nimmermehr !*' — 

Der Knabestehtihm kuhn zur Seit' 
Und lugt hinaus, /um Sc huss bereit — 
Dann schreit er auf und sinkt zuriick : 
"Die Kiigel traf !" — Ks bricht sein Blick. 
Der Alte aut die Leiche schaut, 
Doch keine Thriin' vom Aiige thaut. 
Sein Aiige, das im Hasse ga:ht, 
Diirch's Feiierrohr den Tod aiisspruht. 
Da zithn' die Meiichelmorder ab : 
Und weinend griibt der Schmied ein Grab. 
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DER OLOEOUIS. 

m Cilockenstiihle droben die Wacht der Alte halt 
Indess sein Junge drunten sich vor deni Saal ge- j 

stellt. I 
Wie oft rief seit sie tagten vom Thiirm der alte Mann : j 
**Mein Sohn, ist es entschieden ? M ein Sohn o sage | 

an : — ! 
Doch immer war die Antwort : ''Noch Vater, tagt 

der Rath!'' 

Dana seufzt er ungeduldig: *'Wann komnu zum Rath 

die That." 

Den Jefferson, den batten die Herren "instruirt" 
Dass er in einem Schreiben gar herrlich aus es fiihrt, 
Wie alle ft^enscbenbriider vor dem Gesetze gleich , 
Und wie dem Volk zu griinden ein grosses freies 

Reich. 

Sie batten's lang beratben, erwogen bin und her, 
Und endlich sich entsx:hlossen zum Schritte inhalts- 

schwer. 

£s unterschrieben Alle die Schrift niit fester Hand 
Und setzten so fur Freiheitden Kopf zum Unterpfand. 
Da rief der Knabe unten dem Alten droben zu : 
"Nun laute, greiser Vater ! Nun laute Vater Du !" 
Da blitzt des Alten Auge, mit Macht zieht er den 

Strang — 

Wie gibt sein Glocklein heute doch so besond'ren ; 

KlangI ;i 

1 
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Ks liegt ein wiides Jauchzen, ein Jubeln in dem 

Ton — 

Ward doch ein Kind gcboren : das Kind heisst 
I ''liiiion!" 
j Der Glockner droben iautet, als ob die Stadt rings 
' brennt, 
I Dass staunend auf den Gassen das Volk zusammen- 
I rennt. 
I ''Sie haben unterschrieben !" so gehf s von Mund zu 

Mund 

I ''Der Wiirfel ist gefallen, das Glocklein giebt as kund 

i Sein Ton dringt durch die Lande mit lautem Donner- 

schall 

Und in Millionen Herzen weckt er den Wiederhali* 
£s lauscht ihm mit Entziicken ein jeder Biedermann« 
Doch auf dem bluf gen Throne hort's zittemd der 

Tyrann. — 

I Indess im Glockenstuhle der greise Glockner steht, 
Durch seine weissen I^cken der laue Siidwind weht 

Was wohl sein leuchtend Auge fur Zukunftsbilder 

sieht? 

Doch macht'ger, immer macht'ger, der Glocke Seil er 

zieht. 

Da reisst mit schrillciii Klangc das moi schc Giocken- 

seil : — 

Nun ruht er, traiimvcrioren — und murnielt: Sei's 

zuni Heil! 

Ich habe eingeliiutct die Unabhangigkeit, 

Nun mag niein Volk sie vvahren in aller EwigkeitI 
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MIITTER HMD klND. 
I. 

er Tod und eine Mutter die halten beim Kinde 

Wacht. 

Die Eine klagt und jammert, der Andre heimlich 

lacht 

Er weiss in scinem Garten wohl einen stillen Ort 
Und wenn das Friihlicht taget, so nimmt er das Kind 

mit fort. 

Die Mutter ringt die Hande und fleht : o lass es hier, 
Nimm mich statt seiner von dannen ! Ich folge geme 

Dir!'* 

Der Tody mit kaltem Lachen, lauscht aufdes Kindes 

Herz 

Das wild im Fieber hammert, es ruhrt ihn nicht ihr 

Schmerz; 

Die Mutter, halbvon Sinnen stimmt an einen Schlum- 

mersang 

Wie er dem Ohr des Kindes wohl nie zuvor erklang : 

Sie singt von diistem Hainen, von Rosen, welk und 

blass, 

Von grauen Trauerweiden und Hiigeln thranennass; 
Sie singt auch von Cypressen, des Unverganglichen 

Bild, 

Von leuchtenden Marmelsteinen und Seufzern und 

Klagen wild. 

Sie singt vom bleichen Monde, der dort ein Bahrtuch 

webt, — 
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I Ihr stockt das Lied auf der Lippe — der Tod ist leise 

entschwebt ; 

Es trieb ihn die Sehnsucht von dannen nach seinem 

Garten zu sc haun; 

Es wahrte ihrn viel zu lange bis zu des Tages (iraun. 

Dann, als des Friihlichts Strahlen die Fenster be- 

raalten roth, 

Da war das Kindgenesen, dieMutter jedoch war todt. 

I 
I 



I 

I 
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2. 




starrt die verlassene Waise zum hellen Fenster 



Der Reichen Kinder Jubei dringt ihr wie Hohn an's 



Die dhnneQ die haben gut lachen, die sitzen gar weich 

und warm, 

Die wissen es nicht was es heisset : Allein in der Welt 

und arm ! 

£s wischet gefrorene Thranen die Kleine vom Auge 

fort, 

Wie sehnt sie sich nach der Mutter, nach einem 

freundlichen Wort! 

Und weiter wankt sie und weiter, wie fallen die 

Flocken so dicht ! 

Bis sie erschopft und verzweifelnd am Wege zusam- 

menbricht 

Dort breitet die weisse Decke wohl iiber sie aus der 

Schnee, 

Entschlummert die Kleine traumet, befreit von Noth 

und Weh\ 

Sie traumet von blumigen Wiesen, von lausa|^em 

Waldes|griiTi<1, 

Vom See, dem spiegelhellen und seinen Maischeln j 

bunt. j 

Von herzigen Voglein sie traumet, vom lustigen Eich- ii 

katzlein, 

I Vom Rauschen der griinen Blatter und goldnem . 

Sonnenschein. , 



empor ; 



Ohr. 
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Sie traumt von einer hohen und schonen Frauenge- 

stalt 

Zu der ein heirolich Sehnen sie zieht mit Allgewalt — 
Uad als sie dem schonen Weibe in's blasse Antlitz 

schaut, 

Da griisste das Auge der Mutter, der todten, sie lieb 

und traut 

£s streckte die Mutter, die theure, nach ihr die Arme 

aus — 

Da Hog ihr das Kind ans Herze: "nun endlich, end- 

lich zu Haus/' 
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MUM ANTON 8 AB8Ui£D YON CLEOPATRA. 



^^terben muss ich^ o AegyptVin, rascher tiiesst niein 

Blut dahin 

Und des Pluto diistre Schatten schon iininachten mir 

den Sinn. — 

Neig* o Konigin zu mir dich; stiitze mich mit weichem 

Ann, 

Meinen letzten Worten lausche — weine nicht ! Ver- 

giss den Harm. 

Fliegen siegreich meine Adler femer nicht von Land 

zu Land 

Sind zerschellt auch meine SchifTe an dem triigeri- 

schen Strand, 

Strahlt auch nicht um meinem Lager der Trophaen 

goldne Zier, 

Sterbcn will ich wie ein Romer, stolz, der grosse 

Triumvir. 

Nimmer strecken Casars Schergen diesen Lowen in 

den Sand; 

Sieh, Antonius konnt' nur fallen durch Antonius 

eigne Hand. 

£r, der, dir am Busen ruhend, gem vergass dass er 

ein Held, 

Trunken — toll — fur deine Kiisse dir geopfert eine 



Wenn in Rom der freche Pobel je sich wagt an mei- 
nen Ruhm, 




Welt! 
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Suche dii mein Weib Octavia auf in ihrem Wittwen- 

thum, 

Sprich : **lhm kuudeten die Gotter, ehe noch sein 

Geist entrtoh'n, 

Dass aus ddn und scinem Bliitc eiiist erstclit ein 

Konigsthron". 

Nun, du holdcs Sternciuiugc, sussc Z.uibcriii vom Nil, 
I^ass mich riih'ri an Dcincni llcrzen, kiissc mich, ich 

bin am Zicl. 

Nimm o Ciisar Kron undLorbeer; sieh' der Reichere 

bin ich — 

Von Cleopatra umfangen, sterbend noch verlach' ich 

(lich ! — 

Stcrben muss ich, o Aegyptrin. Horch ! cs nalit der 

Feinde Schwarni ; 

Gib mein Schwert mir — lass mich zeigen, dass noch nicht 

erlahmtder Arm. 

Weh! umsonst! Die Krafteschwinden. — 

Horch! der Nilraiischt (rumi)f und hohl. 

Isis und Osins schiitze dich Cleopatra — leb' wohl. 
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SCHWALBEN. 

agt, Schwalben, die ihr den Friihling iins bringt, 
5 Von wannen die Reise fliichtig beschwingt?" — 
"VVir kommen vom Nile, wo Lotus bliihn, 
Vom Lande, wo Scharons Rosen ergliihn, 
Wo Palmen sich wiegen in laucr Luft, 
Aus Arabians Hainen vol! Myrrhen-Duft. 

Es brannte die Wiiste, es brauste das Meer — 
Hoch zogen iind eilend wir d'riiber her — 
Es ging iiber Seen und Walder der Flug, 
Nicht hemmten die Berge den Wanderzug — 
Bis Jeder erreicht die ersehnte Rast 
Am alten Dach auf Hiitt* und Palast." ~ 

"Was sahet ihr, Schwalben, dort im Palast, 
Als ziiletzt ihr In'eltet gewohnte Rast — 
"Wir sahen die Kriinze des Riihms verweht, 
Und dass Afacht und Reichthum nur kurz besteht. 
Nicht liinger dortdningte sich Fest auf Fest, 
Verandert AUes — nur nicht unser Nest !" — 

**Wahr ist es, ihr Schwalben, ein Sturmwind braust, 
Der in MarmorhaJlen verderblich haust ; 
Doch unten im Thale die Hiittchen klein — 
Da herrscht noch Friede und Sonnenschein ! 
Drum sagt mir ihr Vogel, was sahet ihr dort, 
Als fort ihr zoget vom stillen Ort?*' — 
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"Verandert Alles im stillen Ort: 
Manch liebes Antlitz fehlte uns dort. 
Im Grabe die Alten mit greisem Haar, 
Auf jungen Stirnen Furchen sogar! 
j Nicht griissten uns mehr die Kinder traut — 
Nur da3 Nest wie einst, da wir's gebaut I" — 

I "O Schwalben ! Ihr bringet gar bose Kund' 
Zuriick von der Reise urn's Erdennind ! 
Und doch kommt ihr frohlfchzwitschcnul daher, 
Ich mochte verzagen, mein Herz ist sclnver ! 
Ihr fandet den Weg zum Nestc zuriick — 
Ich suche vergebens ein daiiernd Gluck!*' 
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ERTRUNKEV. 

^|^^^ci von Kntchning, der Schande entriickt, 

j^^* Jetzt nimmcr bcdriickt durcb Noth und Entbch- ; 

rung, 

Dcr i.ilic sie gleichet, die Bubenhaiul l)iach! 
Stumm sind die bleichen, einst rosigen I.ip])en, 
Erloschen das Auge das Liebe einst sprach. 
Sie konnen jetzt nimmer ihr Lcid iins verkiinden 
Und was man am Herzen der Aermstcn verbrach. 
Vielleicht dass die Eltern sie grausam verstiessen 
Steinerne Herzen verliessen sie kalt; ! 
Vielleicht dass der Liebste aiif den sie gebauet | 
Nahm ihr den letzten glaubigen Halt. 
Milde Barmherzigkeit wird ja zur Seltenheit 
Jetzt auf der Welt! — Ringsum ein Hausermeer; 
Menschen viel um sie her, dennoch alleine, 
Hilflos, allein ! — 

Wo Lampen flimniern, am Ufer weit schimmem; 
Mit flackemdem Licht, bald dunkkr bald heller, 
Aus Dachstub und Keller des Lichtcs Schein bricht 
Wohl stand sie voU Grauen. War dort doch zii schaucn, > 
Ein drauend Verhangniss, das diistre Getangniss — .| 
Ein Heim hat sie nicht I — Vom Nachtfrost des Marz 
Dmchschauert, durchschiittert ; doch gluhend das . 

Herz j' 
Yoiu Hasse vcrbitlcrt ! Vom Lcbcii l)clogen 
Vom Licbslcn hctrogcn — Wo noch cin Halt ? | 
Kalt ist die Welt, kail ! untl hat sich verschworen 
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Gen Allc die elend, zum Ungliick geboren. 
' Verlorcn, N'crlorcn I 

Da wiiikt cs iind hi ink t es lierauf aus den Hutlien — 
Die kuiilcn die Gluten, die lindern den Schmer/ 
Mit jahcm iMitschliissc bin eilt sie ziun Flusse, 
Kin Si)ruiig und cin Sclirei — Vorbei — V'orbei ! 
Er, der sie einstcns in Liebe unifangen, 
Er, dem siejul)elnd am ! false geliangen, 
Aiif den sie gebaiiet iind deni sie vertrauet, 
Der sie dann feige und schnode vejrathcn 
Male die Stunde selher sich aus. — 
Moge er leben nntZiUern und lieben, — 
IJaden im Flusse und ti inken daraus 
Wenn er es kann, der elende Mann. 
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ZWEl TAGK 

r. 

^las war ein Tag, iind ich vergess ihn nimmer; 

Ein Tag vci klart von helkm Freudenschiinmer 

Nach langer Nacht. 
I Ein Jubelruf ging duich des Nordens Lande, — 
Es prangte rings ini bunten bestgewande 

Und jauchzt' und lacht'. 

Das war ein Jauchzen, Schliichzen, Lallen: 
"Des Siidens letzte Veste ist gefallen! 

Vorbei der Krieg!^* 
Die Glocken klangen hell, die Freudenschusse drohnten 
I Und frohe Licder durch die Liifte tonteu, 
V'om Sieg I voni Sieg ! 

Nach Siiden bieiteten sich weit die Arme: 
Kommt helm, kommt heim ! dass euch die Lieb er- 

warme. 

Der Krieg vorbei ! 
3o eilten stiirmisch siid warts die Gedanken 
Und weilten nicht bei Jenen die da sanken 

Durchbohrt vom Blei. 

Das war ein Tag! '^nid ich vergess ihn nimmer, 
Ein Tag verklart von^helleiu Freudenschimmer, — 

Vorbei der Krieg ! 
In Nord und Siid das Sternenbanner wehte — 
Zum Himmel schwangen auf sich Dankgebete: 

Union und Sieg! 
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2. 

as war ein Tag unsagbiu* diistrer Trauer, 
Und denk ich dran erfasstmichWehmuthsschauer : 
Der Lincoln todt ! 
Ein Mann so ehrlich, treu und bieder, 
Wie ihn dies Land wohl nie sieht wieder. — 
Des Schiflfe Pilot. — 

Gefalltvom feigen, wahnbethortem Wichte; 
Befleckt vom Blut ihn nennt euch die Geschichte — 

Ein Fluch sein Lohn. — 
Gehullt in Flor und schwarzem Trauerkleide, 
Erstarrt im Schmerz und bitterem Herzeleide, 

Stand die Nation. — 

Wie doch so dumpf durcVsLand die Glocken klingen ! 
Werwird Dich nun durch wilde Brandung bringen, 
Columbia? 

Der Mann der furchtlos stand bis jetzt am Steuer, 
Dem wir vortrautcn, der uns Allen theuer, 
1st nicht mehr da. — 

Das war ein Tag unsagbar diistrer Trauer, 

Und denk ich dran erfasst niich Wehmuthsschauer, 

Des Schifts Pilot — . 
Ein Mann so ehrlich, treu und bieder 
Wie ihn dies Land sobald gebiert nicht wieder — 

Der Lincoln — todt ! — 
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EIN MANN. 

in wahrer, rechter, achter Mann 
1st nur wer sich beherrschen kann. 
Wer seiner Leidenschaft Gewalt 
Gebieten kann ein festes : "Halt !" 
Wem Losiing stetsSst "Recht und Pflicht;" 
Wer, treu wie Gold, sein Wort niclu bricht. 
Wer seine Menschenbriider liebt 
Und liebevoll dcni Diirfi'gen gicht, 
Wer in des l>ebens Kanipf und Noth 
1st stcts scin cigcner Pilot, 
Und thut was er als Recht erkannt, 
Hat er darob auch harten Stand. 

Wer stolzen Geist's die Freilieit ehrt, 
Und diirch scin Thiin zeigt ihrcn Werth, 
Wer rnterdriickern kiihn spricht Hohn 
Weil cr sich fiihlt des Volkes Sohn. 
Wer fiir der Andern Freud und Schmerz 
Im Busen birgt ein weiches Herz, 
Wer stets bewahret frohen Mutli 
Ob Sonnenschein, ob Sturmeswuth, 
Wer edlen Sinnes, hoch und hehr, 
Schafft Gliick und Frieden um sich her, 
Dem steht das Heldenwort wohl an — 
Das stolze Wort : "Ich bin ein Mann 1" 
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Mir MMPF. 

Oi^T' ie rings umher sich wirbelnd drehn 
BS^Il I^ic Walder, Felder, Wiesen, Seen! — 
Vor unsenn rasend wilden I^auf 
Der Fels thut seine Pforten auf — 
Gluthschnaubend gehts hindurch. 

Hineilend iiber Sumpf und Moor — 
Draiis Unkenschrei tont diimpf hervor, 
Vorbei am Sang des Wasserfalls, 
Hoch liber Briicken, hohlen Schalls, 
Am Abgrund dicht vorbei. 

An Hiitte und Palast vorbei 

Wir rasen jetzt mit schrillem Schrei. 
Der schlagt wohl an des Schliifcrs Ohr ; 

Alls siisscm Traum uihri ci cinpor 
Und niurmelt eincn Fluch. — 

So ohne Ruii, und ohne Rast, 
Stets weitergeht's in toller I last. 
Unci Meil anf Mcile sinkt in Nacht, 
Bis hell erstrahlt, in voller Pracht, 
Im Lichtgewand, die Stadt. 

Nun endlich macht das Daniptros^ Halt: — 
Intie>s sein Wiehern frohlich schallt, — 
Und herzlich tont' niirs: **Er isl hier !'* 
Titanenross, ich danke Dir 
Ein frohes VViederseli'n ! 
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^ 1i(m /UutUr €r^e |)at tier 0afi ^efttiil 

pit ficji^^tMtiAti ^nnhtt fi^iii lite 3ett — 
l^aili ^ammt (9 auf in l)eUem H'riUnbranlie. 

, |lie S^mnnet, fm blutigen (Deoaniie, 

^ 9a0 V0ili er^ebt an$ "^nmpftt Hieliriakeit 

IKii^ pon lid) iDirft ^ca bUiit)eu (EMaubcii^ pan^c. — 

I 

Wot^l mag ^tt Jti^t liarab bang sxbUid^tii, 
' 9er Starlie freul fid^ auf Un ^od^itUwif^'u 
Unit grii^t begei|Vrung»00U l»ie /Ummen^etil^en ! 

« 

' Pmn, nennt Iter Broutigcm liie ptani er|l fein, 
' Wix^ ftn|l'rer UPa^ li^m |i4)t l»er 1il^al)rt)eit wei- 

d^en — 

I jlriit^t fiir liie tin neued «?al)r therein. 
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